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— 30. októbra. 


Z rokovania pracovnej skupiny Europského sväzu mládeže „Tlač, rádio, kino“ v Ríme 2%. 
a 14. od ľavého kraja.) 


Hlinkovu mládež zastupovali prof. táb. K. Bitter a prof, táb. Jôz. Hlavatý. (1. 





late Vianoce 


HLINKOVEJ MLÁDEŽE 





Blížia sa zas Vianoce, už piate v živote Hlinkovej mládeže. 
Vlastne, my dobre vieme, že tá skutočne slovenská mládež bola 
už dávno predlým, než bola organizovaná HM formálne zalo- 
žená, jestvovala Hlinkova mládež. 

Vy junáci a starší orli viete ešte o tých časoch. V organizá- 
ciách Hlinkovi verných schádzali sme sa v malých krúžkoch pred 
Vianocami na mikulášske posedenie pri Čaji, na vianočné ve- 
čierky a tešili sme sa pri vianočných piesňach, že môžeme byť 
pospolu. Boly to časy, keď Slovensko ešte nebolo naozaj slo- 
bodné. Potom prišly veľké dni októbrové a marcové, Hlinku už 
nebolo, ale jeho boj dobojovali jeho najvernejší a dosiahli sme, 
po čom stáročia túžily. Medzitým vznikla spontánne Hlinkova 
mládež, 7. decembra 1938 bola už formálne i zákonne pospolu. 
To, čo prežívame od založenia HM, je mohutný rozvoj a mla- 
distvý prerod celej slovenskej mládeže. Dnes je HM živelným 
hnutím prichádzajúcich slovenských generácií. Kto dnes nie je 
v radoch Hlinkovej mládeže, nepochopil slovenskú skutočnosť. 
Ale chvalabohu je to len mizivá menšina, masy slovenskej [|v- 
nače postavily sa hrdo pod prápor Hlinkov. Preto sú tieto piate 
Vianoce pre celý národ také radostné a nádejeplné. 

Teda Hlinkova mládež vstupuje do piateho roku svojho živo- 
ta. Musí vás všetkých tešiť všetko, čo Hlinkova mládež za tie 
uplynulé štyri roky dokázala. Pohovorte si o fom aj medzi 
sebou. Lebo sú to výsledky veľmi veľké. Hlinkova mládež sa na 
každom poli svojej práce osvedčila. Viďme to teda rad-radom. 

Hlinkovej mládeži podarilo sa zachytiť podstatnú časť celej 
slovenskej mládeže, chlapcov i dievčatá od 6. roku až do 
19—20., zaradiť ich do vojov, dať im primeraný pracovný pro- 
gram podľa ustanovenia zákona, dať im vycvičených vodcov 
a vodkyne, obliecť ich do krásnej a praktickej uniformy, sjed- 
nožiť ich na podklade spoločnej slovenskej krvi. Predtým to tak- 
to vyzeralo: Boly na Slovensku rôzne spolky mládeže, zväčša 
nenašské, neslovenské a nehlinkovské. Slovenská mládež však 
nešla do nich, cítila, že to nie je pre ňu. Len malá časť sa 
dala zviesť všelijakými výhodami. Ale aj našské spolky mládeže 
maly málo členstva, lebo pre účasť v nich boli mnohí ohrožení 
na svojej eXistencii. Kým pred založením Hlinkovej mládeže 
členstvo vo všetkých (našských a nenašských) spolkoch na telo- 
cvičných a podobných sotva prevýšilo aj v svojom najväčšom 
rozkvete počet päťdesiattisíic, Hlinkovej mládeži sa podarilo 
dosiahnuť tristotisíc, čo by neznamenalo nič, keby tých tristo- 
tisic nemalo pred sebou ten istý, jeden a jediný cieľ: slúžiť čím 
lepšie svojmu národu, svojmu štátu a vlasti. Sme istí, že čosko- 
ro bude stáť slovenská mládež do jedného muža v radoch Hlin- 
kovej mládeže, aby nepadlo na nikoho podozrenie, že nie je 
verným synom slovenského národa. Hlinkovo meno je posvät- 
ným znamením pre vernosť a oddanosť, pre službu a obeta- 
vosť, Hlinkovo heslo „Za Boha a za národ!“ je sväzkomi a spo- 
lu aj napomenutím pre každého slovenského chlapca a junáka. 
Meno Hlinkovo nám pripomína aj všetkých tých, ktorí s Hlin- 
kom spolubojovali za slobodu slovenského národa: Štefánika, 
Rázusa, Budayho, všetkých, ktorí padli v boji a ktorí obetujú 
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aj teraz svoje životy za budúcnosť slovenskú. Všetci títo sú nám 
vzormi a žiariacimi príkladmi na to, ako treba milovať národ 
a svojeť. 

Že sa Hlinkovej mládeži podarilo sjednotiť celú slovenskú 
mládež a to práve v čase vojnovom, to nie je len chválou pre 
jej vodcov, ale aj chválou slovenskej mládeže, ktorá tak rýchlo 
a pudove pochopila, že jej miesto je v šíkoch HM. Ako by sa 
fešil Andrej Hlinka, keby žil a videl, že všetko úsilie nesloven- 
ských živlov z minulosti stroskotalo a slovenská mládež dala 
sa na pochod! Hlinka najviac dôveroval mládeži, teraz sa do- 
kázalo, že sa v nej nesklamal. Výkvet mládeže bojuje na fronte 
proti najúhlavnejšiemu nepriateľovi Slovákov — ako to vyhlásil 
dôrazne aj Štefánik — proti boľševizmu, svojou krvou vydo- 
býja pre budúcnosť slobodu národa. Mládež dorastajúca sa zas 
chystá a pripravuje, aby už nikdy nemohol nikto ohroziť slo- 
venskú slobodu. 

Ešte si pripomeňme, že Hlinkova mládež za uplynulé štyri ro- 
ky skvele reprezentovala slovenskú mládež a slovenský národ 
vôbec pred inými národmi na poli medzinárodnom. Hlinkovej 
mládeži sa podarilo nadviazať priateľské a bratské styky s mlá- 
dežou všetkých europských národov. Nič takéhoto predtým ne- 
bolo. Slovenská mládež predtým do cudziny ani len nesmela 
ísť pod slovenským menom a pod slovenskou zástavou. Dnes 
je fo celkom ináč. Na medzinárodných stretnutiach či športo« 
vých, či kultúrnych vystupujeme pod svojím menom a vystupu- 
jeme úspešne. Stačí spomenúť mená: Garmisch Partenkirchen, 
Weimar, Florencia a Miláno. Vstup Hlinkovej mládeže do Eu- 
ropského sväzu mládeže je vyvrcholením týchto medzinárod- 
ných stykov. Všade uznávajú slovenskú mládež ako rovnocennú, 
nikto ju nemôže zaznávať, nikto jej nemôže viac krivdiť. Aj 
v tomto čísle „Novej mládeže“ vám podávame zprávy o no- 
vých prejavoch účasti Hlinkovej mládeže v europskom súručen- 
stve mladých. Dnes už poznajú slovenskú mládež a to po do- 
brom v celej Europe. Slovenská mládež roznáša dobrú povesť 
slovenského národa do všetkých krajov Europy. . 

Orli a junáci, buďte teda na stráži, čakajú vás veľké úlohy, 
ktoré musíte splniť, ako splnily svoje poslanie predošlé poko- 
lenia. Vy máte tú veľkú výhodu, že žijete v slobodnej a samo- 
statnej vlasti, že vaše krídla sú voľné, ľahšie a úspešnejšie sa 
môžete rozletieť a voľne môžete dýchať. Hlinkova mládež vám 
dáva všetky možnosti slúžiť národu verne. Piaty rok Hlinkovej 
mládeže musí byť svedkom úplného sjednotenia celej slovenskej 
mládeže. 

Tohoročné Vianoce sú ešte Vianocami vojnovými. Kým my 
doma slávime sviatky lásky, mnohí verní synovia národa ďale- 
ko na fronte chránia slovenskú slobodu. Pamätajme na nich a 
vedzme si ceniť ich veľkú obetu. Vianoce sú aj sviaťkami pokoja. 
Modlime sa k Bohu, aby doprial víťazného pokoja všetkým 
bojovníkom, ktorí sa hrdinsky postavili do boja proti nepriate- 
ľom všetkého, čo nám je sväté, proti bezbožnému boľševizmu. 
V znamení víťazstva spravodlivého boja, víťazstva našich hrdin- 
ských vojakov vstupuje Hlinkova mládež do piateho roku svoj- 
ho života. 


Števo Blavan: 


Advent 


Mič, lýra cherubov, tu rod môj chutná sladší plod 
a na záhonoch zimných nerozkvitá ruža — 

sen Vianoc v zimnom záveji sa hrúža, 

mlč, lýra cherubov, tu rod môj chutná sladší plod, 
advent prišiel: hrá božskej hudbe mlčky doprovod, 


kým december kráča poľom naším na roráty, 
kým studienky zamrzlé prebrnkly v dúhovej stužke 


a dievčatká v odeve družičiek, s vôňou vo fertuške 
prinesú Ti: svoje hračky, panenky a peniaz zlatý, 


kým december kráča poľom naším na roráty. 





Svätvečer opásaný do hviezd snehových, 

jeho priateľ mráz beží po oknách jak deň po dni — 
ďaleko na horách zanôť na fujare pastier rodný, 
Jezuliatko zaspí, cítim sladký Jeho dych, 

je svätvečer opásaný do hviezd snehových. 


Je polnoc: v maštaľke, v zime, v biede narodil sa 


Boh, 


je polnoc: žehnanie jaslí padá na náš hyntov — 
Dieťatko rajské, môj kraj nemá blizne terebintov, 
oči zeme našej slzavé sú, zhanobené, oh, 

v maštaľfke, v zime, v biede narodil sa Boh! 


Krajinský vodca Hlinkovej mládeže a vedúci štábu HVHM menovaní 


V sobotu dňa 10. októbra 1942 vyme- 
noval hlavný veliteľ Hlinkovej mláde- 
že, poslanec Alojz Macek, za krajin- 
ského vodcu Hlinkovej mládeže žup- 
ného inšpektora Hlinkovej mládeža 1 
Prešova Jula Matúša. 


Novomenovaný krajinský vodca, tá- 
borník Július Matúš, narodil sa 6, júla 
1918 v Kojeticiach prí Prešove. Po skon- 
čení učiteľskej akadémie pôsobil ako 
učiteľ v Tulčíku a v Prešove. Ako chla- 
pec bol členom Orla a neskôr praco- 
val ako činovník vo výchove mládeže. 
Ako praktik mimoškolskej výchovy za- 
pelíl sa hneď od založenia Hlinkovej 
mládeže do aktívnej organizačnej a 
budovateľskej práce Hlinkovej mláde- 
že. Svojou obetavosťou a oddanosťou 
slovenskej veci, príkladnou snaživosťou 
a skúsenosťami udával tempo organi- 
začnej činnosti v Hlinkovej mládeži v 
Prešove a to od roku 1939 vo funkcii 
zástupcu okresného vodcu Hlinkovej 
mládeže v Prešove a zpravodajcu jej 
oblasti, rok po tom už ako župný in 
špektor Hlinkovej mládeže župy Ša- 
rišsko-zemplínskej. 


V novembri 1941 menoval ho hlavný 
veliteľ Hlinkovej mládeže vodcom Vod. 
covskej školy v Chtelnici, v ktorej vie- 
dol úspešne sedem behov a preukázal 
mimoriadne skúsenosti a schopnosti pri 
výchove vodcov. V júni toho roku ho 
menoval hlavný veliteľ Hlinkovej miá- 
deže vodcom voja orlov. 


Toto sú len stručné body, ktorými sa 
dá len približne nahliadnuť do práce 


M.) 





Jálius Matúš, kr. vodca. 


Jula Matúša, tohto mladého vodcu nad- 
priemerných kvalít a schopností, od 
ktorého veľa čaká národ, najmä však 
naša mlaď. 

Toho istého dňa vymenoval hlavný 
veliteľ Hlinkovej mládeže vedúceho 
úradu Hlavného veliteľstva Hlinkovej 
mládeže táborníka Ladislava Moška za 
vedúceho štábu Hlavného veliteľstva 
HM. Ladislav Moško narodil sa 28. fe- 
bruára 1909 v Púchove nad Váhom. Po 
absolvovaní stredoškolských štúdií v 
Bratíslave pracoval na krajinskom úra- 
de a na okresných úradoch. Ladislav 
Moško bol tiež členom Orla a ako skú- 
sený praktík mimoškolskej výchov 
mládeže, pracoval v Bratislave od 
roku 1929 až do roku 1937, zapojili 
sa od začiatku do práce v Hľnkovej 
garde a neskô: v Hlinkovej mládeži. 
Koncom roku 1940 vymenoval ho hlav- 
ný veliteľ Hlinkovej mládeže za vedú- 
ceho úradu Hlavného veliteľstva Hlin- 
kovej mládeže. Okrem niekoľkých štu- 
diiných ciest po Nemecku. Taliansku a 
Holandsku absolvoval tohto roku v 
apríli snolu s inými veodcovsťtú školu 
pre zahraničných vodcov mládeže v 
Potedame. 

Vorme. že práve tak aba novomena. 
vaný krailinský vodca Hlinkovel mlžde- 
že táborník Juľo Matúš, al novomene- 
vaný vodca štábu Hlavného veliteľstva 
Hlinkovej mládeže iste aj v novej funk- 
cii uplatnia všetky svoje skúsenosti pre 
dobro slovenskej mládeže. V novej 
práci želá im celá Hlinkova mládež 
mnoho zdaru a božieho požehnania. 





Mikuláš Krippe!l: 


Za Terézicu Vansovou 


Čas ustavične plynie a odnáša so 
sebou to, čo je nám milé a drahé. 10. 
októbra t. r. odniesol so sebou do več- 
nosti aj veľkú slovenskú ženu, ku kto- 
tej sme všetci mali srdečný vzťah, Te- 
téziu Vansovú. Hľadeli sme na túto že- 
nu vždy s obdivom a úctou, lebo sa 


František Citovský: 


Slovenoké Vianoce 


Pod ňou sú darčeky pre všetkých z rodiny, 
ktoré sú z lásky a pre lásku ta damé, 


Sneh padá a padá: jak mäkké páperte. 


nebála postaviť za slovenskú vec v ča- 
soch, ktoré nám nežičily a svojím pe- 
rom bránila a vychovávala. A pretože 
bola ženou, písala pre ženy. A musíme 
pripomenúť, že bola medzi prvými že- 
nami, ktoré pre našu literatúru niečo 
priniesly. 

Terézia Vansová prišla do literatúry 
v epoche, ktorá sa vyznačovala zvlášt- 
nymi črtami. Romantizmus, ktorý do 
našej literatúry toľko priniesol, dohrá- 
val svoju úlohu a na jeho miesto sa 
tlačil smer nový, realizmus. A tu ví- 
díme Teréziu Vansovú, ako sa stáva 
nadšenou prívrženkyňou nového smeru, 
hoci aj u nej kde-tu cítiť prvky romaa- 
tické. Vansovej však nešlo o smer, ma- 
la na mysli jednu vec: slúžiť svojmu. 
A tu, spomínajúc si na ňu, musíme 
uznať, že slúžila dobre. Správne pocho- 
pila úlohu slovenskej ženy-buditeľky a 
pracovala pre tie, ktoré túžily po kul: 
túre, ktoré ju však hľadaly v cudzom, 
pre slovenské ženy. Tu vidíme Vanso- 
vú, ako usilovnú pracovníčku a dobrú 
vychovávateľku, ktorá píše, pracuje, 
aby vyplnila prázdnotu, aby dala smer 
tým, ktoré ho dávajú svojim deťom. 
Vtedy totiž boly v obľube rozličné sea- 
timentálne  rozprávočky. Prirodzene, 
slovenských nebolo, a tak al Slovenky 
čítaly také, aké maly naporúdzi. Terézia 
Vansová pochopila, že takýmto číta- 
ním sa ostabule národné povedomie, a 
a preto sa usilovala vyplniť medzeru v 
slovenskej spisbe. Pravda, bolo by ne- 
správne, keby sme tvrdili, že práce 
Vansovej sú iba sentimentálne, akési 
menelcenné. Vôbec nie! Vansová prá- 
ve naopak, vedela v svojich prácach 
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ísť oveľa ďalej, hlbšie, nezostala len 
pri vonkajších opisoch. A čo je veľmi 
ďôložité, Vansová vedela odtrhnúť slo- 
venské ženy od cudzích literatúr a pri- 
viedla ich k literatúre domácej, svoj: 
skej. 

Túto prácu začala v Dennici, kto- 
rá bola prvým ženským časopisom u 
nás. V nej dávala ženám všetko, čo ich 
zaujímalo, čo potrebovaly. Boly tu ve- 
dľa beletristických prác aj práce ideo- 
vé a praktické. Dennica ako aj všetky 
práce Vansovej vznikly z prilipautia, 
k slovenskému životu. Z tohto pri: 
lipnutia, z tejto lásky vznikala nutnosť 
tvoriť a tak obohatiť svojeť. Vansová 
hľadela na slovenský život realisticky. 
Nedala sa strhnúť snami, ale videla po- 
pri svetlách i tiene, popri dobrom i 
zlé. A úlohu slovenského spisovateľa 
chápala práve z tohto pohľadu. Do- 
bré treba totiž vyzdvihnúť, ukázať, ale 
ani zlé nemožno skrývať, i naň treba 
upozorníť, varovať pred ním. Svoje fi- 
gúrky kreslila s láskou, ako to vie len 
ženské srdce. Bola blízko života, vší- 
mala si ho a zo svojich pozorovaní 
mnoho získavala. Drobní ľudia, ktorých 
opisuje, sú obrazmi skutočného života, 
nie sú to len ideálne stvorenia. Van- 
sová všade, či sú to už práce zo sú- 
časnosti, či z minulosti, nezahúda na 
výchovnú, mravnú stránku. A pretože k 
svolim prácam brala námety zo súčas- 
ného života a tieto neskresľovala, má 
jej dielo ai dokumentárnu cenu. 

Terézia Vansová položila za svole 
dielo bodku. Odišla, abv ako jasná 
hvlezda neprestajne svietila nám i bu- 
dúcim. 


z oblakov, čo skryly pred nami tvár slnka, 








pod svoju perinu všetko si poberie: 
j potok zamrzglý, čo terng nešblnká, 
i domky stúlené, mestá i dediny, 

i stráne oprehlé, i stromov konáre, 
i vrchy vysoké, ktorým dá šediny, 

i spiace záhrady, zatíchle chotáre. 


A vietor nezbeďdný hádže ho do tvári 

a štípe nám líca, kým nie sú červené, 
jak oheň teplučký, čo z krbu von žiari 
a vrhá svetiel pruh po dlážke, po stene, 
po štíhlej jedlici, čo stojí u stola, 
zdobená cukrovím, lesklými guľami, 

s opojným ovzďuším a s vôňou kostola, 
žiariaca ozdobou, žiariaca svetlami. 
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pre kúzlo akési, čo v tieto hodiny 
čarovne a sladko odkiaľsi k nám vanie. 
Len teraz cítime dych božích objatí, 

keď so zrakom upätým na svetlá vianočné, 
modlitbu šepkáme v hlbokom dojatí 

za tieto krásy chvíľ nad všetky sviatočné. 


Srdcňa. nám plné sú vďakou k Ježiškovi, 
ktorý nás vykúpil obetou na kríži, 

keď predtým ukázal pre žitie smer nový, 
ktorý nás ku tváram nebeským priblíži. 
Z ďiaľky už zneje spev na jeho oslavu, 
chveje sa v ňom radosť i lásky veru moc, 
takže i my sa tiež v tú hlasov záplavu 
spojíme veselým: Tichá noc. svätá noc ..: 
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(Obr.: Duce — Benito Mussolini) 


Pochod na Rím 


K 20. výročiu „Pochodu na Rím“ fašistických úder- 
níckych oddielov citujeme sem sa vzťahujúce state 
Zo zápiskov br. táborníka Matzenauera, 


MILÁNO, 18. OKTÓBRA. 1922. 

Na dnešnej schôdyke fašistov bol SOStavený „ouaďrium- 
virát“, pozostávajúci z» úderníckych woďcov Tiala Balba, 
De Boma, De Vecehiho a sekretára strany Michele Biamchiho. 
Títo boli poverení pripraviť rovolučnú akotu „Pochod ná Rím“ 
a temto %j viesť, Prítomný Mussoľinj vraj spomínal už aj dá- 
tum. Má to byť 21. Október. Boly však robené námietky, že 
taikásjto veľkorysá akcia nedá sa za tak krátky čas NTÍPDTG- 
viť a mie je ešte dosť jasné, ako sa. veci zachová Južná časť 
Joraijiny. Pre tieto námietky nariadil Mussoliny zistiť náladu 
na juhu a svolať movú poradu do Neapolu, 


NEAPOL, 24, OKTÓBRA. 

V noci pricestoval sem šáfredalkitor časopisu „Popolo 
ďltačia“, Mussolini, hťorý mal v hotei Vesuvia poradu 
s úderníckymi vodcami. Na tejto porade ©uadriumutrát sa 
usmniesol na dni „Pochodu, na Rím“ a vypracoval posledné 
dispozície A určil miesta mástupov fašistických úderníckych 
oddielov. Za shromaždištia boly určené na jeden pochodový 
deň, asi 30—40 km od Ríma ležiace mestečká Samta Mari. 
nella, Monte Rotondo, Tivoli a pre zálohy Folgno. 

Mussolini, v ďivadle Sam Carlo mal reč, v klorej medzi- 
iným povedal: „Sme už ma tom bode, keď šíp buď odletí 
» Tultu, alebo priveľa napnutá struna buku sa pretrhne“. Na- 


á 






značil tým celkom jasne, že k rozhodnutiu pride v najbiž- 
ších dňoch, - 

Ulice mesta sa hemšia mladými Tuďmi, ktorým horúčka , 
očakavánia veľkých uďalostí zfarbila Úca do červema a z» Oči 
tm žiari odhodlanosť. Opôäjtovne počuť volanie: „Hor Sa do 
Ríma!“ a dnes uš po celom Taľiamsku zmáme: „4A mol!“ — 
príď mede nás! Deň vyvrcholil v mohutnom defilé pred voď- 
com. 40 tisíc úderníkov, 20 tisíc organizovaných robotnákov, 
jaxďné oddelenia z Campantí a Apulie, cyklistické jednotky 
a frontová vojaci z celého Talianska sa shromaždili pred me. 
sitom, aby potom, v trojhodinovom pochode prúdili do Srdca 
mdsta na námestie San Ferďinamdo, kde k nim prehovoril 
Mussolini. 


217. OKTÓBRA. 

Dnes, v deň výročia ofenzívy pri PiIave, vyšla z pera 
Mussoliniho am podpismi Ouaďriumvirátu výsva, v Mitorej sa 
príslušníci vojska a polície upozorňujú, aby Sa zdržali boja 
a kruipreliatia, Výzva hovorí: „Armáda, čiernych košieľ ide 
odčiniť na márode spáchané krivdy, na všetko odhodlane 
pochoduje do Ríma, aby tam obnovila slávu Capitolu“ a 
komčí slovami: „Všemohúci a duše našich mítvych mech Sú 
nám svedkami, že len jedna. túžba más ženie vpred, len jedna 
myšlienka nás vedie, len jedno žeľamie v nás žiari: aby sme 
prispeli k záchrane a sláve našej vlasti“, 

Behom ďňa v celej krajine sa vedenie strany #moenilo 
verdjných úradov, prefektúr, pôlcie, poštových a telegraf- 
ných úrddov, Vojsko sa postavil na stanovisko vyčkávacie. 
Všetko iďe hladko, iba v Casal Momferatu, Cremone a na 
vidieku Bologne sa kládol odpor a tiekla krv. 


29. OKTÓBRA. 

Včera » ranných hodinách sa ToOzmiesla zpráva, že vláda 
vyhlásila na celom území štátu stamné právo, Rogochvenie 
dosšahľo vrchoľu, lebo dnes majú údernícke oddieby vkročiť 
do Ríma. Videl som poôchodujúcioh fašistov. Idú bez zbraní, 
ulebo veľmi slabo ozbrojem1 na úsťach s heslom: „ím, alebo 
smrť J“ Čo očakáva týchto ľudí v Ríme? Nebudú ich tam 
očakávať po meste rôzositavené prekúžky španielskych jamd- 
cov a za nimi bratovražedné zbrane? Na poludnie došla do 
hotelu epráva zpravodajskej kancelárie Stefami, že kráľ odo- 
prej podpísať vyhlášku o stannom práve, odmietol vydať 
roskaz na zatičnutie členov O1adriumvirátu a keď vláda hro- 
#ila demisiou, spokojne ju prijal, Niet pochyby, že So sosta- 
vením novej vlády bude poverený Mussolini, Pravďívosť tejto 
#právy bolu čoskoro potvrdená zvláštnym vydamím časopi- 
Sy „Popolo dltaľa“, litorý veľkými písmenami hlási: „Kráľ 
poverí] sosťavením vlúdy Mussoliniho!“ Víťazstvo patrí fa- 
šisitom,. O 8. hodine odchod do Ríma vlak, v ktorom cestuje 
Mussohni, aby sa v Ríme ujdl svojho nového úradu. Keď 
vstupuje do vozňa, ešte na schodkoch z#ostame s usmiňatou, 
tvárou, ale dôrazne prehovorí k prednostovi stamice: „Chcem, 
Aby vlak odišiel presne podľa jazdného poriadku — 0 ôsmej 
— 0d dnešného dňa musí sa ľu všetko ďiť presne, ako 
v hodinovom stroji“, 

Medzitým sa so shromaždíšť valilo k bránam Ríma ďo 50 
tisíc čiernokošeľákov. „Marcia su Roma“ sa previedlo, 


RÍM, 31. OKTÓBRA. 


Pred Viľa Borghese nastúpilo 50—60 tisíc fašistov k pre- 
hliadke, ktorí pokloníáe sa pamiatke neznámeho vojaka zo 
svetovej vojny, chystali sa na návrat do svojieh domôvov. 
Nezabudli však vzďať iholď aj svojmu Mmráľovi, ktorý v Toz- 
hodďnom okamžiku prihlomil sa k nim a zamedzil tak pá- 
chamie ďalších krívd na talianskom ľuďe. Päť hodím pocho- 
dovali účastníci »„P oaehoduy na Rím“ okolo Gužrinálu, odkiaľ 
kráľ spolu s Armmaándom Diazom a Thaonom Bd Revaľom 
pozerali sa na túto jedinečnú manifestáciu talianskej mlá- 
deže, ktorá spevom a voľaním „alalá“ pod vlajúcimi zásta- 
vami zdravila svojho panovníka, 





Olo J Matzenauer, 


NUMUNSKO 


a jeho. Ľud 


(Obr.: Pevnosť HMotin z XVI. stor. 


v Besarábii v Rumunsku.) 


V dnešných časoch je dosť ťažko uskutočniť cestovanie 
po cudzine a preio s radosťou som prijal pozvenie pri ce- 
ste z bulharska zastaviť sa a navštíviť niektoré mestá v KRu- 
munsku. 

Pri Ruščuku prešli sme hranicu tvoriaci Dunaj do Gior- 
giu, odkiaľ nás doviezol rumunský vlak do hlavného mesta 
kumunska — Bucuresti. Využili sme krásny jesenný deň a po 
kralkom občerstvení v modernom hoteli vybrali sme sa 
ihneď na prehliadku mesta, o ktorom sa hovorí, a nie ne- 
právom, že je Parížom juhovýchodnej Europy. No, jedna- 
ko je veľký rozdiel medzi Parížom a hlavným mestom 
Rumunska, lebo Bukurešť sa vzmáha, hoci je vojna, a ra- 
sile ako máloktoré mesto vojnu vedúcich štátov. Cez 
mesto vedú široké, vzdušné ulice — bulevardy — po ich 
prostriedku jazdia tmavožlté električky, ktorých koľajnice 
idú ďaleko od seba, takže medzi nimi je dlhý rad stro- 
mov, Bulevardy sú lemované až 10 poschodovými obyt- 
nými a obchodnými palácmi. Stavia sa tu nový kráľovský 
palác, budova ministerstva zahraničných vecí a budova 
ministerstva propagandy popri množstve iných úradných 
a súkromných domov. Bukurešťská ulica upúta pozomosť 
návštevníka svojím zvláštnym stavebným štýlom, ktorý vie 
priviesť do súladu moderný smer s románsko-gotickými 
prvkami, medzi ktoré pekne zapadávajú Zo XVI. až XVIII. 
storočia pochádzajúce kostoly a cez mesto pretekajúca 
rieka Dembovica, ktorá je na niektorých miestach úplne 
krytá a len ťažko sa dá určiť kadiaľ tečie pod mestom. 
Zvláštnosťou mesta je na rozhľadnom priestranstve posta- 
vená typická svojrázna rumunská dedina, v ktorej nájdete 
pôvodné sedliacke domčeky z celého Rumunska, takže tu 
vidíte celý rumunský vidiek. Túto dedinku postavili rumun- 
skí národopisní pracovníci, ktorí v každom kraji Rumunska 
kúpili svojrázny rumunský domček s celým zariadením a 
preniesli ho sem do srdca štátu, do Bukurešti. Vo väčšine 
sedliackych domkoch žijú Ich pôvodní obyvatelia svojím 
dedinským životom. Na dvoroch sliepky veselo zobú ku- 
kuricu a v stajni bučí mladý junček. V domčekoch ochot- 
ne nám ukazujú výšivky a kroje, drevorezbárske a kera- 
mické práce ľudu a domáce náradie, v ktorých nachádza- 
meme veľa príbuzných prvkov s naším ľudovým umením. 
Drevené domčeky, božie muky na rázcestiach, drevený bu- 
kovinský kostolík, ozdoby, výšivky a ornamentika na ke- 
ramikách sú podobné naším, iba ich farby sú oveľa tep- 
lejšie, oveľa pestrejšie. Táto, teplota farieb harmonicky 





pôsobí s tmavšou pleťou rumunského človeka. Na juhu 
štátu oblieka sa ľud do jednoduchých bielych šiat, pokým 
v severnejších nosia ľudia cez plece prehodené ťažké ba- 
ranie kožuchy a na hlavách baranie čiapky. Rumunská kra: 
jina a rumunský ľud predstavuje nesmierne bohatstvo krá- 
sy a pokladov. Na temer nekonečných rovinách poháňa 
rumunský sedliak svoje volky, zapriahnuté do pluhu a vy- 
oráva brázdy do úrodnej sťa uhoľ čiernej, mastnej zeme. 
Z tejto brázdy rastie všetko, čo národ potrebuje, Na juhu 
sme videli ryžové polia, na ktorých z hektáru býva 8 až 
10.000 kg ryže. Teraz, keď ideme z Bukurešti štátnym auto- 
busom na sever, prechádzame nepriehľadnými poľami 
s kukuricou, ktorá je miestami taká vysoká, že by z nej 
ťažko bolo vidieť hlavu jazdca, ktorý by sa do nej na 
koni skryl. Šulky tejto kukurice sú dlhé, hrubé a husto ob- 
sadené veľkými zrnami. Kukuricou kfímia Rumuni prasatá, 
ktoré sme videli na gazdovských dvoroch priviazaných re- 
ťazou o Kolík, ktorý je niekde v tieni do zeme zarazený. 
Tu na čerstvom vzduchu sa taký bravík vyvaľuje a zažíva 
dobrú sýtu kukuricu. Prirodzene, že takáto dobrá kfma za- 
necháva stopy vo forme silnej slaniny na prasiatkach. Naša 
cesta viedla mnohými mestami a dedinami, ale prvá za- 
stávka platila kráľovskému letovisku Curta de Arges. Tu 
má rumunská kráľovná svoj drevený letohrádok, ktorý 
oplýva ozajstnou kráľovskou nádherou. Vzácnou stavbou 
je aj nezvyklým štýlom so šikmými bočnými kupoľami sta- 
vaná katedrála, v ktorej sú hrobky posledných rumunských 
kráľov: Karola I. a jeho manželky, Ferdinanda s Alžbetou, 
známou spisovateľkou Carmen Silva, ktorej vzácna pamiat- 
ka, prepísaná biblia, je uložená do sklenenej skrinky. Na 
čelnom mieste pred oltárom sú kráľovské kreslá, ozdobe- 
né pravými drahokamami. Z tohto historickými pamiatkami 
plného mesta, ktoré bolo kedysi sídlom valašských boja- 
rov, poberáme sa do rumunských Karpát, ktoré sú tak ako 
naše, plné prírodných krás. Na ich úbočiach sa pasú stáda 
oviec, ktoré stráži malý pastierik, s obľubou fúkajúci do 
trúby, ktorá je dva razy toľká ako on. Okolo neho veselo 
poskakuje aj tu nechýbajúci Dunčo. Nebyť rozdielnosti 
v reči, ťažko by sme verili, že sme v cudzine, lebo krok 
za krokom sa nám objavia z domova známe pärttie hôr, 
zvyky ľudu a spôsob ich života, Aj piesne sú podobné na- 
šim. Sú ťahavé a melancholické a ľud na horách a na do- 
linách jednako rád ich spieva. Naša cesta viedla serpen- 
tínami do najvyšších sfér Karpatských veľhôr, kde v objatí 
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(Obrázky: Kráľovský palác v Bukurešti. 
Dolu: Triumfálna brána v Bukurešti. 
Vpravo: Rumunský junák.) 


nem ÚLE pád 


lesov sa skrýva kráľovské sídlo Sinala. Toto mesto nám 
pripomina naše Trenčianske Teplice, pravda, vo väčšej 
mierke, Samá vila, samý palác a hotel, z ktorých vznikajú 
svojou krásnou umeleckou úpravou a historickými pamiat- 
kami plné .kráľovské paláce. Ztadiafto na nemalú moju ra- 
dosť viedla naša cesta do Sedmohradského mesta Brašo- 
va. Nejdem ospevovať toto mesto, pretože je mojím ro- 
diskom, pretože som tu prežil najkrajšie dni svojho det- 
stva a Že ku každému kútiku sa tu viaže hrsť mojich spo- 
mienak, ale preto, že každý návštevník tohto mesta si od- 
tiaľ odnáša nezabudnuteľné dojmy. Mesto leží v lesnatom 
údolí, nad ktorým sa vypínajú vrcholce Cenku a Bučeču, 
ktoré už začiatkom jesene ňalia sa do snehovej pokrývky, 
kým v meste sú ešte letné horúčavy. Polohou podobá sa 
Brašov našej Kremnici, jeho minulosť však bola oveľa po- 
hnutejšou. Prvé jeho historické pamiatky pochádzajú z Xlil. 
storočia a svedčia o vysokej kultúrnej úrovni, remeselnej 
a obchodnej zdatnosti obyvateľov. Ale sú tu aj pamätní- 
ky veľkého utrpenia a pustošenia z dôb tureckých a ta- 
tarských vojenných nájazdov, kedy bol vidiek a tiež mesto 
skoro do základov vypálené. Takýmto pamätníkom je 
Čierny kostol, Celá mestská štvrť okolo kostola ľahla do 
tla, iba kostol ako by divom chránený, ostal. Jeho múry 
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sú od plameňov a dymu zafarbené do čierna. Kostol je 
plný vzácnych staviteľských, sochárskych, maliarskych a 
umeleckých pamiatok, ktoré popísať nemá významu, lebo 
aby sa mohly zhodnotiť, treba ich vidieť vlastnými očami. 
Tak isto je to so samotným mestom, v ktorom Katalinská 
mestská brána sa podobá bratislavskej Michalskej bráne a 
mestská bašta, ktorá nám pripomína zrúcaninu Tematínskeho 
hradu, práve tak ako z roku 1420 pochádzajúca a v 1770 
prestavaná radnica, ktorá na pomýlenie sa podobá Levoč- 
skej radnici. Tak by sa dal popísať lis“ po liste, až by 
vznikla celá kniha porovnávania, v ktorej by nechýbalo ani 
u nás o Banskej Bystrici známe a v Sedmohradsku o Brašove 
používané: „Za živa v Brašove, po smrti v nebil“ 

Od Brašova v každom smere sú kúpele a klimatické 
miesta. Sliaču sa podobajúce kúpele Oena Sibiului, Piešťa- 
nom podobné Menadia a Bojniciam na úroveň postavené 
kúpele Geoagiu, v údolí Maruše (Murešul) rumunského Váhu. 


Ale čas je vymedzený a my musíme ďalej, aby sme 
poznali Moldaviu s mestom 30. kostolov — Jasi —, kde, ako 
nám ochotný sprievodca vysvetľuje, po každej vojne boli 
postavený jeden kostol, z ktorých zvláštnu pozornosť si za- 
sluhuje úchvatnými arabeskami plná stavba „Troch kosto- 
lov“ a pamätná stavba najstaršieho kostola celého kraja 
ako aj metropolitská katedrála. Ako všade v Rumunsku, tak 
aj tu je ľud pravoslávneho a grécko-katolíckeho nábožen- 
stva. Z Jasi cez rieku Prut dostali sme sa do krajiny veter- 
ných mlynov, Besarábie, kde je ešte plno pamiatok na ne- 
dávne ťažké boje. Zákopy, jamy po bombách a rumy ke- 
dysi živých obcí. Stopy vojny nesie na sebe aj mesto Chi- 
sinau, ktoré opustilo 2/5 obyvateľstva. 


Cez prístavné mesto Galati a Brailu ideme do Ploešiti, 
v blízkosti ktorého sú chýrečné rumunské petrolejové polia, 
na ktorých stojí pumpa vedľa pumpy, veža vedľa veže, 
ktorých rúry siahajú niekoľko sto metrov do zeme a z kto- 
rých sa valí „tekuté zlato“ v priemysle, obchode, pri do- 
prave a najmä vojne taká vzácna nafta. 


Prírodné krásy Rumunska, rozličnosť pohľadov a boha- 
losť scenérie nás naplnily dojmami, ktoré neukončil návrat 
do Bukurešti, ale z ktorých ešte dlho budeme ťažiť v spo- 
mienkach. Nezabudli sme ani na mamaligu, z kukurice zho- 
icvený príkrm, ktorý sa podáva k mäsu a na cuiku, rumun- 
ský národný nápoj, ktorý by sa dal porovnať s našou sli- 
vovicou, ktorý sa pije pred každým jedlom. 

Všade po celom Rumunsku sme sa stretávali s našimi, 
tem usadenými krajanmi. Najviac ich je v Transilvánil a v 
Banáte, kde je niekoľko obcí s čisto slovenským svojrázom. 
Ale o Slovákov v Rumunsku budem referovať lnokedy. 

Také je Rumunsko dneška, ktoré pod vedením svojho 
mladého kráľa Michala a maršala Antonesca tvorí nového 
človeka, Rumuna, pre ktorého platia tleto zásady: 


loto vyznávam: 


| 
| Naši vojaci 2000 rokov napájali svojou krvou hrudu Tvo- 
| lej kolísky. 
| Rumunský národ trpel 2000 rokov, aby sa otvorily spo- 
jivá nebies Tvojej kolísky. 
Musíš stvoriť nového čioveka. 
Nový človek je ten, kto nosí všetku vernosť v svojej 
krví, v svojich očiach, v svojich činoch. 
Nový človek — to je naša vlasť a naša vôľa Jej slúžiť. 
Nový človek Je ten, kto ako neznámy vo vojnových zá- 
kopoch umiera alebo svoj posledný odev obetuje v práci 
pre národ a pre kráľa. 
Nasleduj svojho kráľa, kráľa Tvoje] generácie a slúž mu! 
Nasleduj nášho maršala! Lebo v tejto chvíli náš maršal 
je naša hrdá hviezda, naše silné rameno, naša krv pre boj 
a naša vôľa tvoriť dejiryl 
Nový štát, štát kráľa Michala I., zriadený maršalom An- 
lonescom, nie je š"át starých zásad, ale štát, tvoriaci život- 
né sily. 
Nový štát, štát maršala Antonesca, je jednotné pocho- 
penie všetkých síl národa. 








Mladý Kráľ Rumunska 


Dňa 25. októbra 1942 dovíšil | lebo bolo treba usporiadať nie 
rumunský kráľ Michal svoj 21. rok. | len domáce pomery, ale aj v Za- 
Na jeho želanie však sa tento [f O hraničnej politike zaujať stano- 
deň v Rumunsku neoslavoval, visko, ktoré malo rozhodovať o 
ale má sa spomenúť 8. novembra bytie alebo nebytie národa. V 
v deň sv. Michala archanjela, deň sv. Michala celý rumunský 
menín kráľových. národ ďakuje Všemohúcemu, že 

Michal je pre Rumunov vzne- mu v osudových chvíľach poslal 
šené meno, ktoré mal najväčší kráľa, ktorý volil správnu cestu 
hrdina rumunských dejín, vojvo- k záchrane svojho ľudu. V mo- 


da Michal Chrabrý, prvý sjedno- diitbách rumunský ľud prosí Bo- 


titeľ Rumunov na rozhraní XVI. ha, aby aj naďalej sprevádzal 

a XVII. storočia. Hádam je v tom k k A dého k P 

kus riadenia osudu, že o trl sto- [Oy tee ráľa a vledol 

ročia neskôr druhý sjednotiteľ a ho k ukončeniu veľkého diela, 
ktoré má zabezpečiť svetu, a v 


záchranca národa je nositeľom 
toho istého mena. ňom aj Rumunsku, trvajúci pokoj 
a poriadok. 


Kráľ Michal I. v pohnutých ča- 
K tomuto želaniu pripojuje sa 


soch, keď sa vojna šírila po ce- 

lej Europe a na mnohých mie- aj Hlinkova mládež, posielajúc 

stach sa rúcaly dynastie, nastúpil svoj pozdrav do spriateleného 

na rumunský trón 6. septembra Rumunska, kráľovi, ktorý ako 
najvyšší veliteľ rumunskej mlá- 


1940 ako 19-ročný. Mladý kráľ 
týmto krokom vzal na seba veľ- deže mal k tejto vždy tie najuž- 


mi ťažkú a zodpovednú úlohu, šie kamarátske styky. -—hM— 
7 








“Rok 1941 je sbližovaním Hlinkovej mládeže s organizáciami 
mládeže spriatelených (europských) národov. 

Vidíme schádzať sa zástupcov jednotlivých organizácií mlá- 

— deže, či už v Nemecku, Taliansku, Chorvátsku alebo tu na 

Slovensku, aby spoločne pracovali. 

Ň Prvým krokom spolupráce medzi Hlinkovou mládežou a 
Ustašskou mládežou je návšteva vodcov a vodkýň UM na 
Slovensku v lete 1941. 

Na svojej študijnej ceste po Slovensku boli naši hostia nad- 

- Bení krásami slovenskej prírody a svojrázom nášho ľudu. Po 

- ich návšteve sa stavba spolupráce dvíha, vyššie a vyššie. 13. 

- októbra 1941 zaznamenáva kronika HM cestu hlavného veli- 

" teľa Hlinkovej mládeže do Chorvátska. Hlavný veliteľ "Hlinko- 

- vej mládeže so svojím sprievodom odišiel do Chorvátska na 

- pozvanie upravneho zapovjednika Ustašskej mládeže profeso- 

ra Tvana Oršaniča. Význam tejto cesty, ktorá má za cieľ 

| utužiť priateľské styky medzi obomi národmi odzrkadľovala 
sa iv tlači, ako slovenskej, tak aj chorvátskej. „Hrvatski List“ 

o viťal našich zástupcov týmito slovami: ,„Nikto nesledoval 

oborbu slovenského národa za slobodu s väčšími sympátiammi. 

ako my, Chorváti, ktorí sme boli v posledných dvoch desať- 
ročiach v tom istom položení, ako bratia Slováci. Spravodli- 

vosť zvíťazila nielen keď išlo o slovenský národ, ale aj o 

chorvátsky. Naše styky sa tiež upevnily, lebo nám teraz v 

slobode nič neprekáža, aby sme si vzájomne podali pravicu 

“ a aby sme prehlbili tie politické a kultúrne styky, ktoré nás 

|“ časoch spoločných bojov naplnily priateľskými pocitmi. Slo- 

venská mládež a práve tak i chorvátska pokračuje v tejto 
spolupráci.“ 

Ano, mládež dvoch bratských národov pokračovala v spolu- 

práci ďalej. 10. decembra zaskvela sa Bratislava v záplave 
slovenských a chorvátskych zástav. Hlavné mesto Slovenska 
| privítalo po prvý raz vo svojom strede upravneho zapovjednika 

"Ustašskej mládeže, profesora Ivana Oršaniča. Bola to mohut- 

ná manifestácia priateľstva obidvoch národov. No nielen v 

Bratislave sa dostalo hlavnému veliteľovi Ustašskej mládeže 

takéhoto prijatia. Všadiaľ, kde len jeho noha vstúpila, čl to 

boly Piešťany, Trenčín, Trenčianske Teplice, Prešov alebo 
| Banská Bystrica, dostalo sa Ustašskej mládeži v osobe jej 
















Ustašská a Hlinkova mládež 


(Krásna bilancia spolupráce.) 


(Obr.: Prof. Ivan Oršanič, 
vodca ustašskej mládeže.) 


hlavného veliteľa čo najväčšej pocty a uznania. Slovenská tlač 
úplne stála pod dojmom tejto udalosti. Mohli sme čítať medzi 
iným i toto: „Nielen Hlinkova mládež, ale celý slovenský ná- 
rod teší sa tejto prvej návšteve predstaviteľa mládeže Nezá- 
vislej Državy Hrvatskej. 

Veď v minulosti Chorvátsko i Slovensko pred svetovou voj- 
nou trpelo spóľu pod bičom toho istého otrokára, a bolesti, 
ktoré tento spôsobil podrobeným národom, snažily sa tieto 
zmenšovať a hojiť spoločne. Príkladov na vrcholné prejavy 
oddanosti medzi poprednými predstaviteľmi i členmi obidvoch 
národov nájdeme v histórii veľa. Tu sa ukázalo, že diaľka — 
vzdialenosť krajín nie je prekážkou pre národy, ktoré sa, ľú- 
bia, a ktoré si rozumejú. 


Vieme, Že sa budú u nás cítiť ako doma, tak ako i naši 
vodcovia sa cítili v bratskom Chorvátsku ako doma. Profe- 
sor Oršanič v jednej svojej reči spomenul, že keď išiel na 
Slovensko, myslel si, že tu je už sneh a tuhá zima. Pri pre- 
chode našich hraníc však videl taký kraj ako u nich, počasie 
tiež také ako u nich, takže, keby nebolo pasovej prehliadky, 
bol by sa domnieval, že nie je už na Slovensku, ale ešte v 
Chorvátsku, v prímorí. Veľmi sa tešíme, že bratom Chorváätom: 
je naša zem taká milá a blízka a uisťujeme, že i nám je ich 
zem, vlasť a národ milý! 

Po rozlúčke s hlavným veliteľom Ustašskej mládeže, ktoré- 
ho pred jeho odchodom prijal i prezident Slovenskej republiky 
Dr. Jozef Tiso, práca pokračuje ďalej, takže v lete roku 1942 
privítali sme novú delegáciu Ustašskej mládeže na Slovensku, 
ktorá prišla sem, aby prežila v táboroch Hlinkovej mládeže 
s našimi junákmi niekoľko šťastných chvíľ, Ako brat s bra- 
tom žili spolu junáci HM a junáci UM v tábore Hlinkovej 
mládeže v Párnici. Tu sme ukázali našim bratom tajomstvo 
nášho úspechu a krásu ako aj bohatstvo slovenskej ľudovej 
poézie. A verte — boli nadšení. Každý večer ozývalo sa okolie 
Párnickej chaty spevom slovenských pesničiek, ktoré plným 
prúdom a v najrýdzejšej slovenčine plynuly s perí chorvát. 
skych bratov. Nepísaným Zákonom stalo sa pre nich naučiť 
sa z našich pesničiek čím najviac. Na svojej ceste po Sloven- 
sku očarila ich krása, slovenskej krajiny. 





Toto očarenie mohli sme vidieť v ich očiach i po týždňoch, 
keď vítali vô svojej domovine, v Záhrebe, výpravu Hlinkovej 
mládeže. Ako sa páčila našim junákom ,Nezavisna Država 
Hrvatska““? Nechajme hovoriť denník jedného z tejto výpravy. 
„+ Aký som šťastný! Veď ako by aj nie. Som v Chorvátsku, 
bratskom Chorvátsku. Hádam sa opýtate, ako je možné byť 
šťastným toľko kilometrov od svojich. Úprimnosť, otvorená 
duša, pohostinnosť a nadovšetko bratská láska, ktorou nás 
všade, na každom kroku zahrňujú, nedávajú mi cítiť, Že som 
v cudzine, nie medzi svojimi. 


Ďakujem Bohu, že mi dožičil bližšie poznať a sblížiť sa 
s tým národom, ktorý je nám najbližší.“ 

Ako sa dívali na HM Chorváti, najlepšie je vidieť zo slov 
vodcu tábora Ustašského junáka v Oselj Ante Jakaša, ktorý 
pri príchode výpravy HM povedal k vodcom Ustašskej mlá- 
deže medziiným toto: „Bratia vodcovia! Pokladám si Za po- 
vinnosť, povedať vám, čo značí pre nás iskrené priateľstvo 
bratov Slovákov, čo značilo v minulosti a čo bude značiť v 
budúcnosti. Iste nie je nám nikto takým priateľom, ako bratia 
Slováci. To nám dokázali svojím chovaním a svojou pomocou, 
ktorú nám preukázali v boji skôr než povstala NDH a to 





Laco Slaničan: 
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dokazujú i dnes svojou priamou pomocou, ktorú nám dávajú 
tak, ako len môžu. Ničím nedoktnuté priateľstvo a bratské 
spolupatričnosť potvrdzuje sa spoločným bojom v minulosti 


- proti spoločnému nepriateľovi. Jednou národnou dušou, jednou 


vôľou za udržanie slobody svojho národa, spoločným úsilím 
proti spoločnému nepriateľovi, ktorého porazíme spoločnými 
silami“. 

A HM na svojej ceste po ,Nezavisne Države Hrvatske“ na 
každom kroku, nech to bolo v Krapinských Tepliciach, nech 
to bolo v Bobrove alebo v Osijeku, mohla z chovania obyva- 
teľstva, vycítiť, že deň jej príchodu je najsvätejším dňom tá- 
borového života Ustašskej mládeže, lebo sú všeťci šľastní, že 
môžu privítať HM, vyšly z bratského srdca, ktoré s naším 
tlčie v jednom takte. 

A. teraz, keď Zasa 25 junákov HM z roľníckeho, robôtnie- 
keho a remeselníckeho stavu kráča po posvätnej pôde Chor- 
vátov, aby spoznalo Zvýky, spôsob života, a smýšľanie ľudu 
tejto Zeme a ukázali, ako smýšľa celý náš ľud, teda, nielen 
inteligencia, ale aj slovenský roľník, robotník a remeselník, 


Ň 
právom môžeme povedať, že bola, to Hlinkova mládež, ktorá 
prispela k spoznaniu slovenského národa v cudzine. —Ja— 





Deň v slovensko-chorvátskom tábore v Párnici 


Klop, klop, tichunko klopkajú bagan- 
če strážcu po bielom nástupisku. Do 
výšky vypínajú sa: stóžiare bez zástav. Je 
trošku zima. Veď je to Orava, preto má 
strážca cez plece prehodenú prikrývku. 
Pomaly sa brieždi, Strážca ide zobudiť 
výkonného vodcu. 

Posledný strážca má toho budenia 
dosť: vodcu tábora, dozorného vodou, 
kuchárov a prípadne i tých, ktorí majú 
nejakú súrnu prácu. 

Kuchári už chodia po tábore, nosia 
drevo do kuchyne a pomaly začínajú 
variť. Hlavný kuchár odkiaľsi vytiahne 
trúbu a o 6. začne trúbiť budíček. 

A v tom momente počuť buchot po 
chatách, a už aj vybehávajú chlapci 
s uterákom a mydlom len v plavkách 
na trávnaté nástupisko. Postavia sa do 
polkruha a pozdravia vodcu. Tu vybeh- 
ne Z radu jeden Chorvát, ako predevi- 
čovateľ rannej polľhodinky a začne cvi- 
čenie. Pre jeho zvláštne cviky pomeno- 
vali sme hó fakírom Adym. V jednom 
tempe zdvíhajú sa ruky a pohybmi vhá- 
ňa, sa do žil krv. 

Po polhodine sa cvičenie končí a my 
v zástupe ženieme sa k potoku. Tu šplie- 
chanie a prskot umývajúcich prehluší 
aj hučanie bystriny. 

Čerství ponáhľame sa do chát, kde sa 
oblečieme do uniforiem a upravíme oko- 
lie chaty a vlastnú izbu. Začína čiste- 


M. 


nie plachiet, skladanie pokrývok, zame- 
tanie a schovávanie vecí do batoha. 
Sme rozdelení. Každá chata má 4 izby 
s dvoma posteťami. V každej izbe je je- 
den Chorvát a jeden Slovák. Medzi Chor- 
vátmi a nami sa vyvinulo srdečné pria- 
teľstvo, o čom svedčia i listy prichádza- 
júce z Chorvátska k nám. Priateľstvo 
k Chorvátom žije a bude žiť. Sám som 
dostal už dva listy, v ktorých mi píšu, 
že na Slovensko nikdy nezabudnú, a že 
keď sa lúčili so Slovenskom, vyhfkli im 
slzy. Musím však prestať, lebo tým som 
ďaleko zašiel od témy. 


Na hvizd píšťalky utekáme 
stupisko. 

Vztýčenie štátnej Zástavy. 

Rady sú vyrovnané, somknuté, brat 
pri bratovi, stojíme v pozore. Šiesti há. 
emisti a traja ustašisti idú do hlavnej 
chaty (veliteľskej) pre zástavy. Vracajú 
sa. Prostredný má zástavu preloženú na 
rukách. Ostré zatáčky skoro pravého 
uhlu a stoja už pri stožiari a Zavesu- 
jú zástavy. 

„Zástave vzdajte česť!“ Vtedy za- 
vznie „Hej, Slováci“ a ,Ljepa naša do- 
movina,““. Oči sledujú zástavy ako sa 
hrdo nesú k vrcholeu stožiara do prvých 
bleskov slnka. 

„Pozdrav zruš“ a tiché inštrukcie, po- 
tom rozchod do chát pre šálky. Ideme 
raňajkovať. Výkonný vodca hlási dozor- 


na ná- 


nému, že tábor je nastúpený k raňajkám. 

O chvíľu kuchár už volá „raňajky!“ 
Dostávame kávu a chlieb. Po raňajkách 
— prehliadka chát. 


Každý sa snaží mať čo najkrajšiu 
izbu. Vodcovia prezerajú, ale nenachá- 
dzajú nič. Sláva, nebude raport. 


Nastupujeme na poľnú sv. omšu. Má- 
vame ju každý deň pri peknom poľnom 
oltári. Nábožne spievame. Do polomše 
my a od polomše Chorváti. V kázni pri- 
pomenie brat duchovný heslo dňa, podľa 
ktorého sa máme riadiť celý deň, ba 
vždy. 

Potom máme krátku prednášku o bor- 
be Chorvátov. 

O 12. raport, preberanie stráže. 


Obed. 

O 16. majú Chorváti slovenskú pôľho- 
dinku, Tam sa soznamujú 6 našimi de- 
jinami. 

Potom cvičíme, hráme volejbal, futbal 
a iné hry. 

Po zapískaní sme zasa na nástupisku, 
lebo sa má spúšťať zástava. Čítanie ve- 
černého rozkazu. Pohov. Večera. 

Tichunko padá noc na tábor. Zhasí- 
najú už sviečky v chatách. A keď sa 


ozve večierka, zhasne i to posledné svet- 


lo a na tábore leží číra tma. Len klop, 


“ a. 


t 
i 
Ni 
Ň 


ktop strážcových bagančí ruší posvätné 


ticho noci, Tábor spí. 
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TDI SONO 
— 


Doadsatväť "rohov 


FÍNSKEJ SAMOSTATNOSTI 


Fími sú poďľa prírody a životných 
zásad individualisti, Šíra krajma, kde 
je človek v shone #a každodenným 
chlebom na celé dni i mesiace odkáza- 
ný sám na seba, vychovala z mich málo 
hovoriacich, sebavedomých A vytrvamli- 
vých ľudí, ktorí sú navykmulí pustiť 
sa dô boja s prírodnými živlami, divou 
#verou, by aj s mepriateľskou presílou, 
K tejto povahe dopomohla Fínom aj 
krutá historická. múmulosť, 

Za čias stahovania národov pohi sa 
>d Uralu aj Fínavia, Hľadajúc novú 
lomovinu tiahli k západu, dle čoskoro 
opustili smer cesty, ktorou išli té 
kmene a národy a uchýtiľi sa, k severu, 
ode sa konečne usaďh v krajOch dneš- 
sého Fímska. Nebolo jm však dopriate, 
diby si tu eriaďili samostatný štát, lebo 
zusední Švédi ich poďmamili, Cez stá- 
ročľa — spomínajú dejimy Fínsko ako 
súčasť Švédska, od ktorého preberdjú 
kultúru a kresťanskú vieru, Po XVII. 
storočí sa Fínsko dostáva ďo područia 
Ruska, kde sa s mím 2a0bchoďdi veľmi 
macošsiky. Fímsky ľud však mezúfal a 
v silnej viere v Boha pri obrábanmú svo. 
jich roh, pri love rýb ma brehoch ti 
chých jazier, pri kálamí dreva w hus- 
tých lesoch a pasemí dobytka ma sever. 
ských pasienkoch jednako spomínal na 
hrdimstvá svojich predkov a sníval 
o slobode a« samostatnosti svojho mná- 
noda. A tento deň konečne  madišiel 
68. decembra 1917. 

Snem vyhlásil samostatnosť Fmska 
7 g prvého ríšskeho správcu ustanovil 
senátora P. E, Svmhufvuďa, chrobrého 
„oOchráncu ústavných práv štátu. K 
ochrame «a uďržiavantm, poriadku po. 
treboval —mový štát zdatných voja- 
low a tu fínska mládež, veďomá % 
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Oto Matzenauer.: 


dobrovoľme sa hlásia 
pod gástavy armády, ktorú utvoril 
z Ruska sa wrátťwši gemerál, terajší 
poľný maršál, Mamnerheim, ktorý po 
Svinhufvudovi stal Sa aj ríšskym 
správcom, V lete 1919 bola vládou pri- 
jatá repubikánska — štátna forma a 
ústava. Prvý prezidentom bol zvolený 
K. J. Stahľberg (1919—-1995) potom 
nasledovali: Dr. Lauri. Kr. Relander 
(1925—1931), P. E. Svihujvud (1931 
— 193%) a Kyosti Kall:o (1937—1940). 

Terajší prezident Ryti Risťo narodi 
sa v rojm 1889 ako sym váženej roľ- 
níckej roďdimy. Po absobovamí právnice« 
kého štúdia stal sa aďvokátom. Neskôr 
bol zvolený pôslancom a ako taký za. 
oberaj sa finančnými otázkami štátu. 
Venoval sa s úsilím a zdatnosťou a 
prejavil také odborné vedomosti, že 
bol poverený vedením Fínskej márod. 
nej banky, cez ktorú usmerňoval ho- 
spodánsky a fmančný život štátu. 
V roku 1939, keď sa “ Hurome rozpú- 
tal boj o lepšiu budúcnosť národov, 
bol ma stolec predsedu vlády povolaný 
Ryti Rôisto, Ako už preďtým, tak aj 
aiko predseda vlády svojím rozsvážnym 
a spravodhvosť mihujúciím jednaním si 
záskall úctu a, ďôveru vlády a © "ého ná- 
roda a preto miet divu, že ked koncom 
roku 1910 sa prikročuje k voľbe nové. 
ho prezidemta, zvoľňa jednohalsne jeho. 

Prezident Rytíi Risto v deň 25. výro. 
čia samostatnosťí Fínska hľadí na svo- 
ju najaktívnejšiu bilametu, ktorá doku- 
mentuje jeho úspešnú činnosť. Pod je- 
ho vedením sjednotil sa v samostatnom 
Fínsku celý národ, v štáte rozkvitá a 
mohutnie priemysel a hospodárstvo a 
na hraniciach šťľátu stojí tradíciám 
verná, hrdinská armáda. Tieto faktá sú 


svojho poslania, 








gárukou toho, že krutá minulosť poro. 
by a útrap je už len dejinná udalosť 
pôznamenaná pred šturťstoročím v an. 
náloch histórie. 

Fínsku mládež, hrdimskú fimstcu alr- 
mádu, cebý finsky národ a jeho repre- 
zentantôv do druhého  štvrťstoročia 
nech sprevádza neochvejnú vytrvalosť 
a hrdinskú smelosť vyjaďdrujúce staré 
finske želame: „Sisua“! 


Obrázky: Risto Ryti, prezident Fímgka. 
i Dolu: Jazero Saimaa. 





“Zoborský: 


LIST 


„kamarátovi na Vianoce 


Tatry v zime. 

Koľká to krása, nádhera a veľebnosť. Tie nedávno šedé 
končiare kúpu sa v jase belosti žiariaceého snehu. Zrak vnáša 
sa v Ostrosť lesku snehových kryštálov, ktoré homA v záplave 
slnka dúhovými farbami a nohy boria sa do kyprej pokrýv- 
ky W príjemný zvuk vrždania snehu pod nohami velebne mä- 
laďiuje Sluch. 

Tak dobre je človekovi! Je zima a predsa teplo, Hoci len 
vtedy, keď sa slniečko usmieva na zem. Vtedy je však tak 
teplo, že deti, Jatoré tu Hečia svoje nezdravé tielka, vychutná- 
vajú krásy zimy samkovaním, takže, ich kryjú iba trenky, 
silné boty a velký biely klobúk. Ostätné telo vystavujú žiare 
slnečných lúčov. Nezvykľý pohľad! Sneh, ľad — a deti po 
tom behajú, sťa by doma v lete po ľúkach behaly, Teda zima 
a predsa teplo. No nie všdy je tak, Len čo zatieni mrak 
slniečko zima dokáže Svoju moc, Páli d štípe tak, že si to 
nedovolí ani. u nás na nížinách. A najmä v noci. Tuho primýza. 

A. táto nočná zima zaviedla moje myšlienky na jednu 
významnú noc. Noc, ktorá bola azda práve tak studená ako 
noci v Tatrách a v ktorej pri všetkej zime bolo i nesmierne 
teplo — tAk ako v Tatrách. Aká to bola moc? Vieš iste, ďra- 
hý priateľ. Áno, bola to omá noc, kedy sa na svet narodil 
Ten, ktorého prisľúbil Boh ešte v raji, Tem po ktorom túžily 
veky, volajúc: „Rorate coeli desuper...“, Ten, ktorý bol 
„Oočakávamie národov“ —- nôc, v ktorej sa narodil Spasiteľ 
svela, Ježiš Kristus. Tá noc bola studená. a chladná. Veď také 
sú noci v Palestíne. Chladom ovievala TOVvNaAko, maličkého 
Ježiša, ako % Jeho sv. rodičov sv. Pannu Máriu a sv. Jozefa. 
Chladná bola 0n4 j pre pastierov, ktorí strážili stáda. No 
len dotiaľ boľa neúprosná, chladná, kým negazreli do očú 
Kráľa kráľov, ktorý tu v hlbokej pokare ležal ma otlenke 
slamy vo váľove, ktorý predstavoval Jeho kolúsku — trón 
Všemohúceho, Potom tm bolo teplo, Všeľkým, Všetkým, 
ktori prišli k Nemu, ktorí sa dotk, pobozkali telo, ktoré 
skrývalo Páma sveta, Teplo bolo Jeho sv. rodičom, teplo bola 
pastierom i trom kráľom m všetkým tým, ktorí sa prišli po- 
kilomiť Večnej Lájske, Teplo mu bolo, hoci vonku. mrelo. Toto 
tajomné teplo, latoré sa začalo šíriť tej noci, ohrieva 1 dnes 
mnohých, 

Čo je to teplo, ktoré od narodenia Krista zohrieva. srdcia 
všetkých verných následovníkov Božieho ďieťaťa a naplňa 
svet pokojom? Je to láska voči Kristovi: teda) láska voči 
Bohu, 

BOh sa nikdy neďá prekomať našou Tudskou tásikou. Keď 
Ho mi veľmi milujeme, Om más ešte väčšmi miluje. A táto 
Božia láska v más je tou žiarou, tým slnečným, lúčom, ktorý 
zaháňa v nás chlad. Chlad k Bohu “m k ľuďom, » ktorého 
vzniká nepokoj a zúfalosť v ľudských srdciach, Jatoré sa % pod 
najmenšími nárazmi osťrejšieho nárazu rútia ďoj záhuby čas- 
náj 4 večnej. Láska zas vlieva nám. pokoj dô duše, ktorý sSpô- 

Sbuje, že sa nedáme sllátiť mijakými udalosťami, ami vými 





najzúfalejšímh, a že máme otvorené srdcia pre biedy svojich 
spotubližných a vieme im byť nositeľmi potechy a radosť. 

A to je © Tvojou úlohou, ako i kašdého orla a jumáta 
HM. Je to úloha veľká a vznešená. Si orlom. v plnom. vzlete 
mladosti a radosti, drahý priateľ. Nuž chráň sa láskou Božou 
proti zúfalstvu, a skleslosti a rOznášaj radosť a Spokojnosť 
lieč ňou srdcia Svojtoh rodákov. 

Drahý priateľ! Pristúp v Svätvečer k jasličkám, v kto- 
rých ticho leží Tvoj i celého ľudstva najlepší Priateľ, Tvoj 
Spajstteľ, Ježiš Kristus. Pokloň sa mu a sľúb mu lásku. LÁás- 
ku na veky. Lásku % vtedy, keby celý svet hnaný zlobou dia- — 
bolskou vypovedal to strašné: „Nenávidím! — Nenávidím 
Lásku“. Sľub lásku, ktorá siaha až na hranice obety života 
a spočíva v hrdinskom zachovaní svojtoh každodenných po- > 
vinností. Keď Sa Ti rozpáli duša a zacitiš teplo v dnešnej 
chladnej moci Tudsittých sťdo, rob, čo robili pastieri, keď sa 
vraculi od jasiet — „velebii a chváli Boha ea všetko, čo | 
počuli a videi...“ a bež, roznášaj lásku, zapaľuj srdcia a 
dvíhaj skleslé mysle spolublišných, 

Áno, zažeň vrásky z čela svôjieh drahých rodičov svojou 
poslušnosťou 4 nenáročnosťou a uendním. ich veľkej námahy 
a starosti g Tebu. Najmä v dnešnom, čúse, ťažkom čase, ne- > 
žiadaj od nich nemožnosti, Zapaľuj lásku w srdciach svotoh 
učiteľov. Ukáš %m, že so záujmom sleduješ ich namáhavú 
prácu pri budovaní svojich vedomostí a svojho charakteru. 
Odvďač sa im tým, že budeš zdarne a k ich radosti napre. > 
dovať v učení. Buď vďačne poslušný vodcom HM, ktorí r > 
mnohom trápení a súžení o svoje domáce potreby a pri ča- | 
stom neporozumení neváhlijú Ti obetovať všetok svoj voľný 
čas. Nahraď svojou láskou nelásku tých, ktorí sa odpnlácajú 
neposľušnosťou a hrubosťou svojím. vodcom, Nes spokojnosť 
svojím bratom, Priveď ich k jasličkám a ukáš “m, že Kráľ > 
kráľov narodil sa, v kraljnej chudobe, A predsa dobre mu bolo, 
šebo mal okolo. seba láskou horiace duše. A dobre boľo j tým 
biednym. pastierom, Nesťašovali sú na svoj, chudobu. Nie. 
Bol špasiní v mej, veď oni boli prví účastníci lásky Božieho 
ďieťaťa, Áno, Kristus touto krajnou chudobou mám chcel 
ukázať, že šťastie mespočíva. v bohatstve a hojnosti, ale čo 
slo je ono tam, kde sa treba zaprieť, len keď tu nechýba 
čálska. Áno, kďe je láska, tam je šťastie — lebo nič tu k ďo- 
konalému šťastiu nechýba, ikde mie je láska, tem. nemôže byť 
šťasťte a polôdi, lebo chýba to najdôležitejšie k šťastiu — 
láska. A práve preto ďnes je tak málo pokoja, tebo je málo 
lásky, Nuž, zapáľ sa táskou drahý priateľ a roznášaj teplo 
lásky so svojémi bratmi, statnými orčamä a junálomi HM po 
celóm Slovensku, aby mad Slovenskom mohli i 
anjeb na Šteďrý deň. 

„Pokoj ľuďom. ďobrej wôle, pokoj ľuďom plným lásky 
k Bohu ň bližnému. $ 


Mmoho lásky od Božieho dieťaťa Ti praje 


























Tvoj priateľ Ivan Zoborský. 
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Junákom HU 


o sťovenskej macovnej službe 


(Obr.: Vodca Dr. J. Tíso s hlavným veliteľom SPS. 
Vpravo dolu: SPS pri práci.) 


Zaiste mnohí ste už počuli alebo aj čítali o Slovenskej 
pracovnej službe, o novej to organizácii na Slovensku. Cieľ 
a program HM poznáte dobre, ale sotva ste mali možnosť 
dozvedieť sa o význame a úlohách SPS, preto nebude od 
veci pohovoriť si o nej obšírnejšie, 

Predtým pozrime sa však čo len letmo do našej mimu- 
losti. V minulosti, ako veľmi dobre viete, boli sme až príliš, 
i keď neodôvodnene, ale zámerne podceňovaní, | Maďari, 
i Česi závideli nám, malému národu, prirodzené naše schop- 
nosti a preto, ako masívne silnejší, chceli nás nielen zatlá- 
čať dozadu, ale chceli nás úplne zlikvidovať. Chceli, aby 
Slovák nejestvoval, 

Maďari, ktorí sa od nás učili kultúrne žiť, kričali, že nás 
vôbec nieto a Česi zas chceli z nás urobiť na určitý čas 
Čechoslovákov a keď bolo by sa im to podarilo, potom Če- 
chov. Ale hrozne sa prerátali aj jedni, aj druhí. Prozreteľ- 
nosť božia nás chránila a nám pomáhala v minulosti práve 
tak, ako nás chráni a pomáha nám dnes a bude tiež v bu- 
dúcnosti. 

Dnes celá Europa, celý svet pozná nás Slovákov takých, 
akými sme od vekov boli, rozpráva o nás pochválne a ob- 
divuje našu zdravú životaschopnosť doma vo vlastnom štáte, 
ako aj na najkrvavejšom bojisku všetkých dejín ľudstva. 
| keď celá zemeguľa svíja sa v bolestnom preporode za 
mohutnejšieho sprievodu úžasných zbraní, aké kedy ľudstvo 
spoznalo, my Slováci pracujeme neúnavne, statočne, plnými 
silami tak, ako nám to diktujú odkazy našich veľduchov: 
Štúra, Bernoláka, Štefánika, Rázusa a Hlinku. Slovensko vy- 
zerá dnes ako ohromné mravenisko, kým jeho hrdinovia ni- 
čia neznabohov ďaleko od vlasti. Všade sa účelne a usi- 
lovne pracuje. A koľko tej práce všelijakej je! 

Nemyslite však, že na Slovensku sme už všetci natoľko 
národne, duchovne a hospodársky vyspelí, že už len ruky 
načim založiť. Nie. Veď to by bol neobyčajný zázrak, aby 
"sa nám za tri-štyri roky štátnej samostatnosti podarilo po- 
naprávať všetky chyby, poodstraňovať všetky pukliny a 
medzery, povyhadzovať všetku nečistotu, Čo nám ponechal 
liberalistický škodlivý režím. Predstavte si len politicko- 
strannícku roztriedenosť národa vtedy. To bolo niečo straš- 
ného. Poznal som rodinu, v ktorej otec ako hlava rodiny 
bol agrár, matka bola ľudáčka, starší syn soc. dem. a mladší 
M muňista. Koľko ráz dochádzalo medzi nimi k jedovatým 
svadám, treniciam pre takúto rozkladnú a rozvratnú politiku. 
A teraz predstavte si všetok slovenský národ. Bol tak hroz- 
9 rozcapartený, Že veru nebyť Hlinkovej slovenskej ľudo- 
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vej strany, kto vie, či by sa bolo Čechom nepošťastilo nás 
tak zoslabiť, že boli sme sa stali zradcami vlastných dejín. 

A bolo tedy aj s poňatím práce všelijako. Práci nik ne- 
dal patričnú úctu. Ba ani jej nebolo. Všade sa potulovalo 
plno nezamestnaných. Tých si nikto nevážil, ale ich podce- 
ňoval a keď niekto pracoval a ťažko, českí páni svojím 
chovaním sa, rečami budili u nás dojem, že sme si museli 
myslieť, že čím niekto ťažšie pracuje, tým že je hlúpejší. 
Prácu teda merali ako by hlúposťou. Slovom, nikomu ani len 
na um nezišlo, aby si vážil prácu a pracujúceho človeka. 
Aj z tých pár viet vidíme, že za dvadsať rokov všetci, i mlá- 
dež, i stárež, boli sme vychovaní proti vlastnej vôli celkom 
ináč ako si to želala naša slovenská krv. A keď spomíname 
na posmešky z modlitieb a bohoslužieb, na ľahkú výchovu 
v školách, na prekrúcanie skutočnosti našich dejín, nuž, ne- 
viem, kto by bol taký smelý povedať, že nemáme dn:s 
prevychovávacej roboty dosť. 

Naša vláda na čele s Vodcom prezidentom Dr. Tisom, 
mužom vefkého štátnického rozhľadu a najtvrdšieho sloven- 
ského charakteru, ktorý neprestajne bojoval proti chorému 
režimu a za oslobodenie slovenského národa zpod tejto 
židovsko-českej nadvlády, dáva dnes v samostatnej domác- 
nosti národu možnosti rozvinúť očišťovacie úsilie a možnosti 
prevýchovy, ako aj novej výchovy Slovače na základoch 
slávnej tradície svätoplukovskej. 

Z týchto dôvodných zín a z lona HSĽS vyklíčily, vy- 
rástly a v žírnej pôde národa rozrastajú sa oroar“réór > 
výchovy nového Slovenska. Je to HM, SPS a HG. Dôležité 
sú všetky tri organizácie, lebo každá má osobitný program, 
i keď konečný cieľ je ten istý: Hospodársky a kultúrne 
krásné Slovensko a kresťansko-slovenská sliatosť národa. 
Vývoj a program HM a HG sú už všeobecne známe, zostá- 
va nám rozložiť si iba vývoj a program SPS. 

Minulého roku v septembri a októbri konaly sa na Slo- 
vensku v rámci HG zvláštne odvody. Z odvedených vláda 
vyslala najzdatnejších 150 Slovákov a 30 príslušníkov ne- 
meckej národnej skupiny na Slovensku do Nemecka na 
osemmesačný kurz. 

Načo ich tam poslala? 

Naša vláda vedela, že v Nemecku okrem Hitlerovej 
mládeže je ešte zvláštna predvojenská organizácia pod 
názvom Ríšska pracovná služba. O úlohách tejto nechala 
sa dôkladne informovať, a keď zvedel, že je to aoraanizá- 
cia, ktorá vychováva nemeckú mládež v duchu jednotnosti, 
v národnom sebavedomí, k opravdivej úcte k práci teles- 






nej, ručnej, tu sa rozhodla požiadať najvyššieho vodcu RÍŠ- 
skej pracovnej služby Konstantína Hierla, aby prijal do tá- 
borov svojej organizácie niekoľko Slovákov, ktorí by sa 
oboznámili so spôsobmi výchovy a výcviku v nemeckých 
táboroch, ktorí by sa dobre vyškolili a po návrate domov 
viedli na Slovensku tiež podobnú organizáciu na zákla- 
doch rydzoslovenských, tisícročných, 


Niekto by si myslel, pravda len zlomyseľný, že slovenskí 
chlapci boli tam vyslaní preto, aby si nabrali nemeckého 
ducha a tým prestali byť Slovákmi, ale ktorí z vás mali ste 
možnosť byť niekde v cudzine, odsúdite takéto smýšľanie, le- 
bo viete, že práve pobyt v cudzine prebudí tú najhlbšiu 
a najsilnejšiu lásku k otčine, k domovine, ku všetkému čo 
je doma. Kto chce viacej milovať vlasť a vrelejšie, nech 
ide do cudziny. Veru nikdy som tak netúžil po drahej 
svojej vlasti, po všetkom, čo je naše slovenské, ako keď 
som bol na tom kurze v Nemecku. Nie, aby v RÍši bolo 
zle, ale preto, že som Slovák a predsa poznáte príslovie: 
Všade dobre, ale doma najlepšie. 


A keď sme sa z Ríše dostatočne vyškolení vrátili, ča- 
kal nás už schválený zákon o SPS. Schválením tohto záko- 
na dňa 12. marca 1942 bola uvedená do života a vradená 
medzi HM a HG najväčšia predvojenská organizácia. Zá- 
kon o SPS hovorí: Slovenska pracovná služba je čestnou 
službou pre slovenský štát. Všetci junáci, ktorí dosiahnu 
18 rokov, telesne a duševne schopní, budú zavolaní na 
šesť mesiacov do SPS, aby v duchu Hlinkových národných 
a sociálnych zásad, v národnom sebavedomí, v opravdi- 
vom chápaní práce, najmä v patričnej úcte k práci teles- 
nej, boli tam vychovávaní. 

Cigáni a Žídia sú z SPS vylúčení. Tí majú osobitne 
zriadené pracovné tábory, v ktorých pracujú a žijú podľa 
mentality ich národa. 

Teda len sami Slováci, bez rozdielu náboženstva, po- 
volania, stavu, prostredia, všetci vedno, plece pri pleci a 
srdce pri srdci, v práci s motykou, alebo krompáčom, pri 
výcviku, telovýchove, robotník, roľník, na spoločnom pra- 
covisku, budete spoločne cvičiť a tak nie len pozorovať, 
hľadieť, ale prežívať budete a prijímať putá spoločného 
kamarátstva, čistej jednotnosti v práci a výchove SPS. Aj 
pán prezident, keď neočakávane prišiel sa pozrieť dňa 
13. augusta t r. do osád SPS a keď videl pracovníkov po 


kamarátsky, spoločne pracovať — boli tam robotníci, vy- 
sokoškoláci, remeselníci — povedal tieto nezabudnuteľné 
slová: 


„Ano, v osadách SPS vidím pravé žiiedlo jednoty ná- 
roda.“ Sami uvidíte raz a prežijete pravdivosť charakte- 
ristických slov, z ktorých vyplýva základná výchovná zá- 
sada SPS: Pestovanie, stupňovanie a upevňovanie v mla- 
dých slovenských srdciach smysel pre jednotnosť, jedno- 
liatosť, pre silu celku v národe. 


Slovenská pracovná služba vychováva pracovníkov 
k novému smýšľaniu o práci. Aby každý príslušník národ- 
nej pospolitosti zaujal iný postoj k hodnoteniu každej 
práce, či už fyzickej alebo duševnej, než tomu bolo v mi: 
nulosti. Predtým, veru musíme sa priznať, študent priamo 
sa hanbil vziať motyku a pomáhať rodičom na poli. V ta- 
kej práci videl čosi nehodného pre jeho študentskú osob- 
nosť. Cítil sa už veľkým pánom a koľko ráz si už predsta- 
vil ako vyhodí z úradu kravskou vôňou páchnuceho de- 
dinčana. Nikto nevychovával nás v ľudskom poňatí roz- 
dielu práce a práce. Študent prehnane snižoval význam 
robotníka a robotník tituloval úradníka darmožráčom, lebo 
nechápal obrovskú duševnú prácu v práci úradníckej. Me- 
dzi pánmi a sedliakmi bol vnútorný boj, ním sa národ Ži- 
velne rozdvojoval a tratil silu práve v nepochopení hod- 
noty práce. Veď práca je čestná a ušľachtilá v každej 





forme, keď ju konajú poctiví a ušľachtilí ľudia pre dobro 
národnej pospolitosti. 

SPS kladie prácu ako podklad všetkých ľudských hod- 
nôt. Rôznorodé práce v národe prirovnáva funkciam roz- 
ličných ústrojenstiev ľudského tela. Mozog rozmýšľa, ža- 
lúdok trávi, oči vidia, — nuž takto je aj s hodnotením rôz- 
nych prác človeka. Ako bez mozgu, alebo žalúdka ne- 
môže človek byť normálnym a zdravým, bez práce robot- 
níka, remeselníka a úradníka národ nemôže žiť a napre- 
dovať. Všetko zazubuje sa do seba podľa večných záko- 
nov prírody, a preto aj česť, úcta, uznanie a odmena ta- 
trí každému, kto čestne v národe pracuje a pre národ 
žije. Z toho vyplýva, že každý jednotlivec národa má i po- 
vinnosti, | práva, ktorých sa mu v ľudskom merítku od ná- 
roda dostáva. Kde sa tak nedeje, je isté, že národ pre- 
žíva chorobu a buď premôže on ju, alebo premôže ona 
jeho. Smrť Československej republiky je výstražným prí- 
kladom toho. 

Preto SPS vychováva aj smysel pre povinnosť a práva, 
rozvíja chápanie disciplíny, buduje silný, vlastenecký cha- 
rakter a pomáha nachádzať radosť z každej práce, radosť 
zo sily a zdravia tak jednotlivca, ako aj národa. Muž od 
prírody túži po zdatnej, pevnej postave, po zdravom tele. 
a SPS tieto túžby uskutočňuje pestovaním rozumnej telo- 
výchovy. Disciplínu a bojovnosť budí a upevňuje predvo- 
jenským výcvikom, lebo z každého pracovníka národ chce 
mať hrdinského vojaka-bojovníka, tak ako aj každý pra- 
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covník túži sa ním stať. y 

SPS je školou jednoty národa, školou predvojenskou, 
ale súbežne je veľkou školou práce. Slovensko má veľa 
hospodársky nevyužitej pôdy, ktorá čaká ma obrábacie 
ruky. Pracovný program SPS je teda široký: Kultivovanie | 
pôdy, regulácie riek, stavby ciest, lesné práce, áno na“ 
Slovensku je práce pre Slovákov až príliš. Nebudú so 
slzami odchádzať do cudziny pracovití slovenskí robotníci, | 
nebudú pracovať pre druhého, ale pre zveľadenie našej 
prekrásnej slovenskej krajiny. | 


é mesiacov! Môž byť zdá sa vám to dlhý čas. Ale čím 
dlhšie budete v osadách SPS, tým viacej budete ju mať 
radi a tým dlhšie budete chcieť v nej zostať. Jedno je 
vylúčené z programu SPS a to je nuda, suchopárnosť. Od 
budíčka do večierky budete mať plné ruky práce, ale 
nikdy nie odpomej. Čím ťažšiu prácu dostanete, tým via- 
cej chuti budete do nej mať, lebo najprv sa vám vysvetlí, 


budete vlastnými silami na nich tiež účinkovať. Tak v du- 
chu kamarátskom, v duchu Hlinkovom a v znamení lepšej 
budúcnosti národa bude sa vyplňovať program SPS v slo- 
venskom národe. 


A v záveru ešte chcel by som sa vás opýtať, čl viete 
kto je hlavný veliteľ SPS? 
Je ním p. poslanec Alojz Macek, ktorý Je i vašim hlav- 


čo Je to za práca, ako pracovať, prečo a aký význam to 
má pre vás a pre národ, a preto I zo zvedavosti, i z po- 
cltu vedomia o hodnote práce pre národ, s chuťou a ra- 
dosťou budete konať uložené vám pracovné povinnosti. 


budete 


ným veliteľom. Áno, pán prezident veľmi dobre urobil, 
keď dňa 20. mája 1942 vymenoval nám ho za veliteľa, le- 
bo tým vložil do rúk už zdávna známeho a obľúbeného 
organizátora mládeže, vedenia dvoch blízkych organizácií 
pre mladých a to HM a SPS, čím i navonok je zjavné, že 
slovenská mlaď speje k Jednote vlastnej a tým k Jednote 
národa. Juraj Kolesár, veľ, čak. SPS 


Popri práci tiež usporadovať spolu s vašimi 


veliteľmi rozličné večierky pre seba samých i pre miestne 
obyvateľstvo. Budete usporadovať slávnosti a 


oslavy a 





OZNA 





Po založení EKSM započaly jednotlivé pracovn. súručensstvá rokovania ešte vo Viedni, kde si ustálily hlavné smernice. Pred. 
sedníctva týchto pracovných skupín, v ktorých sú zastúpené všetky márody, prevzali hlavní velitelia alebo iní čelní činitelia 
mládeže jednotlivých národov. Tak sa ušlo predsedníctvo pracovnej skupiny ,Ľudovosť a svojráz“ nášmu hlavnému veliteľovi. 
Už vo Viedmi bolo rozhodnuté, že ďalšie rokovania pracovných skupín zariadia ich predsedovia, a to podľa možnosti každý 
v tom štáte, kde je sídlo predsedu. Prvé takéto rokovanie bolo teraz v Ríme 27.—30. októbra. Bola to pracovná skupina „Tlač, 
film a rozhlas“, ktorej predsedom bol Orfes ellani, bývalý generálny vicekomandant talianskej mládeže GIL. Na rokovaní 
v Ríme predsedal nový predseda Canepa. Hlinkovú mládež zastupovali táborník prof. K. Bitter a táb. prof. J. Hlavatý. Vý. 
sledky rokovania prinesú nám nový časopis „Nová Europa“, ktorý bude vychádzať dvojmesačne, bude prevážne rázu doku. 
| mentárneho s ilustráciami a bude vychádzať v jazykoch zúčastnených národov teda aj v slovenčine. 
| Starosť o filmy pre mládež prevzaly najmä organizácie SM, GIL a HJ, rozhlas sa bude zamieňať vo vysielaní programov 
| pre všetky europské organizácie mládeže. 

Na obrázku vidíte zástupcov jednotlivých národov. V prvom rade zľava druhý je predseda pracovnej skupiny Canepa. V dru- 
hom rade stoja aj zástupcovia Hlinkovej mládeže. 
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Nová tvár 


europskej mládeže 


(Obr.: Skupina vodcov enropskej mládeže. 


V posledných niekoľko rokoch sa 
ivárnosť europskej mládeže podstatne 
zmenila. Mnohé veľmi prizvukované 
heslá, ktoré si aj mládež kde-tu osvo- 
Jila, úplne vybledly a stratily svoju 
príťažlivosť. Čo by sme si dnes počali 
s heslami: demokracia, antimilitarizmus, 
kozmopolitizmus a salonné  europ- 
stvo? Všetko toto malo príchuť bez- 
národnosti, bolo protikladom sll- 
ného, precíteného a zažitého naciona- 
lizmu. Dnes si mládeže jednotlivých 
europských národov uvedomujú svoje 
opravdivé poslanie a svoj význam: byť 
miazgou a prúdiacou krvou národnej 
pospolitosti, stáť v národe na stráž- 
nych vežiach, chystať sa k úlohám sku- 
točným a prestať snením, blazírstvom 
3 demokratickou švejkovinou. 





táto zmena sa javí aj na vonok, vo 
vonkajšej forme a štýle nových organi- 
zácií europskej mládeže. Prevláda ráz 
vojenský. | rovnošata je typu vojen- 
ského a kde môže, uplatňuje sa v nej 
prvok národného svojrázu. Nová europ- 
ská mládež chce byť mládežou vojen- 
skou, lebo účinne chce milovať svoju 
vlasť a svoj rod. Najvýraznejšie sa to 





(Obrázky: B. v. Schirach 
č. predseda ESM, 
Vľavo: A. Axmann, predseda ESM. 
Vpravo: A, Vidussoni, 
predseda ESM.) 





a A 





javilo už dve desaťročia u mládeže 
talianskej a neskôr, odkedy sa nemec- 
ký národ postavil pod prápor svojho 
Fuhrera, aj u nemeckej. Ale aj všetky 
ostatné organizácie, vzniklé v posled- 
ných rokoch, rokoch to vojny, postup- 
ne prevzaly tento vojenský charakter. 
Ler náukami demokratickými nakazení 
ľudia by mohli v tom vydieť niečo ne- 
správneho, v skutočnosti vojenskosť, 
bojovnosť, priebojnosť a s tým spoje- 
ná disciplína, obetavosť a poslušnosť 
sú odjakživa najvýznamnejšími charak: 
terovými známkami zdravej mládeže. 
K týmto vedie vyrovnaná kultúra ducha 
a tela a preto aj výchova uberá sa 
smerom k pravému smyslu starého he- 
sla: „Mens sana in corpore sano“, čo 
toľko znamená. že nová mládež chce 





si vypestovať zdravého ducha v zdra- 
vom tele, 

Keď sa nedávno založil Europský 
sväz mládeže (ESM), do ktorého boly 
prijaté národné organizácie mládeže 
skoro všetkých europských národov, 
odznely hneď pri zakladaní slová, kto- 
ré si Jasne poukázaly na novú tvár 
europskej mládeže. Baldur v. Schirach, 
čestný predseda ESM povedal: „Europ- 
ský sväz mládeže nie je nijakým vý- 
tvorom demokracie. Protivilo by sa du- 


A 





chu mládeže a našej doterajšej spolu- 
práce, keby sme sa riadili podľa parla- 
mentárneho číselného postupu, to jest, 
keby sme tvárnosť jednotlivých orga- 
nizácií v kruhu vodcov urobili odvislou 
cd počtu členov organizácií. V tomto 
grémiu má každá národná mládzsž, kto- 
iú pozveme k zapojeniu sa do sväzu, 
miesto a hlas, či je mládežou malého, 
alebo veľkého národa... Členovia 
Europského sväzu mládeže sú si zá- 
sadne rovnocenní“. — Ďalej povedal: 





(Obrázky hore: Vodcovia mládeže. | 
"Generál Iliescu, (Rumunsko). 

Dr. Št. Klečkof (Bulharsko). 

A. Stang, minister (Norsko). 

E. Lehembre (Belgicko). 

G. v. Geelkergen (Holandsko). 
Dolu: J. Hagemanns (Belgicko). 
(Rex-mládež, padol na fronte.) 
Elola, vodca španielskej mládeže. 
H. Jensen (Dánsko). 

Slovenská mládež s nemeckon HJ. 
Talianska mládež GIL v Tatrách. 
Na str. 18.: Bulharská mládež. 


„Novozaložený Europský sväz mládeže 
je smysluplným obrazom nového lep- 
šieho poriadku, ktorý chce Europu na- 
praviť cestou pokoja. Keďže naši ne- 
priatelia zlým svedomím nastolili voj- 
nu pre sociálny úpadok vo svojich 
vlastných zemiach, ktorá vojna v po- 
slednom čase je vojnou peňazí proti 
tvorivej sile ducha. Europský sväz mlá- 
deže od prvého dňa svojho vzniku stá- 
va sa v bojoch tejto vojny novou zbra- 
ňou. Každý vojak europského b“ia o 





slobodu môže v nás vidieť spolubojov- 
níkov a kamarátov v krvavom zápase 
o ideály, ku ktorým vychovávame mlá- 
dež, a za ktoré on vonku na fronte na- 
sadzuje svoj vlastný život“. „Úloha 
Europského sväzu mládeže je upevniť 
a zosilniť povedomie spolupatričnosti 


v mladej generácii nášho kontinentu... 
káz Europského sväzu mládeže vyluču- 
je zamiešanie sa do vnútorných pome- 


rov organizácií jednotlivých národov... 


Ako najväčšie sdruženie vodcov a vy- 
chovávateľov mládeže, vychádza z my- 
šlienok, že národ, rodný dom vo vlasti 
a národné spoločenstvo mládeže sú 
najrozhodnejšími výchovnými zážitkami 
mládeže. Kto je svojmu národu verný, 
kto je svedomitý voči nemu a chrabre 
si plní povinnosť, má predpoklady pre 
europské spoločenstvo.“ — „Europa je 
sväzkom papršlekov národných síl. Kto 
pozná Europu, vie, že myšlienka smie- 


šania týchto národných síl viedla by 
práve k tej kultúrnej neplodnosti, ktorá 
sa nám tak veľmi protiví v americkom 
konglomeráte štátov“ — „Po tejto 
vojne stane sa nový svet (Amerika) 
starým a náš starý svet — Europa, 
nám všetkým večne mladá vlasť, stane 
sa novou. My veríme v Europu. Veríme 
v nový poriadok v znamení tej sociál- 
nej spravodlivosti, ktorá sa zvýrazňuje 
vo veľkých mužoch, ktorí tento nový 











poriadok vytvorili. Veríme v mlá- 
dež. Táto nie je dokonalá, 
ale je dobrá. Veríme vo VÍ- 
ťazstvo dobra, lebo veríme 
v Boha, V rukách držme zbraň, s kto- 
rou chceme, ako bojovníci za vyššiu 
ľudskú kultúru vykonať vôľu Všemohú- 
ceho na tých, ktorý chcú oddať vládu 
nad duchom a srdcom peniazom a 
hmote.“ 

Úmyselne som citoval celý rad my- 
šlienok, ktoré boly nadhodené pri za- 
kladaní Europského sväzu mládeže. 
V nich sa zrkadlí nová tvár europskej 
mládeže. Obrázky, ktoré tu prinášame, 
chcú znázorniť vonkajšiu tvárnosť toh- 
to nového sveta. Dnes prinášame naj- 
mš podobizne vodcov europských ná- 
rodných organizácií mládeže. Postup- 
ne ukážeme v obrázkoch celú europ- 
skú mládež, ako sa javí v obnovenom 
svojom národnom a vojenskom duchu. 


BODbNTY Žiak A šporlovec 


V triede panovalo napätie... 

Chvíľky hrozného ticha spôsobovaly úžasný nepo- 
koj v radoch študentstva a vnášaly do duše strach a 
hrôzu. 

— Vyvolá ma... — nevyvolá? 

Táto strašná otázka priamo visela vo vzduchu a 
zbavovala študentíka poslednej nádeje v šťastné skon- 
čenie hodiny, Už padly dve ,machule“. Nad dvomi 
hodinami sa spravil kríž a ešte nebol koniec tomu hroz- 
nému vystrájaniu, 

Kto nasleduje? 

Oči všetkých blúdili po triede, a len aby sa nemu- 
sely stretnúť so zrakom triedneho, Viac by nebolo tre- 
ba! Skúsený profesor, sťa by videl očami až do najhlb- 
ších náhybov duše, vyvolá vždy tých „pravých“. ŇNa- 
slalo ticho... 

— Hanský! 

Zaznel britký hlas a mnoho duší si oddychlo. Ňa- 
pätie povolilo a zrýchlený dych sa stáva normálnym. 
Situácia bola zachranená, 

Veď, Hanský bol známy ako bystrý chlapec, Vždy 
všetko vedel a na všetko bol pripravený, 

Typ dobrého žiaka! 

Hanský medzitým pokojne vstal a istým krokom 
vyšiel pred lavice, Na tvári mu poihrával šibalský 
úsmev, Čoho sa báť? 

Úlahu mal a naučený bol tiež obstojne, Tak, aké 
strachy? Či azda roztrasú sa mu kolená pred prísnym 
zrakom „protákovým?“ 

Bol by sa s chuťou zasmial.., 


Nemohol pochopiť skoro smrteľný strach ostatných 
pred skúšaním, Stalo sa totiž už viac ráz, že Žiak sa 
1 učil, vedel, ale keď sa dostal pred lavice... ani 
slova! Prečo? 

Chýbalo mu sebavedomie, 
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Chýbala mu dôvera v seba a v svoje schopností. 

No, Hanský, nebol z tých. Pokojne odpovedal na 
otázku, dostal ešte dve, ale vedel i tie A keď mu i 
niečo nešlo celkom dobre, profesor mu pomohol, 

— Výborne, Hanský! Vidieť, že sa učíte! Mám z 
vás radosť! — 

ľakio skončilo skúšanie. A ,„prolák“ už ďalej ,„ne- 


otravoval“, Trieda si oddýchla... 
s 


. 


Ktože je ten Hanský? 

sedí v predposlednej lavici a dáva pozor. Neza. 
báva sa ako mnohí, ktorí unaveným zrakom pozorujú 
muchy na stene a roztržito čarbú po sošite, 

Nie! Pohodlne rozložený na svojom mieste, pozor- 
ne počúva výklad a robí si poznámky, 

Vie, že tým si uľahčí úlohu, Raz niečo počuje, 
druhý raz prečíta a tak sa všetko naučí v škole, 

Hanský vie využiť možnosť i čas! 

Jeho tvárou zavže preletí úsmev, bez ktorého si 
ho ani nevieme predstaviť, A azda práve preto ho ma- 
jú všeici radi. 

Nezdá sa vám to podivné? Veď študenti nemajú 
v láske jednotlivcov, ktorí pracujú v škole vážne a 
s takým záujmom sa jej venujú ako Hanský! 

Ale predsa! 


Jeho prednosťou je, že poznatky nielen sbiera, ale 
i rozdáva, Okrem toho je výbommým športovcom, čo 
doplňuje jeho skvelé kamarátske chovanie a povahu. 


To sa však nesrovnáva, 


Môže vynikať dobrý žiak v športe? Veď musí sa 
hneď po návrate zo školy učiť, písať úlohy, vyhľadávať 
slovička, večer trochu na prechádzku a potom zas tá 
škola! Má čas na športovanie? 

Má! 


Hneď po obede zopakuje si z poznámok, čo sa v 


O Ná mn u 







kole naučil, napíše úlohy a má voľno, Nie je to jedno- 
luché vyriešenie? A potom sa môže venovať športu, 
beztoho, že by mu zajtrajší deň mátal v hlave 
Pred večerou si ešte pozrie úlohy a ráno ide s ve- 
selou tvárou do školy, 

s 

Telocvik, 

Na dvore stoja skupinky chlapcov a hlasno deba- 
tujú o obľúbenej disciplíne ľahkej atletiky . .. skoku 
dalekom, Vzrušený hovor, predmetom ktorého sú dneš- 
né skoky, točí sa okolo jednej otázky, 

— Kto skočí najďalej? ... Kto? 

Hrnka ... Julský ... , Brezina? 

Alebo azda Hamský?..., 

Zaznie meno, nasleduje rozbeh, odraz a skok. 
Chlapci skáču s veľkým nadšením, lebo každý chce vy- 
niknúť, získať prvenstvo a vzbudiť obdiv v očiach spo- 
lužialcov, 

Je to mužné, športové zápolenie! 
— Len do toho, chlapci! — povzbudzuje starý telo- 


cvikár a trie si radostne ruky. — Také pekné výsled- 
ky! — A chlapci skáču veselo ďalej... 

— ImHlanský! — zaznie telocvikárov hlas, — snaž 
sal — Hanský skáče, Mohutným sprintom vyrazí z mie- 


sta, potom pár dlhších krokov... a už letí.., 
Nádherným odrazom, do ktorého vložil všetku silu, 


získal výšku a... a... 
Neietí akosi dlho? Nie je to klam? 
Niel 


Hanský prekvapil všetkých bezchybným výkonom a 
je isté, že ho už nik neprekoná. Výsledok pravidelného 
trénovania ... 

— Výborne Hanský! — Starý telocvikár je nad- 
šený. -— Z toho bude pretekár! — 

Chlapci vypukli v hlasitý jasot. Veď... načo skrý- 
vať obdiv? Či si ho nezaslúži? Každý chcel vyniknúť, 
ale on bol najlepší, A nik sa preto nehnevá, 

Priateľské stisnutie rúk vyrovná náladu a upevní 
obdiv v očiach kamarátov. 

Hanský zvíťazil! 


| Vojtech Mihálik: 

| 
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— "krajine najkrajšej... 

| Oslanem večne v tejto tvrdej zemi, 

| kde chlieb sa rodí ťažkou prácou rúk 

| ä predsa v borbe sladko, sladko je mi, 
kde sníva starý héros nemý, 
Svätopluk... 

| 

| 


Ostanem večne pri stvrdnutej hrude, 
noc tvár mi stlačí ťažký príval múk, 
veď rozbijú sa mračná natrhnuté 

a môjmu rodu svetlom bude 
Svätopluk... 


A slnce blyštiace sa ako dukát 
vymaní potom lúče z reťazí, 

rozkriesi národ, ktorý hynul v mukách 
a mocná ruka Svätopluka 

zvíťazí! 


a r ——Ň SEE I EE 


Nie div! Má cieľ a toho sa drží. Vie si všetko za- 
riadiť, rozdeliť čas pre školu a šport a poctivým snaže- 
ním víťazí v škole i športe, 

Je dobrým žiakom — i dobrým športovcom! 





Vojtech Mihálik: 
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O>uätobpluk 


Do tvojich tráv som klesol podľťatý, 
keď vánky hraly na grúňoch 
a usmieval sa Boh... 


-— 


jax pútnik, čo sa domov navráti, 
calaky tvoje bozkávam, 
vlasť moja spevavá... 


Hľa, tu sa perlí Váh a mrmle si 
jak mäkký starec v zátoní, 
keď večer zazvoní: 


tam zasa pleseň beží nad lesy 
a u nás šero skonáva, 
mať moja spevavá... 


Ó, tvoje vfšky, vrchy belasé 
a teba celú 
poznávam po kráse! 
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igor ticho vstrčil hlavu do dverí, poobzeral sa a šuch — 
rýchle do izby. Nikto tam nebol. 

Luk a šípy založil za skriňu. Doškriabanú ruku trocha 
umyl, potrel jódovou tinktúrou a utrel. Začal si ticho hvízdať. 
Boci celkom presvedčený, že matka nezbadala jeho príchod. 
Vošiel teda ceľkom pokojne do kuchyne. Tam stála matka 
a prestierala stôl, 

— Dobrý večer! Už som doma. Čo mám jesť? 

— Dobrý večer. Myslela som, že ani neprídeš. Bol si na 
schôdzke ? 

— Hm. 

— Kto tam bol? Rozprávaj. 

—— Dosť nás bolo. Hrali sme sa. 

— Vy sa akosi veľmi často hráte. Musím sa spýtať vášho 
vodcu, či ty vôbec chodíš na tie schôdzky... 

— A... a načo? Bol som tam. Veď vidíš, že som práve 
prišiel, — odvrkol Igor. 

Matka, stíchla a začala podávať večeru. 

Igor zaškúlil na hrachovú polievku a orechové rezance. 
Neľúbil to. A práve dnes to musela matka spraviť! Nemohla 
dačo inšie? Vie, že to on neľúbi a predsa to urobila. No však... 
rozhodol sa rýchle a konal. 

— Nebudem jesť. Nie som hladný. 

— A prečo nechceš? Je to dobré. 

— Nechcem! Idem už spať. — Igor sa zvrtol a odišiel. 

— lgor...! — zvolala Za ním ešte matka. Ale neozval sa. 

Sadla, teda ku stolu a pomaly jedla. Tak ťažko jej to išlo. 
Rozmýšľala... Mala nad čím. Odvtedy, čo muž odišiel ako 
dobrovoľník na východ, žila ťažko a smutne. Teraz žijú len 
Z toho, čo našetrili. No, neobáva sa o to, Z čoho budú žiť, ale 
myšlienky, čo bude so synom. 

Ako sa dozvedel, že otec sa viac nevráti, úplne sa zmenil. 
Z poriadneho chlapca stal sa lajdák. Teraz na jej slovo málo 
dbá. Robil si podľa svojho. Prestal chodiť aj na háemistické 
schôdzky. Dobre vedela, že ani dnes nebol. Milšie je mu cho- 
diť s akýmisi uličníkmi a hrať sa na Indiánov. 

Keď videla, že všetky jej rady, čo mu zprvu dávala, sú 
márne, nechala toho. Nevládala sa s ním hádať, lebo stále 
bola ešte v smútku za mužom. No, každý večer od toho času, 
modlila sa Za jeho polepšenie. Horúce slzy často skropily 
jej tvár. Verila však pevne, že Boh vypočuje jej prosbu a syn 
sa stane takým, akým býval. Preto i teraz, keď dojedla a 
poumývala nádoby, pobrala sa i ona do izby. 

Tam sa ešte svietilo. Igor spal. 

— Iste zabudol zhasnúť. Asi sa učil a Zaspal. — Zhasia 
teda svetlo, ľahla si a začala sa modliť. 

Igor sa ticho figliarsky usmial. — Matka nezbadala, že 
som Zasa číta!, čo mi už neraz zakázala, — myslel si a ticho- 
tichúčko schovával roztrhaný sošit čítania pod vankúš. 

Nespal. Ani nemohol. Kdeže by aj! Veď zajtra sa majú 
sísť v pivnici. Budú mať poradu. Strašnú poradu! Musia roz- 
biť spolok Háemistov! A hoci bol i on predtým činným členom 

Hlinkovej mládeže, dnes bol jej najväčším nepriateľom. Vy- 


kopú vojnovú sekeru. A potom...! Nedomyslel však, lebo 
mihalnice zavieraly sa mu prichádzajúcim spánkom. Zaspal. 
A sk 


Vo veľkej hmlistej diaľke videl Igor prasličkovité a ka- 
praďovité stromy, ktoré obkľučovaly tichú hladinu jazera. 
Pri brehu na vysokých koloch stálo niekoľko kolíb. Len úzka 
Jávka spojovala ich s močaristým brehom. 
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V člnku Zz brezovej kôry sedel chlapec A chytal ryby.. 
Bystrým okom občas pozrel dookola. Dával pozor! Strážil 
osadu. Všetci odišli na. lov, len on ostal doma. Sverili mu ju 
a on ju ochráni! Musí! Hoci len nedávno priniesol posol 
zvesť, že ľudia tmaví v tvári znepokojujú a napádajú tiné- 
kmene na rannej strane slnka. 

Starešina Sláv hovoril, že asi pôjdu preč. Nevedia ešte 
kde. Ale azda tam, kde slnko chodí spať. Preto ten lov. 

Igor sa však nebojí, ba je rád, že ho nechali strážiť, Cíti 
akúsi vnútornú silu, ktorá napína jeho opálené prsia. Je 
hrdý na to, že jeho vybrali. Tým sa stal orlom! 

K večeru sa vrátili všetci domov a doniesli zvesť, že 
pôjdu preč. Pôjdu aj iné kmene. 

Ea „k 

A. Igor vidí ako v Šere pralesov putuje niekoľko kmeňov. 
Na ramenách nesú svojich bôžikov. Ťažko sa im pochoduje. 
Všade plno nebezpečenstva ..., ale kráčajú stále ďalej! 

Dlho trvá púť. Až po mnohých obdobiach, čo slnko išlo 
spať a sa nevrátilo, dostali sa dô nížiny. Zem bola úrodná, 
žírna, Zveriny dosť i v potoku rýb. — Tu ostanú! — Tak 
povedal Sláv. 

Po niekoľkých dňoch postavili zádrugy. Život v nich je 
v plnom prúde. Žertvy Živene a Paromovi poslúžily. Chránia 
ich a žičia im v novej vlasti. 

sk s 

Igor Zasa vidí toho chlapca... Kráča za pluhom, ktorým. 
kyprí zem. Kedy-tedy zavolá na sivé volky a kráča ďalej. 
Je mladý ešte, ale už mu otec sveril orbu! Je tomu rád. Orie 
preto s chuťou a starostlivo, 

Chlapec sa však Igorovi pomaly stráca... Zachodi za 
mohutný lipový háj. Stmieva sa. Igorovi sa zdá, že zaspáva. 
s x 

Ale čo to? 

— Cingilingi, cin, cin, cin... — Kdesi zvonia. 

Otvára oči a div! Na náprotivnom vrchu, v žiari vychá- . 
dzajúceho slnka, trblieta, sa Čosi v podobe kríža. Čo to však? 
[I spev? Zdá sa mu, že rýchle ta uteká. Nie: letí. Musí, je 
veľmi Zvedavý. 

Prekročiac prah stavby zastal. Zažmúril oči. Musel. Prud- 
ké svetlo nedalo sa mu divať... Čo to bolo? Ach, už vidí! 
Na niekoľkých stupňoch stojí kňaz a nad ním kríž. 

Divné. Kde sú bôžikovia? Či ten na tom kríži je mocnejší ? 
Azda, musí to tak byť! 

A kňaz ohnivými slovami káže... Komu? Ach, veď je 
plná kaplnka ľudí... pozná ich! Sú to členovia kmeňa Slá- 
vovho. S obnaženými hlavami počúvajú nábožne kňaza, ktorý 
im káže o nesmrteťnosti a spasení. 

Hľa, tam pri stupňoch oltára kľačí akýsi chlapec. Už ho 
videl, iste videl, veď mu je taký známy... I ten však stojí 
už a počúval kňaza a robí znamenie kríža — žehná sa. 

Igor pomaly vychádza. Už len spev čuť akosi v diaľke, 
stále menej, až celkom zaniká. Tak krásne tam bolo... Čo 
nevídaného svetla, ticha do duše hovoriaceho...! Igorovi sa 
akési vnútorné teplo prevalilo na tvár, ba na neho celého. 
Tak spokojným ešte nebol. Dýcha pomalšie, aby nezaplašil 
krásne vidiny... ticho, nebadane sa usmieva ..., tak dobre 
mu je... 

. + s. 

Baj, strašný boj! Všade plno kriku, stonu, volania a krvi. 

Plno mfýtvych na obidvoch stranách. A boj trvá stále ďalej. 






Tam malý jazdec s čiernou tvárou a byvolými rohami na 
smiešnej prilbici kruto doráža na hrdinsky sa brániaceho 
ješiaka. 

Kto sa to bije? — To bránia sa rozhašterení synovia 
Svätopluka — Slávi. Neposlúchli príkladu a rady otcovej — 
a dnes to majú zato! Barbarský, aziatský márod čiernych, 
stále na koni sediacich mužov, ich napadol. Ťažko sa brániť. 
Oni pokojní roľníci a tamtí, to skoro ľúta zver, čo nezná 
zmilovania, 

Boj sa pomaly chýli ku koncu. Čierni vyhrávajú... a so 
strašným revom a klianím dorážajú na posledných hrdinsky 
sa brániacich junákov. 

Hfstka obkľúčených junákov vypína posledné sily. Nebojí 
sa smrti. Čo pre ňu smrť — pri voľnosti! Ale márne... Od 
boja ustaté ramená im klesajú, a nepriateľa je ešte veľké 
množstvo! Nie, zajatie nikdy!... radšej smrť! Zababraní 
krvou nepriateľa. zoslabnutí bojom, vrhajú sa junáci s ho- 
lými dlaňami na nepriateľa! Všetko márne! Ten ich obkľu- 
čuje, delí, zaberá... 

Reťaze hrkocú na šijach a rukách premožených. Dlhé rady 


ich idú pomaly s bojišťa... Pomaly sa i to prázdni... len 
krkavce, vrany a divá zver chváta k nemu... 
s sie 


Igor sa otriasa. Strašné, čo videl! Bojí sa pohnúť! Neverí, 
že sa to už skončilo! Či už padli všetci junáci? Kde sú? Kde? 
— A Igor uteká k bojišťu... Náhli sa, beží... a zrakom 
hľadá po rovine junákov... Nikde ich však, Len tam, kdesi 
v diaľke, na druhom brehu Veľkej rieky, stráca sa posledný 
Tad Zajatých. A hľa, ten posledný sa obracia a 5s nemou vý- 
čitkou v očiach hľadí na Igora... 

Igorom trhlo. Zasa tá známa tvár! A ako by nemo vra- 
vela: „Poď i Ty nás odvliekať do otroctva, poď! Keď si 
s nami rviebojoval, poď!“ Ale i tá tvár pomaly sa kloní k zemi, 
akosi zapadá. do nej — stráca sa... 

Igor dostal hrozný strach. Bojí sa výčitky a volania, po- 
sledného z radu zajatých... Obracia sa a uteká. Nejde to! 
Ako by celé bojište vstávalo a šilo proti nemu... Hľa, už sú 
celkom pri ňom pobití junáci, dívajú sa na neho, nečujne 
vravia, chcú ho chytiť... Igor od strachu zamdlieva ... A keď 
už klesá, zdrapí ho čosi pod rukami a dvíha vozvýš... Vždy 
vyššie a vyššie. 


[ol si 


Chladný vetrík ovieva Igorovu tvár a ten sa pomaly pre- 
berá. 

Pod ním tma. Iba akýsi hluk počuje. Či to štrngot reťazí 
či škripot pluhu na skale? Nevie, lebo nevidí — tma všade. 

Ba, tam, nlečo povyše zablikalo. Slabé svetielko, ale sta- 
čilo, aby Igor v tme pod ním rozoznal vežu trenčianskeho 
hradu... Potom svetlo zasa, zhaslo. Len šum, ako reptanie 
i prosby, bolo počuť silnejšie Z tmy. A jemu sa zdalo, že tí 
ťam dolu dvíhajú ruky k svetielku a šepcú: „Pán Váhu a 
"Tatier ...“ 

Potom však väčší hluk, štrngot a krik a boľavé volanie 
vychádzalo z híbky... Igor už lepšie rozoznával. Áno, hvizd 
biča, rezavé a tupé prilepenie derešovej palice, vrZgot roz- 
heganých šibeníc a smradľavé ticho žalárov... A čo raz 
častejšie šibol z dola výkrik. upalicovaného človeka, čo chvíľu 
väčší bol škripot otrockého jarma na šiji tých dolu, to väčšia 
tma sa, zdala byť, aby ubila hlasy... 

Ba, nie... Predsa tam na západe — — áno, hľa, všade, 
Dbronejú Zore. 

Igor napína, zrak, aby lepšie videl, Malé hýstky znova 
vystretých chrbtov mladých junákov akosi ukradomky od- 
chádzajú preč, do sveta. 

Tam je vraj vojna za slobodu... Igor ju nevidí, iba tak 
Z diaľky počuje dunenie kanónov. Dlho to však trvá a len 
tak málo junákov ide! 

Potom však hukot ustáva. 


m 





Igorovi vo vzduchu zdá sa však, že predsa počuje akýsl 
bzukot, — — — a ten sa blíži. S ním ako by sa rozrastalo 
viacej svetla. A ozaj! Vo vzduchu pod oblakmi Zjavuje sa 
Hetadlo. Krúži, chce sosadnúť, ale čo to? 

Zadunenie, plamene, stuha dymu... Lietadlo sa divne 
zakolísalo, Zvrtlo, urobilo premet a rútilo sa k Zemi... Igor 
nestačil sledovať, tak rýchlo to prišlo. 

Potom pád a výbuch... plamene zožieraly neľútostne 
ostatky, a dolu celý národ, čo chvel sa túžbou uvidieť Boha- 
tiera, čo chcel Jeho ruku chlapsky sovrieť do svojich ďakov- 
ných dlaní, čo chcel vencami bratských sťde a šťastných očú 
zo slobody, privinúť brata na voľne dýchajúcu hruď, ten ná- 
rod musel zaplakať! 

Prišiel mu víťaz a hrdina, ale mftvy! 

A národ, ktorý sklonil hlavu pred mfýtvym svojím synom, 
podáva si ruky, vystiera sa, hľadí ku kamennej mohyle na 
Bradle a dvíha pravú ruku k oblakom. Igorovi zdá sa, že 
Z toho ticha slávnostný šepot nesie sa k nemu: „Pri pa- 
miatke tvojej, generál Štefánik!“ 

Hľa, z krvi, čo pomaly sa vpíjala do zeme a zo Zhasína- 
júceho plameňa, šírilo sa svetlo. Krásne, jemné, sťa pohlad- 
kanie matky, rozchádzalo sa svetlo po celom kraji, ktorý 
Igor videl z výšin: —- po Slovensku. No, nebolo dosť silné, 
aby rozohnalo akúsi hmlu, čo ešte ostala nad ním, sťa závoj 
pred otvárajúcimi sa očami. 
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Dlho vznášal sa Igor vo výšinách, nesený neznámou silou. 
Tichý let ho skoro ukolísal. Vtom však prišiel zdola akýsi 
šum. Najprv ako vánok a šelest malolistej lipy, potom vetrík 
so šumotom dubového hája, ktorý pozvoľna sa stupňoval až 
vo vetrisko s praskotom a hvizdom bukových hôr... Pod 
Igorom sa zatemňovalo, ale predsa ešte zazrel, ako junáci 
stístkajú ruky v päsť a berú do nej valašku. Hlas poplašného 
zvona bolo počuť čo raz hlasnejšie. Hmla, ktorá ležala v do- 
linách, zmenila sa v mračná tiahnúce ku skamenelým chrbtom 
obludných brál Tatier... Zrazu sa nad Tatrami zablýskalo, 
jasný blesk s hukotom víchrice a stonom storočných jedlí 
rozťal šumot dolu... A ako by na povel, pripravení junáci 
podávajú si ruky a ich sa chytajú nové a nové a dávajú sa 
na pochod. 

S plesňou na ústach, veselosťou v tvári a odhodlanosťou 
v očiach: — zvíťaziť! —, sovrené šíky junákov v tvrdom 
kroku, haruchu a práskaní motorových vozidiel, hukotu lie- 
tadiel a hvizdu vojenských vlakov, vyrazili, aby bránili svoju 


otčinu! 
s s 


Hľa, tam vpredu, cpäť vidí I£or tú známu tvár chlapca. 
Ale junák — muž je už z neho! Pevne drží sovretú päsť a 
v nej zástavu svojho rodu: Pevne kráča v čele! A koľko jemu 
podobných kráča za ním! 

V Igorovi Začala sa zapaľovať ľútosť, že i on nie je medzi 
nimi. A ako sa nad tým tak zamyslel, neznáma, sila, čo ho 
dosiaľ držala vo vzduchu nad zemou, pomaly púšťala ho 
vždy nižšie a nižšie, až pocítil pod nohami pevnú zem.. Rád 
by sa obzrel, aby vedel, čo ho držalo vo vzduchu, ale šíky 
junákov-mužov už sú pri ňom a známa tvár, prvá v rade, 
mu usmiato volá: ,„Hoj, brat!“ a podáva mu ruku. Igor sa 
jej chytá. Už spolu držia žrď zástavy, spolu kráčajú vpred. 
Igora sa zmocňuje divný zápal, ktorý prechádza celým jeho 
telom, Zaháňa všetky myšlienky a volá ho len dopredu! 

Igor počúva volanie. Lepšie sviera zástavu, rýchlejšie 
kráča... Veď treba! 

Dunenie kanónov, práskanie pušiek a štekot guľometov 
obkľúčily už Igora. Nedbá však toho! Mohutný chorál ,, Hoj, 
bratia, v Božom mene, znova žiť budeme...!“, čo spievajú 
jeho druhovia v boji, zapaľuje ho bojovnosťou ešte väčšmi, že 
nedbá na zradné míny, výbuchy granátov a bômb, nepočuje 
hvizdot guliek a lietadiel, necíti štipľavý dym pušného pra- - 


chu, ale len smelo vrhá sa ďalej — do boja s volaním: „Brat 
K bratovi staňme, Slováka meno kto nosí — otčinu si stráž- 
me, bime toho, kto nás otročí! Hurá!“ 


Igorovi v tej chvíli oťažila viacej ruka so zástavou a za- 
zdalo sa mu, že čísi hlas mu šepce: ,Bol som ty!“. Ale keď 
sa obzrel po priateľovi, nebolo ho! Iba akýsi tieň kízal sa 
pred ním ďalej, ďalej do boja, do hmly a úsvitu slnka, ktoré 
práve vychádzalo ďaleko na veľkej, bojom rozozvučanej stepi. 


Igor Zadíval sa Za ním..., ale opäť ho obkľúčili boj! Zno- 
va sa vrhol s plnou chuťou do neho, aby lepšie mohol kráčať 
za tieňom... Lepšie sa vystrel a vyššie zdvihol zástavu a 









tieň, ktorý šiel ponad celý krik boja, cez rozbitý materiá. 
a míftvoly, zapadal akosi do slnka, až sa v ňom stratil... 

Ale hľa! V žiari slnka Igor vidí tvár, ktorá mu je tak 
veľmi známa, ale ktorú už dávno nevidel! Hľa, ona sa usmie« 


va, kýva mu, volá: „Syn môj!“ 
— Otecko! 
— Čo ti je Igor?, — pýta sa matka chlapca, zo sna práve 
prebudeného. 


— Ach, nič, mamička! Už nič! — Igor nikdy nepovedal, 
čo sa mu vtedy vo sne zdalo. Nepovedal, ale zmenil sa celkom. 
Matkino srdce však vycítilo, čo to mohlo byť. 


JAN MRAVÍK: RE RU č, OV S KÁ DA NI (POVESŤ.) 


Severne od Topoľčianok na miernej vyvýšenine vypínajú 
sa šedivé bralá hradu Hrušova. Krásnou turistickou cestou 
topoľčianskym parkom a romantickými chodníkmi dostaneme 
sa až ku samému hradu. Jeho zrúcaniny čnejú k nebesiam ako 
strážna veža, severného Požitavia. Keď sa pozeráme s hradu 
na ôkolie, rysujú sa nášmu zraku až tri pohoria. Na východe 
sú to vrchy Inovecké, na severe Vtáčnik a na západe vrchy 
Tribečské s hradom Gýmešom. Za jasného rána môžeme po- 
zorovať perspektívne rozvinutú požitavskú dolinu až k Vráb- 
lom, ktorá sa stráca nášmu Zraku do nekonečna. Hrad Hrušov 
bol dejiskom mnohých historických udalostí, lebo je zaznačené, 
že tu stál ako kráľovský hrad už v polovici XIII. stor. za 
vlády Belu IV. Máloktorý hrad vymenil toľko pánov ako prá- 
ve Hrušov. Najznámejšími a najmocnejšími pánmi Hrušova 
boli Rákóczyovci, najmä Ladislav, ktorý povzniesol najviac 
panstvo Hrušova. Jeho manželka bola Alžbeta, rodená Bánffy, 
ktorá pre jej krásu bola opriadená mnohými povesťami. 


Celé XVI. a XVII. storočie je vyplnené tureckými vojnami. 
Kresťanské národy húževnate sa bránily proti tureckému jar- 
mu a mnoho životov musely položiť, aby sa ubránily moha- 
medánskej hviezde a polmesiacu. Medzi najohrožovanejšie 
krajiny patrilo Uhorsko a ako čiastka Uhorska tiež naše Slo- 
vensko. 


Slovenský ľud si do krvi bránil svoje náboženstvo, 
bojoval čestne proti tureckej presile pod vedením kniežat a 
svojich hradných pánov, ktorí zasádzali smrteľné rany mo- 
slímskym lúpežníkom. 


Tak aj v roku 1664 boly stredoeuropské krajiny napadnuté 
od Turkov. Od vrchov Sedmihradských, od Tatier po Alpy 
všetko obyvateľstvo bolo vznietené proti úhlavnému nepria- 
teľovi. 

Vpád Turkov vzrušil aj hrušovského hradného pána Ladi- 
slava Rákóczyho, Tento ihneď dal širovať kone, poddaní vy- 
nášali z hrušovských temníc blyskavé meče a panciere. Na 
druhý deň stála pod hradom vyzbrojená stotina panciernikov, 
ktorú čakala na povel svojho veliteľa, hradného pána. Ladislav 
Rákóczy po dlhom lúčení so svojou manželkou Alžbetou, dal 
ga na pochod smerom na Topoľčianky. V Zlatých Moravciach 
sa spojil s ďalšou stotinou vojska gýmešského hradu a jej 
hradným pánom Adamom Forgáchom. Cestou sa pripojovaly 
stotiny za stotinou, až vyrástly na silmi armádu, ktorá sa sra- 
zila pri Veľkom Varadíne s tureckou presilou. Bojovaly nie- 
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Motto: Na hrade Hrušove, tam tíško spočíva: 
osvietená pani, grófka Rákoczyčka.. 


koľko hodín až boly skoro všetky zničené. Celé bojisko bolo: 
posiate mftvolami z oboch strán. A hľa, neúprosná smrť od- 

ňala život i Ladislavovi Rákóczymu, plného v jari života, kto- 
rého doma očakávala jeho milá manželka Alžbeta. Darmo ho: 
očakávala, nedočkala sa ho, ale dočkala sa ešte hroznejších 

chvíľ. Turci po víťazstve pri Veľkom Varadíne valili sa na. 
sever sťa lavina alpského ľadovca, pálili osady, ničili obyva- 

teľstvo, drancovali a čo mohli, odnášali so sebou. Alžbeta 

Rákóczyčka, keď sa dozvedela, že jej milovaný manžel je 
míftvy, nemala miesta, behala ako šialená po hrade. Poddaný 
ľud ju veľmi ľutoval, pretože bola veľkým dobrodincom ubie- 

dených, jej krása a láskavosť ovplyvnila nejedného rytiera, 
ktorý sa zúčastnil na poľovačkách poriadaných jej manže- 

lom Ladislavom. Okolitý ľud v nej videl stelesneného anjela. 
a trpiteľku zmätenej povahy svojho manžela. Strata manžela. 
ju celkom pomiatla. 


Zanedlho predné hliadky od Zlatých Moraviec prišly s ozná- 
mením, že Turci sa hlížia s veľkou silou vojska do Požitavia. 
Okolo hradu nastal šum. Podhradské obyvateľstvo sa sťaho- 
valo na hrad, berúc so sebou všetky najpotrebnejšie veci, Za. 
niekoľko hodín bol hrad v plnej pohotovosti čeliť útoku ne- 
priateľov. Na dvore hradu plápolaly ohne, nad ktorými v kot- 
loch sa rozpúšťala smola. Zásobárne boly naplnené potravi- 
nami, i o vodu bolo na dlhší čas postarané. Len hradná pani 
chodila stále po hradbách a nemohla sa uspokojiť. 


Na poludnie hlásil hajdúch so strážnej veže, že na juhu 
vidí oblaky prachu, ktoré sa dvíhajú pod kopytami tureckých 
koní. Keď sa Turci priblížili, zbadali obrancovia hradu, že 
nepriateľ pochoduje v troch prúdoch. Prvý prúd pochodoval 
hostianskou dolinou a utáboril sa v osade ,„Lomatince“ (dnes 
len názov chotára), druhý prúd cez hory a tretí údolím po- 
toka ,„Leveš“. 

Popoludní, keď najviac pripekalo slnko, začali Tutci úto. 
čiť. Pohotová obrana Hrušova odrážala bez väčšej námahy 
všetky útoky nepriateľa. Ale nepriateľ bol tiež pohotový, ako 
huby po daždi vyrastaly šíky Turkov a vrhaly sa na hrad. 
Obrana. Hrušova vyhasila vrelou smolou nejeden život krvi- 
lačných útočníkov. Už sa stmievaló, ale Turci stále útočili. 


Nastala tma, ako v rohu. Turci pod hradom sa utáborili. 
Na návrh starších hradu bolo vybrané dvanásť odvážlivcov, 
ktorí v noci tajne opustili hrad a sostúpili do údolia. Tam ako 
na povel začali trúbiť poľovnými rohmi. Toto uviedlo Turkov 





v náramný zmätok, mysliac, že sa blíži od severu pomoc hru- 
šovskému hradu. Rozpíýchli sa ako kfdel dravcov, zanecha- 
júc po sebe len prázdny tábor. Na hrade nastala radosť. 
Obrancovia, hradu mysleli, že sa takto zbavili nepriateľa. Na 
hrade nastalo hodovanie, pri ktorom sa tiež rozveselila i hrad- 
ná pani, ktorá mala z víťazstva najväčšiu radosť, nemysliac 
viac na nebezpečenstvo. 


Zrazu poplach. Akýsi obranca hradu beží dnu a kričí, že 
Turci obliehajú hrad. Na hrade nastal zmätok, všetko ute- 
kalo k hradným opevneniam. Aká hrôza! Turci ako mrákava 
škriabali sa na múry hradu. Obrancovia sa bránili ako mohli, 
to dokazovaly mítvoly Turkov, popadané pod hradom. Ponie- 
ktorým Turkom podarilo sa i vyškriabať (vyšplhať) na hrad, 
ale boli zničení prv, kým mohli niečo vykonať. Alžbeta Rá- 
kóczyčka, keď videla, že je v nebezpečenstve, išla sa pomodliť 
do hradnej kaplnky. Potom vystúpila na hradby Hrušova, po- 
ručiac dušu Bohu a klesla dolu s hradieb, Tu zrazu zjavili sa 
dvaja anjeli, ktorí ju objali a niesli ju smerom na Topoľčian- 
ky. Nesúc ju nad jej pozemkami, porúčala svoje majetky jed- 
notlivým osadám: Tobolky na Topoľčianky, Borovce na ala- 
chulince, Hoňovce na Opatovce a Rákoš na Kňažice. Keď vše- 
tko poručila, anjeli ju vzali nazpäť na Hrušov, kde ju zamdle- 
nú našli hradní obrancovia. Starší z hradu jej oznamoval, že 
Turci boli celkom rozprášení a zničení. Keď počula tieto slová, 
prebrala sa, poručiac hrad Topoľčianskym, vypustila svoju 
šľachetnú dušu a putovala ku trónu Najvyššieho. Hrdinovia 
Hrušova ju pochovali so smútočnou pompou na večný odpoči- 
nok v káplnke na hrade. Ešte i podnes vraj chodí o polnoci 
po hrade a hľadá svojho manžela, 


Od tých čias uplynulo už vyše štvrť tisícročia prešly časy 
Tureckých vojen. Hrad Hrušov teraz stojí, ako rozválaný 
strážca doliny smerom na Uherce a ako nemý svedok za- 
šlej slávy jeho majiteľov. V lone rozľahlých hôr belejú sa 
dediny a na severnom obzore stúpa ku nebu dym Zo skýcov. 
ských vápeniek. Hlodaný zubom času postupne zmizne a pre- 
mení sa na hfbu skál, ktorá časom zarastie krovinami a stro- 
mami. Len kedy-tedy monotónny závan vetra Zašelestí listami 
stromov, ale medzi ľudom sa povesť bude udržiavať s poko- 
lenia na pokolenie. 


Hlinkova mládež 
spolu s vodcami koná svoje 


náboženské porinnosti. 


Ivan Topoľský: 


Vojakova prosba 


Mamička, vidíte tie mrákavy, 

čo zastrieť chcú náš dvojkríž jagavý, 
zlámaný zahodiť do špiny, do blata, 
náš symbol slobody kóvaný zo zlata? 


Mamička, nemožno pozerať sa nemo 
ako kat hanobí naše čisté meno. 

Krv v žilách páli ma a mocnie odvaha 
pusťte ma, mamička, pusťte ma na vraha. 


Mamička, čujete, tam kdesi v diaľave 
už dunia, kanóny, mraky sú krvavé, 
Pusťte ma bojovať za matky, za deti 
za dvojkríž jagavý, striebrený v obeti, 


František Citovský: 


Vlaj zástava 


Vlaj zástava, vlaj vysoko 
až po chrbty oblakov, 

nech ťa vetrík tam kolembá 
piesňou svojou storakou. 


Nech ťa hviezdy z hora vidia, 
keď sa vlníš jak more, 

nech ťa všetci obdivujú 

ako slnko tam hore. 


Nes sa trepeš vždy vysoko, 
vždy víťazne vo vetri, 
nech sa vznášaš akó živá, 
ako orol v povetrí. 


T—— OO—O — o —— —— 
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Rudko Krajčovič: 


„Nabred! 


Nová mládež vpred sa bor, 
v Šikoch silných tiahni hor! 
Vypni hruď a nadstav štít 
napred s heslom: Zvíťaziť! 


Za česť zeme pevne stoj, 
Za. ňu Život polôž svoj! 

A keď treba chytiť zbraň 
ňou vlasť svoju si obráň! 


Napred smelo! Bi sa vpred 
V šiky mládež staň si hneď! 
Napred! Napred a na znak: 
prebi čiertož, prebi mrak! 


Za národ a za štát svoj 

v každom boji pevne stoj! 
Víťazstvo je Hlinkov štít, 
na ňom heslo: Zvíťaziť!! 


Čurný: 


Rodná cfaluba 





Pod vrškôm čupí 
chalupa drevená 
zpod kopca drobného 
do sveta hľadí. 


Zdúpaná podstienka 

i strecha slamenná, 

jak keď som deckom bol 
nežne ma hladí... 


Už dávno tomu je 
čo šiel som cudzotou, 
v zelenej záhrade 
uvädly kvety... 


o — o ——O—— ——— ďa —— 


Ty večne drahou si 
preto sóm zZaplakal 
preto som zanechal 
vábivé svety. 


Karo] Bielik: 


Lúčim sa s Tebou... 


Niet radosti bez žalosti... a var! 
preto dakeďy treba i udrieť na smutnú 
strunu lutny, na strunu, ktorá nás od. 
tňha od radost? prázďdnmových dní a 
oddáva milé chvile spolužitia s kama- 
rátmi uprostred božej prírody iba di: 
ľavám Sspomiemok, 

Very, nerae, keď si Dodávam ruku 
s ťažkým slovom „Do videnia“, hoci 
0 s MUŠNÝM Výrazom tváre a s chľap. 
ským stisnutím pravíc, zúVše zacitím 
nemilosť osuďu, ktorý nám nastoľuje 
krutosť skutočnosťi, že sa mám treba 
rozúsť ... 

ISte mie menej vaško mi je sa lúčiť 
s Tebou, ktorá Si svojím milým po. 
hľadom vedel? vnášuť ďucha kamarát- 
stva medzi nás, ktorá Si ujkájala, naše 
túžby po wvermej spolupráci, drahá 
Orava... Ty si veľa pre nás vykonala. 
Ty si dala Slovensku vernú gardu sta- 
točných roľníkov, ktorí ostali verní 
Tvojej tvrďej hrude i vtedy, keď me- 
šičliné roky minulých storočí memilo- 
srdne kántrity lásku Slováka k svojeti. 
Matky Tvojej zeme daly vlasti veľkých 
synov, ktorí su vedeli nebojazľívo po» 
gľieť nepriateľovi do očí a nezľakli sa 
hroeieb — doľnozemských — mocipánov. 
Dnos tečie Tvoja krv znova na poli cti 
a. slávy, na polí víťazstva, Tvoji syno- 
Via Ťa mezaprú ani v ďalekých kraji- 
mách Ruska a zvesť o hrdimnom boji 
Tvojich vojakov vždy zalelí k Tebe 
epod výšin vojnou rOzžeraveného Kau- 
kazu, kým slovenská vlajka nezaskvie 
sa na stožiari víťazstva .., 

Ako kažďoročne, tak i toho roku si 
pozvala k sebe svoje mladé vojsko, 
spevníla sú kamarátsky kruh junákov 
20 všetkých krajín Slovenska, ktorí si 
budú s povďakom spomínať ma Teba. 


V objatí milkvych hôr uvítala si i na- 
ších kamarátov z» Chorvátska a Ta- 
Honska a za megvyklými kulisami Tvo. 
jej prírody vymieňaly sa ďialogy mla- 
ďých hrdinov rodiacej sa Europy. Na 
tejto Scéne mal #vyčajne výstun žart, 
práca, hra, spev, veselosť ... muž, a keď 
k odpočinku sa schýlila moc, zaľahla 
mid ikrajom, — rvozžalostii sa slabunký 
záchvev strún vždy tichšej mandoliny... 
Ach! Orava! Tak si más častovala 
každý deň. Ťažko zabudneme na tieto 
ďnt, hoci sme sa nevedeli spriateliť 
s Tvojou chladnou mocou, s chladnou 
vodou Tvojho koryta, ťažko sme si 
zvykaň na bezslnečné dni, ale dnes, 
keď wlak plný smutných tvárí me- 
úprasne nás vytfha z Tvojho lona, vi. 
díme, čo si pre más vykonala, čím si 
utvrdila nášu lásku k Tvojmu chudďob- 
nému srdou. 
"Či to má byť iba sen? Orava, kedy 
Sa, opäť uzrieme? Keďy sa Ti zasa vy- 
spovedáme s našimi radosťami i stras- 
ťami? Neodpovedáš... Ty nevieš ho- 
voriť, lebo Boh Ti tej moci nedal, ale 
vieš konať, vieš rozdúchať iskry našej 
prítulnosťt, k sebe, vieš spájať Západ- 
niäôra s Východniarom, wleš vštepovať 
ďo slovenskej mlaďi jednotu, po ktorej 
toľko túžime. Ruku by Som Ti chcel 
chlupsky stisnúť a noďakovať sa Ti za 
všetko, čo si nám dala, a poprosiť Ťa, 
aby sú más i naďalej naplňaála všďy 
novým elínom do roboty. Pokým 
v must utváram tota želanie, pohľadom 
mäátožím po zelenajúcich sa Tvojich 
stráňach, —koôchám sa v kráse milej 
prírody, a čeb zroseng horúčosťou 
ťažkého lúčenia, onieraám 0 oblok j[a- 
chajúceho vlaku. kým môje zmerawe- 
é pery šepcú srdcom trhajúce: „S Bo- 
nom. , 


(Obrázok k článku o Fínsku: 
Hlavné nádražie v Helsinki.) 











óno Košík-Tribečan: 


Napred, kamaráti! 


Len zapnite pluhy tie, kamaráti, 

ťo náša zem, výhovorka meplatí, 

8 nás každý hôtuj záprah, kom päť, 

kamarát, or len, ako nazpamäť, 

doly je naša zem + tanmtie lesy, 

pôjdeme rúbať t0/m plece pri pleci, 

všetko to maše je, len ruku k ďieľu, 

Boh nám to, bratia, dal, tak majme 
vieru. 

Len zapnite ji do brán kamaráti, 

i brániť treba poľa ma úvraťi, 

Ľ naša slovenská zem, kyprá bula, 

a pôtom rozkrútime válkov kolá, 

všetci naraz zapneme do sejačky, 

pri práci sa robia smiechy, nie pláčky, 

do toho sá, len, kamaráti mladí, 

úroda bude, pru sa seje, sadí! 


Len do práce sa, mladí kamaráti, 

je naša budúcnosť, len nám. to niatí, 

len napred, náša mládež Hňnkova, 

len smelo, dnes sa hoľub nechová, 

čo Slovák, to byť musí junák smebý, 

len napred, bratia, tak mám vodca 
velí, 

do toho sa, len, kamaráti mladí, 

úroda bude, prv sa seje, sadí! 


(7 
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Pozor! 





František Vlasák: 


H. Herzog Chleb: 


Slarec avlasť 


Mať moja, bál som sa ó tento kúsok zeme, 
o chatku malú, zvonce postriebrené, 

o kúsok poľa, o náš dobrý chlieb. 

A plakal som, už na rozhraní liet, 

keď mladosť zutekala a ja bol som sám. 
Mať moja v hróbe, už len teba mám. 


No potom prišlo ku mne veľké slovo: 
„Vlasť“, schytilo a vzpružilo ma vnovo, 
rozžalo iskry dávno Zabudnuté, 

čo hfdzou rôkov boly vo mne skuté, 

no žily. Toto slovo sladké 1 
ma uprelo, i telo moje vratké. 


A. teraz mladší som o tridsať rokov, 

aj pevnosť vstrebala sa mi dô krokov, 
a kráčam napred ako junák smelý. 

I oči, čo už badať nevedely 

sa rozžaly sťa sviečky na. oltári, 

aj červeň našla sa mi Zas v tvári. 


To všetko vďačím jej len, vlasti, 

že premohol som prekážky a strasti, 

že nie som sám jak drievko na vode, 

ale že kráčam, žijem v národe, 

a tak jak mladí strážim jehô chatku. 
Mať moja, vlasť hradila teba: matku. 


Andrej Záhradník: 


Večer nad Trnávkou 


Vo vlnách večera, v tajomnej rieke 
snov 

vábwé árie spievaly zvony. 

Na brehoch Trnávky čarovná hudba 
slov 

nad víby smútočné klomí sa, klon, 


Bledušký mesiac mi zasvietil do cesty, 
tisíce hviezdičiek mieslo mi pieseň, 
čierna noc zakryla žiale g bolesti, 
Spevavá vodička pôzdrov hôr nesie, 


Neplačže, piesenka, Trnávky vo vlnách, 
že láska nevmestí sa ti do lona, 
Prečo ty, večer môj. prečo ty nie s 
ac 
jak zvomnky, čo ráno prekrásne zvonia? 





(Poznámka: Príspevky dievčat 
O. Štefllovei, H. Silvestry, 

P. Bratskej a V. Hohošovej 
odovzdali sme , Slov. deve“.) 


beh na román (viď č. 10. júa 1942) predlžuje sa do konca februára 1943. 


IN MEMORIAM PÁTRA BOHUMÍRA RADIMSKÉHO 


Taik bôľno a žiaľno mi je v dušt. Ešte 
stále neviem sa všiť do tvrdej skutoč- 
mosti a. prijať zprávu, že odobral sa na 
večnosť kňaz z rehole sy, Františka, 
páter Bohumír Radyimský. Zažiahiia 
Kremnica a s ňou zalSte aj všdy 
usmievavý páter gvardiám Mattoška. 
Veď ako by aj nie, keď stratil jedného 
#0 svôjich majlepších spolupracovníkov. 

Smutná je teraz jeseň v kremnických 
horách. Smutná alko olovené oblaky, 
ktoré valia sm do úzkych dolhm, aby 
rosily sley smútku. A hory tiež plačú. 
Zošlile Ústy tak ťažko padajú na zem, 
pO ktorej páter Bohumír tak rád clvo- 
dieval. Príroda bola jeho A om jej. Mi- 
lova] hory, v ktorých bola: zakliata je- 
ho jemná duša a milovaj mládež, kto- 
rá cez letné mesiace pobývala v zajatí 
kremnických hôr. A Ona si ho prisvo- 
jila, túlšla sa k nemu, k dedičovi chu- 
dobného, nábožného 4 čistého svälého 

— Františka, Chodieval čo našej osady 





ako roznášaáč ďobrých slov a skutkov, 
dko príkladný apoštol. A ďak spomáí- 
nam na pátra Bohumáíra, ktorému pri- 
rástla k srdcu Hňnkova mládež, ltorá 
prežívala — rddostné prázdninové — dni 
v osade poblíž Kremnice. A spomínajú 
na nehô aj ostatné prázdninové dni 
v 088de poblíž Kremmice, A spomínajú 
na neho aj ostatní vodcovia a všetky 
vičatá a orh, Ň 

Bratim, ktorí po mesačnom pobyte 
v kremnickej ozdravovní rozišli ste sa 
ďo svojich domovov a teraz eahrúžení 
do svojich školských povinností azda 
zaubúdaite na ogďravovňu v Bystrickej 
doľ.ne, zastavte sa a v tichej motitbe 
spomínajte ma nášho pátra Bohwmtra. 


Odišiel vtedy, keď mal začať rozdá- 
vať zo svojich hlbokých vedomostí. Eš- 
te rok mal pobudnúť v Ríme, aby do- 
končil svoje štúdiá v odbore cinkevného 
práva á bol by v Žiline vyučoval Svo- 
jich rehoľných bratov. Bol neúnavným 


pracovníkom ma poli literárnom a jeho 
hojné články a práce budú svedčiť 
o jeho bystrom rozhľade. Najviac sa 
však oddával práci pre mládež. Či to 
bolo už ma poli čiterárnom, alebo 
v priamom styku s ňou, vždy vedel 
du? detskej duši to, po čom túžila. 
Spoznal som ho na slovenskom vysla- 
noctve pri Vatikáme v Ríme, keď ob- 
divoval varast a ďobrú  organigáciu 
Hlimkovej mládeže a tešil sa, že sa po 
svojsky poshovárať môže s jej členmi. 
A stretol som sa s ním opäť v letných 
mesiacoch v Kremnici, kde navštevo. 
val näšu osadu, Navštevoval nás, slú- 
ŠIoval sv, omše a kázal všetkým o Bo- 
hu, viere a nábožnosti. 

Odpočívaj tíško milovaný náš páter 
a. kremmické hory mech zvučia sláv- 
nostný chorál o mevyspytateľnosti BO- 
šej. A my všetci z Hlinkovej mládeže, 
hťorí sme Ťa poznali, vedávame Ti mo- 
slednú poctu. Odpočívaj v pokoji! 
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CYAN 


Vieš ako ďaleko je?... 





Zasa si v prírode s priateľom, ale 
sa len hádaš. O čom to nemáte rov- 
naké názory? Ahá, neviete sa dohod- 
núť, ako ďaleko je tam ku tomu stro- 
mu. Ty hovoríš, že je to dobre vyše 
dvoch stovák metrov, ale priateľ tyr- 
dí, že je to iba niečo cez stovku. Kto 
má z vás pravdu? — pýtaš sa, Prečo 
si neodmeriate vzdialenosť krokmi? 
Veď toto meranie je temer presné. 
Šiel by si to merať krokmi, ale... 
Jaj, tak sa ti nechce. Jednako je to 
dosť ďaleko a potom musel by si sa 
brodiť cez potok. Teda ti poradím. 
Dávaj dobrý pozor a rob všetko tak, 
ako ti kážem. 

Vezmi do pravej ruky, medzi ukazo- 
vák a palec, slamku, alebo iný po- 
dobne tenký predmet. Drž ju svisle, 
od oka vo vzdialenosti 65 cm (už do- 
ma nauč sa poznať túto vzdialenosť). 
Teraz zavri ľavé oko a pravým sa po- 
zeraj na odhadovaný predmet (A) 
tak, aby slamka s ním splynula, tj., 
aby oko, slamka a predmet boly 
v jednej priamke. 

Ak odhaduješ vzdialenosť od širo- 
kého predmetu (veľký dom, les...), 
nájdi si na ňom bod, ktorého vzdia- 
lenosť od seba budeš odhadovať. Te- 
raz otvor ľavé a zavri pravé oko (ru- 
ka so slamkou ostane na mieste). 
Spozoroval si, že nastala zmena? 
Slamka, ako by bola odskočila zo 
svojho pôvodného miesta, už nesplý- 
va s odhadovaným predmetom, ale 
je o kúsok ďalej do prava. Bod, s kto- 
rým teraz splýva si dobre zapamätaj 
(B)! Keď si s týmto hotový, odhadni 
si vzdialenosť v metroch, medzi od- 
hadovaným predmetom a bodom (B), 
kde sa nachádzalo steblo pri zavretí 
pravého a otvorení ľavého oka. Ten- 
to odhad najlepšie urobíš takto: 
Predstav si na odhadovanom predme- 
te (alebo tam niekde) jeden meter. 
Zavri zasa ľavé oko a odhadnutú 
vzdialenosť 1 meter nanes si na slam- 
ku. Potom tútu úsečku (meter) na- 
nášaj medzi odhadovaný predmet a 
bod B. Keď znásobíš desiatimi vzdia- 
lenosť (počet metrov) medzi obo- 
ma bodmi, dostaneš vzdialenosť od- 
hadovaného predmetu od seba (v 
metroch). (obr, 1.) 


Ak by si niekedy musel odhadovať 
nielen vzdialenosti, ale i šírky a výš- 
ky, nuž ti poradím, ako si máš pri- 
tom počínať. Toto nie sú už vlastne 
odhady, ale nepriame vymeriavanie, 
lebo zo známych strán geometrie- 
kých obrazcov si vypočítame nezná- 

me. 
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Odhad výšky. Veľmi jednoduchý 
výpočet výšky bol uvedený v po- 
slednom čísle minulého ročníka No- 
vej mládeže. Iný spôsob, od tohto len 
prevedením odlišný, je tento: 

a) V pravej vystretej ruke drž svis- 
le paličku tak, aby pozerajúc sa pra- 
vým okom, videl si ju splývať s od- 
hadovaným predmetom. Na paličke 
si zaznač veľkosť predmetu. Výšku 
predmetu (DE) si vyrátaš keď vzdia- 
lenosť od neho k sebe (AD) znáso- 
bíš dlžkou stromu zaznačenou na 
paličke (BU) a delíš vzdialenosťou 
paličky od oka (AB) vystretá ruka. 
(obr. 2.) 

K výpočtu sme užili znalosti o po- 
dobných  trojuholníkoch (AAE 
A ABC), 

b) Keď svieti slnko, môžeme vyrá- 
tať výšku predmetu pomocou tieňa. 
Zabi kolmo do zeme ľubovoľne veľ- 
kú palicu, zmeraj si dížku tieňa vr- 
hnutého touto palicou, ako i tieň pred- 
metu, Výšku (AC) si vypočitaš, keď 
dížkou palice (DF) znásobíš dížku 
tieňa odhadovaného predmetu (AŽ) 
a delíš dížkou tieňa vrhnutého pali- 
cou (DE) (obr. 3). 

Výpočet na základe podobnosti 
trojuholníkov, sme preto mohli pre- 
viesť, lebo slnečné lúče, tvoriace 
prepony trojuholníkov, môžme pova- 
žovať za rovnobežné, pretože prichá- 
dzajú z veľkej diaľky. 

c) A ešte jeden spôsob. Sklincuj si 
dve palice, ľubovoľne dlhé, tak, aby 
tvorily 45 st. uhol. Treťou palicou si 
tento uhol zaisti (vid. obr. 4). Tento 
uhol drž tak, aby rameno „a“ bolo 
rovnobežné so zemou a aby rovina 
preložená oboma ramenami bola 
svislá. Vrchol uhlu drž pred pravým 
okom. Teraz približuj sa (vzďaluj, 
k predmetu až dovtedy, keď rameno 
„7“ bude smerovať presne k vrcholu 
odhadovaného stromu, stípu... Keď 
potom k vzdialenosti seba k predme- 
tu (EB), pripočítaš výšku od zeme 
k svojim očiam (AB) dostaneš výšku 
predmetu (CE). (AB — DE, CE — 
CD + DE: CE —BE) (obr. 5). Po- 
užili sme pravouhlého rovnoramenné- 
ho trojuholníka. 


Keď máš vypočítať vzdialenosť 
svojho stanoviska (Aj od dvoch ne- 
prístupných bodov (B a C), ktoré sú 
od teba rovnako vzdialené, môžeš to 
urobiť spôsobom popísaným pod bo- 
dom 1) (odhadneš vzdialenosť od 
jedného bodu), alebo takto: 

V pravej ruke drž vodorovne palič- 





ku (slamku) tak, aby jeden jej ko- 
niec, keď sa pozeráš pravým okom, 
kryl sa s bodom B. Zaznač si miesto, 
kde sa ti javí na paličke 2. bod (U). 
Takto dostaneš vzdialenosť medzi 2. 
bodmi (BC). Zaznačenú úsečku na 
paličke si rozpol (D). Teraz postu- 
puj priamo dozadu od oboch bcdov 
(po kolmici vztýčenej v strede spoj- 
nice oboch bodov) až dovtedy, kým. 
sa ti koniec slamky nebude zas kryť 
s hodom B a stred slamky (D) s bo- 
dom U. Vzdialenosť medzi mieslom, 
kde si teraz zostal (E) a pôvodným 
stanoviskom (A) je odhadovaná vzdia- 
lenosť. (AC — AE, AB— AE) (obr. 
O). Pri výpočte vychádzali sme z po- 
učiek o rovnoramennom trojuholn1- 
ku a jeho uhloch (súčet dvoch vnú- 
lorných uhlov, dáva protiľahlý uhol 
vonkajší). 

Keď treba určiť vzdialenosť medzi 
dvoma bodmi. z ktorých jeden je ne- 
prístupný (A), ale predsa z druhého 
bodu viditeľný, rob to a) pomocou 
shodných trojuholníkov a to tak, že 
z prístupného bodu (B) prejdeš v 
pravom uhle (kolmo na spojnicu obi- 
dvoch bodov) niekoľko krokov a za- 
biješ do zeme kolík (C), potom v tom 
smere prejdeš zasa ten istý počet 
krokov a zabiješ kolík (D). Znova 
urobíš pravý uhol (rovnobežka so 
spojnicou oboch odhadovaných bo- 
dov AB), ale tak, aby si sa po takto 
vzniknutej priamke nepribližoval, ale 
vzdaľoval od neprístupného bodu, Tá- 
to kolmica (DE) pretne sa s predíže- 
nou spojnicou neprístupného bodu 
(A) a prvého kolíka (C) v bode E. 
Úsečka DE je hľadanou vzdialeno- 
sťou (AB — DE) (obr. 7). 


b) Pomocou podobnosti trojuholní- 
kov a to tak, že z prístupného bodu 
vyjdeš v pravom uhle (kolmica na 
spojnicu oboch bodov) a urobíš nie- 
koľko krokov. Tu zabiješ kolík (C). 
Zas prejdeš tú istú vzdialenosť a zno- 
va zabiieš kolík (D). Potom v bode, 
kde si prvý raz zabil kolík (Č), uro- 
híš kolmicu (rovnobežku s odhadova- 
nými bodmi AB). Táto kolmica pret- 
ne spojnicu druhého kolíka (D) a ne- 
prístupného bodu (A) v bode E. Hľa- 
daná vzdialenosť je dva razy tak veľ- 
ká, ako úsečka CĽ (obr. 8). Ak by si 
nemal dosť miesla pre úsečku, ktorá 
má vyjsť (v našom prípade CE), na- 
nášaj vzdialenosti menšie, ale tri, šty- 
ri, päť razy. Potom hľadaná vzdiale- 
nosť bude tiež tri, štyri, päť ráz väč- 
šia, ako úsečka, ktorá ti vyjde (obr. 
3). 





Keby si mal určiť vzdialenosť me- 
dzi dvoma prístupnými bodmi, me- 
alzi ktorými sa pre nejakú príčinu 
nedá merať krokmi, alebo iným spô- 
sobom, môžeš pokračovať rozličný- 
mi druhmi nepriameho merania. 

a) Podľa Pythagorovej vety. V jed- 
nom z oboch bodov, urob na ich 
spojnici kolmicu, po ktorej prejdeš 
ľubovoľne počet krokov, Zabi kolík 
(C) a odmeraj vzdialenosť tohto kolí- 
ka od druhého bodu (B). Vzdialenosť 
prvého bodu od kolíka (AC) povýš 
na druhú a odpočítaj od vzdialenosti 
2. bodu od kolika (BC) tiež povýše- 








Ferdiš Vokál: 


nej na druhú. Rozdiel odmocni a do- 
staneš hľadanú vzdialenosť, 

b) Tento prípad môžeme vyriešiť 
pomocou tej istej vety, len iným spô- 
sobom. Vyjdi z jedného z bodov (A) 
ľak, aby tvoja cesta tvorila so spoj- 
nicou odhadovaných bodov (AB) ostrý 
uhol (niže 90 st.). Zastav sa až vtedy, 
keď spojnica bodu druhého (B, z kto- 
rého si nevyšiel) a tvojho stanoviska 
bude kolmá na tvoju cestu. Tu za- 
bi kolík (C). Keď obe vzdialenosti 
(AC 1 BC) povýšiš na druhú, sčítaš a 
potom odmocníš, dostaneš hľadanú 
vzdialenosť. 
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Ferdiš Vokál: 


Wa skyvu chleba 


" (obr. 12). 





I v tomto, i v predchádzajúcom 
prípade, ak meriaš vzdialenosti krok- 
mi, výsledok ti vyjde v krokoch, ak. 
metrami, v metroch 

c) Podľa shodnosti trojuholníkov. 
Z jedného z oboch bodov (napr. A), 
vyjdi tak, aby smer tvojich krokov 
tvoril so spojnicou odhadovaných bo- | 
dov (AB) ostrý uhol. Po niekoľkých 
krokoch zastaň, miesto označ (C) a 
zas v tom smere nanes tú istú vzdia- 
lenosť. Dostaneš bod EU. Vráť sa do 
bodu, ktorý si si prvý ráz zaznačil 
(C) a odmeraj jeho vzdialenosť oď 
druhého z odhadovaných bodov (B). 
V smere spojnice bodov B a Č nanes > 
teraz odmeranú vzdialenosť (BC), Do- 
staneš bod D. Potom spojnica DE je 
laká veľká, ako AB (AB — DE) 
















d) Pomocou podobnosti trojuholní- 
kov. Zas sprav v ostrom uhle niekoľ- 
ko krokov a miesto označ (C), V. 
tomto smere nanes prvú vzdialenosť | 
(teda AC) a znova miesto označ (lL). 
spojnicu tohto bodu (E) a druhého: 
z odhadovaných bodov (B) rozpol. | 
Tým dostaneš bod D. Potom spojnica > 
bodov Č a D je polovičnou vzdiale- 
nosťou hľadaných bodov. | 

Keď máš zistiť vzdialenosť medzi 
dvoma neprístupnými bodmi, sprav si 
1 v jednom i v druhom kolmicu na 
ich spojnicu. Na príhodnom mieste 
zmeraj vzdialenosť medzi oboma rov- 
nobežkami. Toto je hľadaná vzdiale- 
nosť, (AB — CD): (obr. 14). 

Mimo uvedených príkladov je ešte 
veľa a veľa iných, ktoré obyčajne 
riešime pomocou funkcií sinu, cosinu 
a tangenty. No k našim výpočtom a. 
odhadom li iste postačia i tieto. S. 
chuťou do cvičenia v odhadovaní, aby 
nebolo ani jednej rieky, ani jedného: 
jazera, domu, ktorých rozmery by si 


nevedel odhadnúť a vypočítať. Tá 


A 


Na perutiach času časnosť ľudská zvoní, 
krv sa valí zo žil, v oceľ tvrdne ruka, 
dravá v dychu svojóm v taj sa večne 
kloní, 
zažratá je do nej bieda, bôľ i muka. 


Červené sú rany v srdciach matiek 
dneska, 

ha ne sadá beľmo dymu od polnice, 

čuť jak hrčí riava... carmen... arabeska, 

to je odkaz dní, čo bledne ako líce. 


Poďme všetci ta, kde česť sa rodu chráni, 
kde sa bije brat za skyvu belšiu chleba, 
by deň svitol krajší, väčší ako vlani, 

by mal každý k žitiu všetko, čo mu treba. 


Živicou krv sa naša rozležala, 1 
Chlieb jeme čierny, avšak vonný, sladký, | 
miesia ho ruky mäkké jednej matky, H 
ktorá jak nám i jemu život dala. i 


Osudu tvrdé ruky rozrezala 
na vlákna jemné, na oblátky, 
Život je krátky, veľmi krátky 
i nač by Z neho ešte uberala? 


Ku lanu žitia každý vyššie čiaha | 
v úsilí dôjsť a urvať čo.to sebe, J 
bo žiť sa chce, a kto ti niečo nahá. 
ak tvoja ruka nevystrie sa v nebe 


a hruď sa nadmúc, nevyriekne pery: 
K žitiu nám, Bože, chleba treba, viery! 





Milan Ondruš: 


Boj za slovenské podnikateľstívo 


Keď st pozrieme do ďejím nášho má- 
soda, prídeme k poznamiu, že vzhľa. 
MAOm na nepriaznivé okoľnosti, Slováci 
neboli, národom geniálnych podnikate- 
"OV, Wlebo obratných veľkoobchodníkov. 
Toto pole hospodárskej činnosti sme 
prenechávali v minulosti cuďdzimcom, A 
#0 bolo žšragikou nášho národného ži- 
VOLA, pretože kultúra a veda môže iba 
Ťaxvm organicky rásť, kde sú vhodné 
finančné a hospodárske predpoklady 
úspešnej investície, Nesmieme v bu- 
stúcnosti zostať márodom drotárov, ale 
Dprájve z národa drotárov musíme uro- 
biť národ falbrikantov s primeraným 
Hhospodárskym vedeľaním, 

Veľmi známou skutočnosťou je, že 
v minulosti rodičia Sa usilovali urobiť 
£0 Svojich detí pánov tak, že keď 
chlapca prijali do gymnázia a úspeš. 
me dokončil štúdium na strednej škole, 
Stal sa 2 neho úradník alebo motár, 
prípadne učiteľ, tedďá wšetko možné, 
Mile len nie schopný technický odbor- 
múk. Keď však prepadol a nebolo žiad- 
neho výhľadu, že jeho intelekt sa zväč- 
ŠÍ, dali ho za učňa. Pri tom sa zabudlo 
ma 10, že keď nemäl rozum na strednej 
škole, tak sm z» meho memôže stať 
úspešný obchodník alebo podnikateľ 
Aný v praktickom živote, 

Hovorí se že sme malým márodom. 
SS politického stanoviska majú ľuďia 











takto hovoriaci pravďu, pretože ma 
medzinárodnom politickom "koľbišti me- 
máme žiadnu možnosť stáť sa veďúci- 
mi činiteľmi, Bôlo by však osudnou 
chybou urobiť z» typu malého človeka 
ideál nášho hospodárskeho snažemia a 
jeho potrebami a snaženiami — merať 
názory koláktíva, Sú aj iné malé národy 
a preďsa, ich hospodárske úlohy a pro- 
gram me je meráný podľa malomeš- 
tiackeho obchodníčka, ktorý mohol byť 
tdeátom xv dobe cechov, ale mie teraz, 
v dobe techniky a veľkej obchodnej a 
podnikateľskej činnosti. 

Nuž a tu je koreň celého problému. 
Ide o prevýchovu slovenského človeka. 
Nestačí, keď máme ten dobrých pro- 
fesorov, učiteľov, notárov, My musíme 
vymknúť aj v hospodárskej činnosti. 
Úlohou školy je, aby mám vw budúcnosti 
vychoväla ľudí sebavedomých, s čo 
najväčšími ambíciami. Snažme sa uro. 
biť g toho malomeštiackeho obohodníč- 
ka takého človeka, ktorý sa chce stať 
minimálne dobrým weľkoobchodníkom. 
Z tohto pretekania ambicióznych pod- 
nikateľov vyjdú skutočne tí najkvatit- 
nejší ako víťazi, Nuž a títo sú opráv- 
není na to, aby formulováli hospodár- 
sky pokrok v štáte. Keď chceme gzvý- 
šiť životnú úroveň nad náš doterajší 
priemer, tak potrebujeme tiež ľudí 
nadpriemerných, 


Takýchto prakticky 





a hospodársky myshacich ľudí je v ná- 
rode ešte málo, 

Mnohú Sv hnevdjú, keď vidia, že 
v priemysle alebo vôbec vo väčších 
hospodárskych podnikoch je zamest. 
naných mnoho cudzímcov. Zabúdajú 
však, že ba mizivé percento našich 
ľudí sa vôbec zaujíma o tieto hodnoty 
a“ že veľmi mál ich je SO znalosťami 
cudzách jazykov, so sympatickým vy- 
stupovaním A korektným chovaním. 
Teda ij na tomto vôli ukášme svetu 
svoju aktivitu! Formujme si štátne 
hospodársvo svojimi odborníkmi, aby 
0no bolo slovenské a kresťanské 
v smysťle pápežských encykúk © ho. 
spodárskOom živote Venujme svôj zá- 
ujem, 3 týmto materiálnym veciam, aby 
potom duch nebol prikutý k zemi me- 
dostatkom finančného zaistenia. V bu- 
dúcnosti sa nesmie stať, aby sa Opa- 
kovaály známe prípady, že veľké kul- 
túrne fakty s ďáolekosiahlym význa- 
mom sa nemohly uskutočníť pre sla- 
bú lebo pre nijakú finančnú podporu. 
Sčarajme s1 Aj o hospodárske vzdela- 
ne, lebo čím vidcej budeme mať ho- 
spodánsky vzdelaných ľudí, tým vtacej 
bude v nás smysel pre verejnú z0odpo- 
vednosť, Nuž a mapokon pripomeniem 
ešte 10, čo povedal Anton Pimper, že 
v znalosti základných pojmov národ- 
ného hospodárstva je najlepšia zámuka 
výchovy Občanov k správnej kritike 
verejných vecí. 


Hlinkova mládež 


cvičí sa v signalizovaní. 








Iste si už mal možnosť vidieť v týž- 
denníku „Nástup“ záber z bojov vo- 
jených lodí, zo Života námorníkov a 
tak iste si 1 videl, ako námorníci 
dvoch lodí, ktoré sa k sebe dosť blíz- 
ko dostaly, dorozumievali sa semafo- 
rovou abecedou. Nepáčila sa ti rých- 
losť, akou sa vysielanie dialo? Ne- 
chcel by si ju i ty ovládať, aby si 
v budúcom ,„„Nástupe“ mohol ,„chy- 
tať“ čo si tí tam vysielajú. Nechcel 
by si vedieť, dorozumievať sa na diaľ- 
ku oveľa rýchlejšie, ako. morseovou 
obecedou? Však áno. 


Semaforová abeceda, hoci má voči 
morseovke veľkú výhodu v rýchlosti, 
nie Je abecedou výhodnejšou, Morse- 
ovky možno učiť všade a za každých 
okolností, Nepozná tmy, hmly, diaľky 
a ostatných prekážok. Možno ju užiť 
ako spojovací prostriedok akusiický, 
optický... No napriek všetkým vý- 
hodám morseovky ani semaforová 
abeceda sa nezanedbáva, za čo môže 
ďakovať len svojej rýchlosti. Kým 
písmená morseovky skladajú sa až 
z piatich, ba i viac značiek, omyl, za- 
tiaľ písmeny druhej abecedy sú vyja- 
drované jedným pohybom ramien. Po- 
malosť, túto nevýhodu morseovej abe- 
cedy sme pocítili. Hlavne pri vysie- 
laní ramenami. Každá písmena skla- 
dala sa z toľkých pohybov, koľko ma- 
la znamienok a ešte okrem toho, po 
každom pohybe bolo treba vrátiť sa 
do pôvodnej polohy. 

Semaforovú abecedu užívame len 
ako spojovacieho prostriedku znako- 
vého, obyčajne na väčšie vzdialenosti, 
do ktorých by sa už zvukové značky 
morseovej abecedy  nedostaly. Cez 
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deň, pre lepšiu viditeľnosť držíme 
v oboch rukách zástavky (nie veľmi 
veľké) a to tak, aby zástavky ruky 
predížovaly, t. j., aby ruka i zástav- 
ka tvorily jednu priamku. V noci 
môžme užiť dvoch lámp, ktoré ozna- 
čujú koniec ramien. Prijímanie takto 
vysielaných písmen je pomerne dosť 
obťažné, pretože nevidíme presne po- 
lohu ramien. K vyriešeniu užíva sa i 
zvláštnych prístrojov, skladajúcich sa 
(základne) z dvoch pohyblivých ra- 
mien, ktorých vzájomné polohy na- 
podobujú pohyby a polohy rúk pri 
vysielaní tejto abecedy. Vysielajúci 
musí stáť presne proti tomu, čo pri- 
Jíma. Prijímajúcemu sa písmeny ja- 
via naopak. Ruky, ktorých polohy 
musia byť presné, nikdy neohýbajme. 
Na dráhe, po ktorej ich staviame do 
vyžadovanej polohy, sa nesmieme za- 
stavovať. Pri základnom postavení, do 
ktorého sa vraciame po každej písme- 
ne, stojíme trocha rozkročení a obe 
zástavky držíme alebo spustené pred 
sebou alebo pripažené, ba pri veľmi 
rýchlom vysielaní i pred prsiami. 
Semaforovej abecede naučíme sa 
najľahšie osvojovaním si písmen po- 
dľa siedmich skupín, na ktoré si celú 
abecedu môžeme rozdeliť. Naučme sa 
vždy dokonale celú jednu skupinu a 
len potom prechádzajme k druhej. Ak 
nemáme spoločníka, ktorý by sa chcel 
tejto abecede tiež učiť, nakreslime si 
jednotlivé polohy semaforov, označu- 
júce písmeny na karty, vystrihnuté 
z tvrdého papiera. Tieto poprehadzú- 
vajme si a takto učme sa písmenám. 


Od začiatku signalizujeme voľnc. 
Prvá doba — postavíme ruky do vy- 





SA 


ICE DA. 


žadovanej polohy, v druhej vydržíme 





a na tretiu vrátime sa do základného >| 


postavenia, Medzi slovami zotrváme 
v základnom postavení dve doby, 
medzi vetami tri. 


Osem polôh, v ktorých sa naše ru- “ 


ky zastavujú, dostaneme, keď kruh, 


ktorý opisujú konce zástaviek, rozde- 


delíme priamkami prechádzajúcimi 
stredom, z ktorých jédna je svislá, na 
osem rovnakých polí, 

1. Písmeny prvej skupiny tvoria sa 
len jednou rukou. Od „a“ po „„d“ pra- 
vou a od „c“ po „g“ ľavou (obr. 1). 

2. Druhá skupina od „h“ po „n 
ako 1 ostatné, tvoria sa už oboma ru- 
kami. V tejto skupine chýba písmeno. 
„J“ (obr. 2). 

3. Písmeny „0“ až „s“ v to počíta- 
júc i písmeno „g“ (obr. 8). 

4, Písmeny štvrtej skupiny sú „t, u, 
y“ a značka pre „omyl“ (obr. 4). 

5. Značka pre „číslice“, písmenu 
„J“. ktorá je i značkou „koniec čísli- 
ce“, ako i „v“, obsahuje piata skupi- 
na (obr. 5). 

6. Písmeny „w“ a „x“ sú písmena- 
mi šiestej skupiny (obr. 6), 

1. Jediná písmena ,,z“ tvorí posled- 
nú skupinu (obr. 7). 

Značky jednotlivých skupín sú na- 
kreslené tak, ako ich vysielame. 
Schéma je na obrázku č. 8. 

Keď zpráve nerozumieš, vyšleš pís- 
menu „n“, ak rozumieš „r“, keď 
chceš vysielať číslice, vyšleš napred 
značku „číslice“, keď potom chceš. 
znova vysielať písmeny, vyšleš „j“. 
„0“, vyslané po značke „číslice“ zna- 
mená „1l“, „b“ — ,,2“, „c“ „3“ Atď. 
až „[ je „g“ a „k“ — „0. 
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Čingovský: 


Orli, rozobiať krídla! 


TVenované orlom HM vo Viedni.) 


Neviem dnes povedať, čo bolo krajšie v Sloven- 
skom raji: či tie naše radostné ďni, prežiarené sln- 
kom a voňajúce živicou, a či tie tiché, hviezďnaté, 
dugustové noci, keď sme všetci sedávali okolo tábo- 

rového ohňa, svorne ako rodmní bratia, a so sloven- 
skou piesňou sme pozdravovali ticho odpočívajúce 

lesy, grúne a hole. 

Tažko rozhodnúť, Lebo i dni i noci maly tam svoj 

nevýslovný pôvab. ktorého spomienka dodnes nevy- 
„prchla z mašich duší. Ale ja vám dnes, bratia, dem 
pripomenúť jednu noc, tú najkrajšiu na Čingove. 
Bola to noc nášho orolského sľubu. Pamätáte sa, 
však? Bolo chladno, ale vidno ako vo dne. Bol práve 
spln mesiaca. V tábore všetko tuho spalo, lebo pol- 
moc už minula. Na dané znamenie vyskočili sme 20 
sna, pretreli oči, vzali ťažké prikrývky na plecia 
a už sme aj kráčali hore lesným chodníčkom. Neve- 
deli sme kam, ani prečo. Brat vodca šiel prvý a my 
za ním. Išli sme mlčky ani trapisti, hlavy sklonené, 
dívaäajúc sa popod nohy, lebo cesta bola príkra a nám 
ešte spánok sedel na mihalniciach. Nad vreholeami 
štíhlych jedličiek vynorila sa občas široká a bledá 
tvár mesiaca, Ale ktože si ho všímal? Milšie nám 
boly svätojánske mušky, svetielkujúce pod parezmi 
stromov. A v duši nás znepokojovala myšlienka: Čo 
je to, kam ideme? 

Až naraz sme prišli na miesto. Obďaleč sme za- 

stali a brat vodca hlásil náš príchod. Po tri razy 
cpakovanom hlásení nás pripustili k ohňu. Tu sme 
našli brata veliteľa Fišera so slovenskou zástavou. 
Čakal nás. Keď sme sa rozostavili do polkruhu, po- 
vedal nám, prečo nás sem zavolnl v nočný čas. Dnes 
v noci vraj, máme po troch dňoch mlčania, pôstu 
a bývsmia mimo tábora završiť svoju skúšku troch 
orlch pier slávnostným sľubom. Tu na skalách, v 
nočnej samote, ďaleko od ľuďí, ale blízo k Bohu. 

Vysvetlil nám hlboký význam toho, čo ideme sľú- 
biť. Hovoril precítene a kamarátsky úprimne. Keď 
skončil, zaspievali sme slovenskú štátnu hymnu. 
Dolu v údolí šrtiechaly vlnky Hornáda a robily nám 
donrevod a ďaleko na protivnej strane si lesy podá- 
valy poľahúčky ozvenu našich hlasov. Hymna do- 
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Boh obdaril človeka piatimi smyslami: zrakom, 
sluchom, čuchom, chuťou a hmatom. Všetky mu slú- 
Žia na to, aby telo mohlo reagovať na vonkajšie úka- 
Zy, teda — aby sme sa tak vyjadrili — ony robia člo- 
veka človekom. Pravda, tie isté smysly majú i zviera- 
tá, ba dokonca niektoré (zrak, sluch, čuch) sú u nich 
dokonalejšie vyvinuté, lež u človeka sú cenné tým 
viac, že vo väčšej miere podmieňujú možnosť teles- 
mej a najmä duševnej činnosti, pre ktorú je iba člo- 
vek jediný stvorený. 


enela. Tu sme pristupovali po jednom k plápoľajú- 
cej vatre a skladali sme svoj sľub, voľne, tak ako 
diktovalo srdce, ale pomaly a dôstojne. Hlas sa nám 
chvel a slzy sa mám tisly do očí. I okolostojací slaili, 
ale tu sa nikto za slzy nehambil a nikto si ich neutie- 
ral. Lebo bola to svätá chvíľa. 

Ako vánok pohýbal stromovím, zavše sa nám 
2dalo, že počujeme šelest krídel božích amjelov. Tak 
bolo ticho ami v chráme. Boli sme sami a cudzích 
ľudí tu nebolo. Ďaleko od nás sa krčíly pod chlad- 
ným a tmavým závojom noci Spišská Nová Ves, 
Smižany, Tomášovce, 

A keď každý povedal svoj sľub, vložil za seba po- 
henko na oheň, pozdraemil a pobozkal slovenskú zá: 
stavu. Na to pristúpil k br. veliteľovi, ktorý mu po- 
vedal iskrenné slovo poďakovania a spolu i napo- 
menutia a stisol mu bratsky prawicu. Obrad sa chý- 
Hl ku koncu. Ešte sa zjavila silueta. br. duchovného 
radcu, ktorý peknými slovami všetko zakončil. A 
potom onäť niesla sa pieseň so skál do údoha. Kto 
za pravďu horí, v svätej obeti... 

Bol odchod. Vracali sme sa mikvi a bez slova, ako 
sme prišli. Len s inými pocitmi. Srdce nám prudko 
búšilo a hruď sa nám chcela rogskočiť od nevýslov- 
ného šťastia. Cítili sme sa ako orlíci-operenci, ktorí 
po prvý raz vylietli s hniezda. Čoskoro sme boli do- 
lu. Nohy sa nám zarosily a chlad sa vkrádal za ko- 
šeľu. Pobrali sme sa ihneď spať a usínali sme sladko 
a šťastne. Mne sx vtedy zdalo, že mi narástly dve 
veľké mohutné krídla, že nimi mávam a letím ponad 
dediny: polia a lesy vysoko k žiariacemu slnku nad 
Tatrami ..: 

Bola to krásna noc, bratia, tá jasná augustová 
noc nášho orolského sľubu. Naozaj nám narástly 
onej noci krídla a my sme sa pustili letieť životom. 

Viedenskí orli z Čingova! Pozdravujem vás a pri“ 
pomínam vám jedno: s rozpiatými peruťami a so 
zbystreným zrakom + pod cudzím nebom vždy vyš- 
šte a vyššie k slnku, ktorým je pre nás Boh a ná- 
rod! Tak sme to vtedy Andrejovi Hlinkovi pri 
sahali! 











Najvzácnejší z piatich smyslov 


Pokúsme sa pripomenúť si funkciu jednotlivých 
smyslov, aby sme ich vedeli ohodnotiť, podľa dôleži- 
tosti a určiť, ktorý z nich je najvzácnejší. Nie z hľa- 
diska lekárskeho — to nie je našou úlohou —, lež 
tak, ako týmito smyslami vidíme, počujeme, voniame, 
chutnáme a hmatáme. 

sSsuch. — Orgán sluchu je ucho. Ním počúvame 
všetko, čo okolo nás vydáva akýkoľvek zvuk — zvučí. 
Čo by však bolo, keby sme nepočuli? Boli by sme 
okradnutí o pôžitok z hudby, neznely by nám v ušiach 








sladné slová matky, otca, známych. Nemohli by sme 
konať služby, kde je sluch nejpotrebnejším orgánom, 
náš život by bol veru ťažký a veľmi smutný. 

Ale, čo, keby tak hlížilo sa k nám napríklad náklad- 
né auto, a my by sme nepočuli signál a vbehli práve 
podeň? — Tu vidíme najvýraznejšie, aký dôležitý je 
pre človeka dar sluchu. 

Čuch. — Čucháme nosom. Predstavte si, že by náš 
nos odrazu prestal reagovať na vôňu kvetov, voňav- 
ky, ovocia, jedla atď. Jednoducho nemali by sme po- 
city vône a zápachu, lež všetko by sa nám zdalo mať 
jednakú vôňu, ači nijakú. Či by sme sa aspoň chutne 
najedli? Azda áno, lebo chuť, ďalší smysel, by nám 
„postačil. Mohli by sme sa bez ohroženia nášho jestvo- 

vanina zriecť aj vône kvetov a iného. 


Čo by sa však stalo, keby sme sa dostali napríklad 
do miestnosti zamorenej plynom, ktorý môže zaviniť 
smrť ? 

Z toho vyplýva, že človek bez čuchu nemusel by byť 
síce taký nešťastný ako bez prv spomínaného sluchu, 
ale predsa by nám bolo nemožné prijať od života to, 
čo prijímajú ľudia, obdarení týmto darom. 

Chuť. — O tomto smysle netreba ani veľa hovoriť. 
Veď ako často počujeme: To jedlo je bez chuti, ne- 
mohol som sa najesť. Vraj všetko na svete ide cez ža- 
lúdok. Avšak do žalúdka sa dostanen len to, čo jazyk, 
orgán chuti, uzná za dobré. Všetci sme boli v mladom 
veku maškrtní. Preto by sme azda nenašli človeka, 
ktorý by sa za hociakú cenu chcel zriecť pocitu chuti. 

Nedostatok chuti by vedel otráviť život človeka. 
Spomeňme si len, ako často čítame v novinách, že 
ten a ten sa omylom otrávil. Nuž, keby sme nemali 
chuť, noviny by na takéto zprávy ani nestačily. 

Hmat. — Celý povrch ľudského tela je citlivý, naj- 
citlivejšie sú však ruky a na nich prsty. Preto sú or- 
ganom hmatu. Rozoznávame nimi teplé od studeného, 
mäkké od tvrdého, malé od veľkého, drsné od jem- 
ného, atď. Hmat nám v tme nahrádza zrak, piaty 
smysel. 

Azda pocit hmatu je jediný, ktorý by človek oželel 
pomerne ľahko. Ale zato každému z nás je hmat 
vzácnym pocitom. 


Zrak. — Schválne sme si ho nechali naostatok, ho- 
ci v poradí smyslov vždy sa uvádza na prvé miesto, 
ako najdôležitejší. Urobili sme tak preto, aby pozna- 
júc dôležitosť a funkciu ostatných smyslov človeka, 
vedeli sme porovnať, oceniť nesmiernu dôležitosť zra- 
ku, ktorá predčí všetko ostatné. 

Slepota je jedným z najdôležitejších nešťastí, ktoré 
môžu človeka postihnúť. Človek, ktorý sa narodil bez 
daru videnia, ako keby ani nežil. Nevidí prírodu, sln- 
ko, ľudí, zvieratá ... Do nekonečna by sme mohli vy- 
počítavať veci, ktoré, keby sme čo len niekedy nevi- 
deli, nebol by náš život úplný. Áno — zrak, to je to 
najvzácnejšie, čo je na tele ľudskom. 

Preto si musíme zrak, teda oči, chrániť. Proti ne- 
mociam, z ktorých najznámejších je trachom (u nás 
je, vďaka pomerne dobrému životnému štandardu, 
stlačené nebezpečenstvo trachomu na najmenšiu mie- 
Tu), proti poraneniu atď. 


eselé Cianoce a šťastlivý Nový rok! 
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Je tu však ešte jedno nebezpečenstvo, ktoré ohro- 
žuje oko, a ktoré obyčajne zaznávame: nebezpečen- 
stvo, vylpývajúce zo zlého osvetlenia. Otázka správ- 
neho osvetlenia je hodná uváženia najmä dnes, keď 
máme možnosť svietiť dostatočne silným svetlom 
elektrickým. 

Že je elektrické svetlo dostatočne silné, to je pre 
naše oči veľkou výhodou. Môže sa však táto výhoda 
ľahko zmeniť v nevýhodu a nebezpečenstvo pre oči, 
ak je svetlo silnejšie alebo slabšie, než má byť, alebo 
ak nie je správne umiestené. 


Aké má byť správne osvetlenie? Hlektrické svetlo 
sa najviacej podobá dennému svetlu, je hygienické, 
nedými a nezapácha, ľahko sa nim manipuluje, ne- 
dáva skoro vôbec možnosť požiaru a je už i dostatoč- 
ne lacné. (Slovenské elektrárne starajú sa o jeho ešte 
väčšie zlacnenie a spopularizovanie stavaním viace- 
rých hydrocentrál na našich riekach a stavbou vodnej 
nádrže na Orave, ktorá sa práve začala.) 


O správne regulovanie osvetlovania treba sa posta- 
rať už od mladosti. Človek už od detstva potrebuje 
správne umelé osvetlovanie miestnosti, v ktorej sa 
zdržuje. 

Ak je elektrické svetlo slabé, musí sa zrenica oka 
rozšíriť, aby zachytila čím viacej svetelných lúčov. Je 
to tak ako pri šošovke fotografického prístroja. Sval 
očný sa musí namáhať až zoslabne a tak sa stane 
človek krátkozrakým. 


Keď je svetlo veľmi silné, zrenička sa musí násilne 
a neprirodzene zužovať, čo má tiež chorobný následok 
ďalekozrakosť. 


Obidvom týmto nemociam ba i viacerým (zapále- 
niam oka) sa vyhneme, keď si zavedieme do izby také 
svetlo, ktoré neunavuje naše oči a ktoré po celé ho- 
diny nám dovoľuje pracovať bez toho, že by sme ci- 
tili bolesť, že by nám čočky očí vyskýňaly, alebo na- 
opak, aby oko vlhlo. Nečítajme, pri slabom svetle ale- 
bo pri veľmi tuhom svetle, a i keď máte osvetlenie 
správne, nevyčerpávajte oko dlhým čítaním do noci. 
Oči musia si tiež odpočinúť! 

Druhá otázka je tu otázka správneho umiestenia 
osvetľovacieho telesa žiarovky. Ako vo dne dbáme na 
to, aby nám pri práci, učení za stolom prichádzalo 
svetlo s ľavej strany, aby ho nezatônila ruka ktorou 
píšeme, musíme večer dbať, aby nám svetlo nepadalo 
priamo do očú. Musí byť preto lampa za našou hla- 
vou, alebo najviac ak visí s povale, nikdy však nesmie 
byť pripravená na protivnej strane pred našimi oča- 
mi! Okrem toho musí mať každá elektrická lampa 
správne tienidlo. Za také považujeme to, ktoré za- 
zabraňuje priamy prístup lúčov do našich zreníc. Má 
umožniť osvetlenie stola a kníh, či sošitu tak, aby oči 
boly čo možno najviac v tme. 

Chráňme si teda zrak, ten najvzácnejší zo všetkých 
smyslov, ehráňme si ho nielen pred nemocami a po- 
ranením, ale aj pred nesprávnym elektrickým svetlom 
čo najstarostlivejšie, aby sme si oko zachovali až do 
neskorej staroby neoslabené a neporušené. Lebo keď 
sa zrakom mrhá, môžeme ho stratiť natoľko, že nám 
nepomôžu ani okuliare. R. T. Riava. 
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Slovenská kniha 








Števo Blavan: Múdrosť vladárov. 


—Sbierka poézie. Vyšlo ako III. sv. 


s , 


edície Jas, u Fr. Urbánka v Trnave. 
Múdrosť je čosi veľkého, čosi moe- 
ného a vznešeného — čosi svätého. 
Múdrosť je Boh. Ale len sa pozrime 
okolo — či si ľudia nevtelili múdrosť 
do všeličoho iného — len nie tam, 
kde ju majú hľadať? Jedni ju vidia 
vo využití hmoty, iní v balaste rečí 
a mnohí možno 1 v klamstve a v za- 
tajení hriechu. -— Poézia Števa Bla- 
vana prišla nám povedať o božskej 
múdrosti, ktorú vedeli nájsť veľkí 
svätci, rozmýšľajúc o poslaní stvo- 
reného človeka. Nám mladým pri- 
chodí sa zastaviť azda pri najkrajšej 
básni Števa Blavana, ktorá je veno- 
vaná svätému Alojzovi Gonzaga. Tá- 
to báseň je hymnou na múdrosť 
mladosti, ktorá vedela byť prísna a 
ešte prísnejšia k sebe. Toto povýšilo 
ju na večnú a na milostiplnú, takže 
sa stala ,studienkou sladkou“ pre 
ťažkosť ľudského žitia. Mladosť spre- 
vádza človeka na každom jeho kro- 
ku. Ako dobre a múdro si počína 
ten, kto vidí v nej budúci svoj život! 
Takáto mladosť vtisne pečať pokoja 
letopočtom, starobe a celému ľud- 
stvu. 

Blavanova poézia je krásnou modlit- 
bou človeka-básnika, ktorý sa mne- 
modlí len slovami a prázdnotou vety, 
ale hlhbkou všetkej múdrosti ktorú 
našli vladári svätosti. 


Jánsky: Spoločenské pravidlá pre 
mládencov. Vyšlo v Spolku sv. Voj- 
techa 1942. Cena Ks 15.—,. 

O tejto knihe by slačilo hádam 
povedať pre jej odporúčanie len toľ- 
ko: Že vyšla v krátkom čase už 
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v druhom vydaní. Slovenskí chlapci 
našli v nej dobrého, úprimného pria- 
teľa, ktorý im poradil v mnohých 
veciach. Teraz dáva sa na cestu no- 
vé vydanie tejto knihy — aby poslú- 
žila a poradila zasa novým a novým 
chlapcom, ktorí sa chcú správať 
v spoločnosti pekne, uhladene a dô- 
stojne. Kniha je podložená zdravými 
myšlienkami, z ktorých poniektoré 
cituje autor aj z kalendára Hlinko- 
vej mládeže. Jeho snaha je naučiť 
mládencov tak sa spravovať a tak 
žiť, aby uľahčovali žitie druhým fu- 
ďom a aby vnášali svojím vystupova- 
ním radosť a spokojnosť všade, kde 
sa len obrátia. 


Kornel Ďurana: Tak rozpráva prí- 
roda... Vydal Špolok sy. Vojtecha 
v Trnave 1942. Cena Ks 15.—. 

Prv než sa začínajú vlastné state 
knihy, čítame na začiatku jednu 
drobnú vetu: Viem, že nič neviem. 
(Sokrates). A naozaj, pri skúmaní 
prírody a jej tajov ani nemožno inak 
začať — a ani nemožno inak skon- 
čiť, ako skončil autor knihy: ,,Z hl- 
bín, nesmiernych hlbín volám k Te- 
he, upieram zrak svoj k Tebe, aby 
som poznaním Tvojho diela mohol 
sa viac a viac približovať k Tebe, 
Pane...“ Záhady prírody sú mocné, 
nesmierne |: a mysliaceho človeka lá- 
kajú svojou záhadnosťou od vekov. 
Nejeden ľudský vek obetoval sa svo- 
jou prácou ich výskumom, ale nebol 
schopný dosiahnuť viac, než sa do- 
siahlo. Človek svojimi poznatkami a 
svojím rozumom podrobil si už mno- 
ho prírodných síl — no, pritom vše- 
tkom koľko ich ešte drieme v zajatí 
tajomnosti! Preto človek neprestáva. 
Skúma ďalej, a aspoň čiastočne uspo- 
kojuje svoju zvedavosť. 

Kniha od profesora Kornela Ďu- 
ranu chce poučiť mladých sloven- 
ských chlapcov o niektorých zaují- 







mavých javoch prírody v dvanástie! 
kapitolách z fyziky a z chémie. Na- 
koľko autor je v tomto odbore zbeh- 
lý, a pozná psychológiu mladého ve- 
ku — podarilo sa mu prihovoriť sa 
k chlapcom prístupným spôsobom, 
ktorým ujasňuje problémy mladých 
myslí. 


Ladislav Luknár: Krádež. Hra v 3. 
dejstvách. Vyšlo v Urbánkovej diva- 
delnej knižnici. Cena Ks 6.—. 


Urbánkova divadelná knižnica po- 
dáva nám občas novú divadelnú hru 
Pokračuje v tradícii, ktorú jej určily 
hry Ferka Urbánka — lakže ceuľ 
všetkých hier, ktoré tu vychádzajú 
je v tom, že chce nimi preniknúť na 
ľudovú scénu. — „Krádež“ je hra, 
v ktorej autor odkrýva pomocou d>- 
tektívov mrzkosť ľudského činu —- 
krádež kencelárskeho pomocníka. Ho- 
ci tendencia tejto hry je nenápadná, 
predsa účinkuje výchovne. Azda pri 
hlbšom — prepracovaní jednotlivých 
osôb a ich dialogov — mali by sme 
v nej jednu z dobrých, moderných 
divadelných hier. 


Najnovšie dostáva sa do rúk slo- 
veriskej — mládeže odborná knižka 
„Elektrotechnika v obrazoch“. Je to 
dielo. písané popoulárnym prístup- 
ným štýlom — a z nemčiny prelo- 
žili ho do našej reči P. Haruštiak 
spolu s E. Detrichom. Tým, že autor 
necháva predovšetkým rozprávať ob- 
razy, sprístupňuje zvláštnosti elektro- 
lechnického sveta širokým vrstvám 
záujemcov. 

Slovenskí chlapci, ktorých  zaují- 
majú technické otázky, elektrina, 
magnetizmus, mechanické účinky 
elektrického prúdu a všetko, čo sú- 
visí s týmito pojmami nájdu 
v tejto vysvetlenia podané priamo, 
ľahko a vecne. 











Andrej Stríž: 


Svieca na brobe matky 


Zapálil som ju 
horela krásne 
teraz pomaly 
hasne a hasne, 


V jej svetle bóla, 
tá krásna tvár. 
To matka! Krásna. 
V jej tvári žiar. 


I plače ticho 
sťa voskovica, 
pohladí čelo, 
pobozká líca. 


Odpustí, zabudne 
ten hrozný čin 

a. ja som. zas verný 
jej dobrý syn. 
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František Citovský: 


Napred 


Napred Slovač, 
napred mladí, 
nech vlasť svoju 
nik nezradí, 


nech z vás každý 
svoje bráni: 
tvrdo nazpät 
vráti rany. 


Za slobodu, 
za otčinu, 

hor sa napred, 
hor sa k činu! 


Tvrdým krokom 
pod zástavou, 
vlasť slovenskú 
opliesť slávou! 


Michal Ondrejička: 
sv 
Orác 


Na dlaniach mozole má tvrdé. 


Často krv v guľôčkach pó nich v jarkoch 
kvapká. 


No on to necíti, len pluh ďalej hladká, 
Na konci postojí, hruď si vypne hrde, 


To otec, ten oráč za pluhom 

vzpriamený po brázdach neúmorne kráča. 
S čela pot gúľa sa i košeľu mu máča, 
no ôón bez únavy šibe hore luhom. 


Dnes orie hlbšie ako vlani. 
Do brázdy voňavej krajšiu nádej skladá: 


Pre rod to, pre synov, kým mi stačí 
vláda! 


Nič nedbá na mozoľ vyrobených dlaní. 





Hlinkova 
mládez 
v Miláne 


(Manifestácia najmladších 
športovcov 11 národov) 


V dňoch 24—27. septembra. bol Milán v Taliansku dejiskom 
veľkého športového podniku mládeže novej Europy. Odohrá- 
valy sa medzinárodné majstrovstvá europskej mládeže. Hlav- 
né veliteľstvo GIL pozvalo na tento svoj vrcholný podnik 
takmer všetky štáty Europy, aby tak uskutočnilo cieľ tejto 
„Olympiády mládeže“. Medzi prihlásenými národmi bola aj 
naša Hlinkova mládež, ktorá vyslala do Milána našich naj- 
mladších reprezentantov a reprezentantky: atlétov, atlétky, 
plavcov, plavkyne a tenistov. Na medzinárodných majstrov- 
stvách mládeže zúčastnili sa tieto národy: Taliansko, Nemec- 
ko, Španielsko, Bulharsko, Chorvátsko, Slovensko, Maďarsko, 





Belgicko, Holandsko, Nórsko a Dánsko. Teda 11l národov 
a okrem toho 3 národy, ktoré maly v Miláne — na , malej 
Olympiáde“ — iba misie: Rumunsko, Portugalsko a Švédsko. 
V druhom najväčšom meste Talianska (Milán má 1,400.000 
obyvateľov) vialy teda zástavy všetkých štátov novej Euro- 
py. ( Videly sme tu aj zástrvy Fínska a Japonska.) 

Podľa úprav (podrobných propozícií), ktoré boly hlavným 
veliteľstvám mládeže v jednotlivých štátoch rozposlané s po- 
zvánkami, dodržali usporiadatelia aj program. V kategórii 
chlapcov bolo 5 druhov športu: ľahká atletika, plavectvo, 
streľba do terča, tenis a cyklistika. Pre dievčatá: ľahká atle- 


(Obrázky: Štart k behu doma. 
Dolu: Slovák Magura, druhý vo vrhu guľou. 
NKošinár obhajoval naše farby v Miláne.) 
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tika, plavectvo, tenis a koliečkové korčuliarstvo. (Exhibícia, 
v ktorej vystúpilo iba Taliansko.) Na ľahkú atletiku prihlá- 
sily sa všetky pretekajúce národy — teda 11, v plavectve chy- 


bovaly: Nórsko, Dánsko a Bulharsko, v streľbe do terča 
okrem Slovenska, chybovaly: Nórsko, Bulharsko a Belgicko, 
v tenise bolo iba 6 národov: Taliansko, Nemecko, Maďarsko, 
Chorvátsko, Holandsko a Slovensko a v cyklistike štartovalo 
okrem Slovenska, Nemecka, Norska a Bulharska 7 štátov. 
Škoda, že medzi streľcami do terča a cyklistami zúčastne- 
ných národov nemalo Slovensko tiež svojich reprezentantov. 
Na toto neboli sme však pripravení a tak vyslala Hlinkova 
mládež iba chlapcov a dievčatá v troch odvetviach športu: 
v ľahkej atletike, plavectve a tenise. (V tenise nemali sme 
dievčatá, len chlapcov.) 
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(Obr.: Členovia delegácie HM 
na pretekoch v Miláne, 


Dolu: Triumfálna brána na závo- 
diskn v Miláne. 


Vpravo v rohu: Domáci borci HM) 


Na str. ??: 
rokom. 


Dolu: Stadión v Miláne. 


Slov. pretekári pred 


Technické vedenie Medzinárodných majstrovstiev europ- 
skej mládeže bolo sverené talianskym národnými športovým 
federáciám, ktoré boly kontrolované talianskym Olympijským 
výborom. Najvyšším veliteľom majstrovstiev bol vodca ta- 
manskej mládeže Aldo Vidussoni so zástupcami: Sandro Bo- 
namici a Orfeo Sellani. 

Do technickej komisie majstrovstiev, okrem generálneho 
tajomníka talianskeho národného výboru C. O. N. I. (Puccio 
Pucci), bolo vyžrebované ešte Slovensko a Maďarsko, takže 
technickú komisiu majstrovstiev tvorily sme pre všetky zú- 
častnené národy. Žreb, ktorým bolo Slovensko vyvolené do 
technickej komisie predsa len voľačo znamenal, nakoľko o 
každej rozhodujúcej veci a o celom programe propozícií bol 
náš zástupca vopred informovaný a každý deň technická ko- 
misia zasadala, takže aj po tejto stránke bola HM vopred 
informovaná svojím zástupcom. 

Po privítaní výprav jednotlivých národov na milánskej 
hlavnej stanici nastúpenými formáciami jednotiek GIL — bo- 
lo to 21. septemibra — boly rozdelené jednotlivé štáty do ho: 
telov. Naša výprava mala dievčatá v hoteli „Gran Turlsmo“, 
kde bývaly aj reprezentantky Nemecka a Chorvátska. Re- 
prezentanti našej HM boli v hoteli „Rosa“. Misie, ktoré re- 
prezentovali každý národ, ako čestní hostia, bývali spoločne 
v hoteli „Galia“. Na druhý deň po príchode do Milána — 22 
septembra — započali plavci a tenisti všetkých národov tré: 
ningy na krytých stadiónoch, zatiaľ čo atléti a atlétky mohl]! 
trénovať na „Arena Milano“ až stredu 23. septembra. Vo 
štvrtok 24. septembra prezreli si misie zúčastnených národov 
na námestí sv. Ambróza nastúpených reprezentantov a popo- 
ludní v nádhernom milánskom stadióne — pripravenom na 
Medzinárodné majstrovstvá mládeže — nastúpily všetky vý- 
pravy k oficiálnemu otvoreniu Olympiády mládeže Europy. 
Po privítacom a otváracom prejave zástupcu hlavného veli- 
teľa GIL Bonamiciho, boly majstrovstvá otvorené. 

A teraz výsledky a umiestenie reprezentantov Slovenska 
vo všetkých odvetviach: 

Ľahká atletika chlapci: 

100 m: 1. Mládek, Nemecko, 11 sek. (v I. rozbehu mal čas 
10.9!), 2. Marjay, Maďarsko, 11.2, 3. Di Leo, Taliansko, 11.2 
o prsia. Gašparík sa umiestnil na 11. mieste časom 11.6 a Ci- 
gán na 17. mieste. 

400 m: 1. Siero Rodriguez, Španielsko, 49.6 sek., 2. Wan- 
zeele, Belgicko, 49.6 o prsia, 3. Jundmann, Nemecko 850.3 
Náš Pekár sa umiestnil na 11. mieste časom 54.5, hoci v se- 
mifinále dosiahol času 52.7. Druhý Slovák, Wirgha, skončil 


až na 13 mieste. V behu na 100 a 400 m štartovalo po 20 
chlapcov. 
800 m: 1. Hern, Nemecko, 1:56.7 min., 2. Gjurič, Chorvát- 


sko, 1 :56.8, 3. Kluge, Nemecko, 1:57.1. Tu sa stala pred cie- 
ľovou páskou nehoda Rossimu, Taliansko, keď po veľkom 
náskoku upadol a tak sa potom dostal iba na 5. miesto. Z na- 
šich Bujna umiestnil sa na 11. mieste časom 2:03.7 (v I. roz- 




















behu mal čas 2:01.7!) a za ním Turčík na 12. mieste časom 
2:10.0. V behu na 800 m štartovalo 15 pretekárov. 

110 m prekážky (0.91 cm): 1. Scheibner, Nemecko, 14.6 
sek., 2. Dentis, Taliansko, 14.7, 3. Milanesi, Taliansko 15.1. 
Talentovaný Pokorný obsadil 10. miesto časom 16.5 a Lužin- 
ský 12. miesto. Štartovalo 15 pretekárov. 

Guľa 6.250 kg: 1. Gašpar, Maďarsko, 14.44 m, 2. Magura, 
Slovensko, 14.27 m, 3. Bonamico 13.96 m. Toto bol náš naj- 
väčší úspech v Miláne. Výkonom 12.37 m obsadil Štubňa až 
11. miesto. 

Disk 1.50 kg: 1. Kassai, Maďarsko 47.81 m, 2. Del Compagni, 
Taliansko 47.64 m, 3. Kremmer, Nemecko 45.09 m. Na 10. 
mieste skončil Magura 41.92 m a na 11. Štubňa 41.48 m. 


Oštep 800 gr.: 1. Del Salvi, Taliansko, 55.53 m, 2. Werthmer, 
Nemecko 54.30 m, 3. Tóth, Maďarsko, 53.81. Pekný výkon 
Turzáka. 50.23 m zaradil ho až na 6. miesto! Kraus výkonom 
41.89 m bol desiaty. V oštepe bolo 18 pretekárov. 


Skok vysoký: 1. Hribar, Taliansko, 180 cm, 2. Hylthatsch, 
Nemecko, 180 cm, 3. Homonnay, Maďarsko, 175 cm. Múčka 
výkonom 170 obsadil 6. miesto a Kováčik 165 na 10. mieste. 
Štartovalo 19. 


Skok ďaleký: 1. Kiss, Maďarsko, 681 cm, 2. Acerbi, Talian- 
sko, 669 cm, 3. Revuelta, Španielsko 667 cm. Múčka výko- 
nom 620 cm na 10. a Hisem 604 na 11. mieste. Štartovalo 15 
pretekárov. 

Skok o žrdi: 1. Conchi, Taliansko, 350 cm, 2. Taragna, Ta- 
liansko, 340 cm, 3. Homonnay, Maďarsko, 340 cm. Na ". 
mieste skončil Turzák výkonom 320 cm a Skladaný skočil len 
300, následkom premoknutej ústroje a silného dážďa. Bol to 
neregulérny pretek, hoci Taliani aj tu ukázali svoju triedu. 

Štafet 14X400 m: 1. Taliansko (Fumagalli, Razzoli, Zitteli, 
Littarelli) časom 3:22.4 min., 2. Nemecko v čase 3:41.6. Naša 
štafeta (Herda, Chrobák, Krajčovič, Marton) bola pred Bul- 
harskom v čase 3:41.6 min. 

Štafeta 4X100 m: 1. Taliansko (Di Leo, Vittori, Perucconi, 
Noferini) 43 sek., 2. Nemecko 43.1, 3. Maďarsko 44.1. Naša 
štafeta (Cigán, Sásik, Veselský, Gašparík) mala v rozbehoch 
čas 16.1 a vo finále o 7. miesto 46.8 sekúnd. 

Ľahká atletika dievčatá: 

100 m: 1. Zelezniak, Nemecko, 12.4 (teda o dve desatiny 
lepšia od Gašparíkovho času!), 2. Schwanck, Nemecko, 12.5, 
3. Bressanello, Taliansko, 12.6. Naša Krutková v čase 14.8 
(v rozbehu 14.4) ostala medzi 16. dievčatmi až na 13. mieste. 

80 m prekážky (76.2 cm): 1. Domagalla, Nemecko, 12.1, 
2. Franco, Taliansko, 12.3 sek., 3. Bertotti, Taliansko 12.5. 
Na 10. mieste časom 16.1 skončila Matúšková a na 11. Ur- 
banová (za ňou ešte 2). 

Skok vysoký: 1. Leohardt, Nemecko, 158 cm, 2. Pinnau, 
Nemecko, 150, 3. Van Meurs, Holandsko, 140 cm. Na 9. mie- 
ste sa umiestnila T. Karasová skokom 130 cm, Urbanová 
na 11. mieste medzi 16. dievčatmi. 

Skok ďaleký: 1. Franco, Taliansko, 549 cm, 2. Misere, Ne- 
mecko, 539 cm, 3. Hederich, Nemecko, 523 cm. Karasová 
skončila na 10. mieste výkonom. 400 cm a Matúšková 483 cm 
na 13. mieste. 

Disk 1.5 kg: 1. Isberg Nemecko, 36.60 m, 2. Tagliapietra, 
Taliansko, 36.62 m, 3. Lassak, Nemecko, 35.04 m. Za Slo- 
vensko sme nemali zahlásenú, napokon sme postavili Kessle- 
rovú, ktorá sa medzi 10. pretekárkami umiestila na 8. mie- 
ste hodom 19.10 m. 

Oštep 600 g: 1. Hillebrand, Nemecko, 38.11 m, 2. Balla- 
ben, Taliansko, 36.83 m, 3. Turzi, Taliansko 36.33 m. Aj tu 
sme nestavali len až v Miláne (k vôli získaným bodom) Kri- 
žanovú ktorá medzi 10. dievčatmi skončila na 8. mieste vý- 
konom 19.10 m. 

Štafeta 4X100 m: 1. Nemecko (Zelezniak, Gaertker, Han- 
nemann, Schwanck) 48.8 sek., 2. Taliansko 50.2 sek. Naša 
štafeta, bola pred Belgičankami v čase 58.7 o 4 desatiny lepšia. 
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Plavectvo chlapci: 

100 m voľný spôsob: 1. Brunnelleschi, Taliansko, 1:1.8 min. 
2. Miloslavič, Chorvátsko, 1:1.9 min., 3. Czivik, Maďarsko, 
1:3.4 min. Náš Teplý bol v I. rozplavbe na 2. mieste časom 
1:6.5 min. a Jančina sa neumiestil, Plávalo 15 chlapcov. 

400 m voľný spôsob: 1. Miloslavič, Chorvátsko 5:2.2 min.. 
2. Mannetti, Taliansko, 5:12.7 min. (teda o 10.5 desatiny hor- 
ší), 3. Szathmáry, Maďarsko, 5:12.8 min. Umiestenie Glesu 
a Murgaša bolo slabé aj medzi 13 chlapcami. 

200 m prsia: 1. Hoehne, Nemecko, 2:51 min., 2. Korte, Ne- 
mecko, 2:52.1, 3. Németh, Maďarsko, 2:55 mln. Medzi 12 
chlapcami umiestil sa Komadel na 9. a Černý na 10. mieste. 

100 m znak: 1. Geyer, Nemecko, 1:13.5 min., 2. Józsa Ma- 
ďarsko, 1:14.6 min., 3. Valent, Maďarsko, 1:14.9 min. V kon- 
kurencii 15 chlapcov skončil Balážik časom 1:22.6 ako jede- 
násty a Hronec po ňom. 

Štafeta 4X100 m: 1. Taliansko (Mannetti, Bruneleschi, Bor- 
racci, Nardi) v čase 4:17.1 min. 2. Maďarsko 4:19.9 min. Naša 
štafeta pred Chorvátskom mala čas 4:51.4. 

skoky do vody: 1. Haase, Nemecko pred Gargano, Talian- 
sko. My sme v tejto disciplíne pretekárov nemali. 

Plavectvo dievčatá: 

100 m voľný spôsob: 1. Schaeferkordt, Nemecko, 1:11.9 
min., 2. Weber, Nemecko, 1:13.3 min., 3. Albach, Maďarsko, 
1:15.9 min. Naše: Žlnayová a Beláni skončily posledné. 

200 m prsia: 1. Schmidt, Nemecko, 3:4.2 min., 2. Gras, Ne- 
mecko, 3:5.2 min., 3. Kosters, Holandsko, 3:10.8 min. Talen- 
tovaná Ďarmaty skončila na 8. mieste a Urbanovičová na 
12. mieste. 
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100 m znak: 1. Nováková, Maďarsko, 1:18.3 min., 2. Westh.- 
eele, Nemecko, 1:19.3 min., 3. Berghius, Holandsko, 1:22.6. 
Z 11 plavkýň doplávala Ličková ako ôsma a Ráčková ako 
predposledná. 

Štafeta artistická (polohová): 1. Nemecko (Westhelle, 
Schmidt, Schaeferkordt) v čase 5:41 min. Naša štafeta bola 
posledná. 

Skoky do vody: 1. Brunner, Nemecko, pred Zsagot, Ma- 
ďarsko. Slovensko skokanky nestavalo. 

Tenis chlapci: 

Dvojhra: Vrba, Slovensko—-Van den Heurck, Belgicko w. o. 
pre Vrbu, Košinár, Slovensko—Forró, Maďarsko 6:2, 6:1 pre 
K.ošinára. II. kolo: Vrba—Kotsch, Nemecko 6:2, 6:3 a Koši: 
nár-—Blanke, Nemecko 6:4, 7:5. Semifinále: Folli, Taliansko— 
Vrba 7:9, 6:2, 6:2, Seribani, Taliansko—Košinár 6:3, 6:0. 
Do finále sa dostali teda Taliani. Finále: Seribani—Folli vy- 
hral Seribani 6:1, 6:3, 6:8, 6:3. 

Štvorhra: Vrba-Košinár, Slovensko—Brixy-Novák, Chorvát- 
sko 6:3, 6:4. Semifinále: Caccia-Del Bello, Taliansko—Vrba- 
Košinár 6:2, 9:7. Do finále prišli Taliani a maďarská dvojica 
s Fehér—Forró, ktorá prehrala 0:6, 3:6, 6:4, 1:6. 

Tenis dievčatá: 

Dvojhra (finále): Artigani, Taliansko—Bologna, Taliansko 
6:1, 6:4. 

Štvorhra (finále): Obst-Zahn, Nemecko—Bianchi-Bonardi, 
Taliansko 6:1, 6:3. Sloevnsko dievčatá v tenise nestavalo. 












Streľba do terča: 1. Rolf, Nemecko, 500 bodov. 2. Schle 
ker, Nemecko, 547 b., 3. Riestere, Nemecko, 547 bodov. 
Cyklistika: 

Silničný závod na trati 92 km: 1. Logli, Taliansko, v čaj: 
2:22.34 hod., 38.714 km za 1 hodinu, 2. Coppi. 3. Pinarello. 
Brignole všetci Taliansko. 

Hliadkový závod na 4 km: 1. Taliansko (Logli, Teruzzi 
Morandi, Scanavini) za 4:56.1 min. v rýchlosti 48.615 km za 
hodinu. 

Rýchlostný závod: 1. Morandi, Taliansko v čase 12 sek. 2, 
Terruzzi, Taliansko v tom istom čase. 3. a 4. Giani a Ragni, 
Taliansko. 

Klasifikácia podľa odvetví: 

Ľahká atletika: 1. Taliansko, 2. Nemecko, 3. Maďarsko, 4. 
Španielsko, 5. Slovensko, 6. Chorvátsko, 7. Bulharsko, 8. Ho- 
landsko, 9. Nórsko, 10. Belgia, 11. Dánsko. Dievčatá: 1. Ne- 
mecko, 2. Taliansko, 3. Holandsko, 4. Maďarsko, 5. Chorvát- 
sko, 6. Slovensko, 7. Nórsko, 8. Belgicko, 9. Dánsko. Zatiaľ 
čo naši chlapci pred bratmi Chorvátmi obsadili 5. miesto o 6 
bodov, sestry Chorvátky boly iba o jeden bod pred našimi - 
dievčatmi. Španielsko sa dostalo pred našich chlapcov len po 
fináloch, v ktorých mali jeho chlapci úspech o najmenej 60 
bodov. 

Plavectvo: 1. Nemecko, 2. Maďarsko, 3. Taliansko, 4. Špa- 
nielsko, 5. Chorvátsko, 6. Slovensko, 7. Holandsko, 8. Belgia. 
Dievčatá: 1. Nemecko, 2. Taliansko, 3. Holandsko, 4. Maďar- 
sko, 5. Chorvátsko, 6. Slovensko, "7. Belgicko. V plavectve 
malo smolu Chorvátsko, keď v kategórii chlapcov muselo 
ustúpiť o jeden bod Španielsku. 

"Tenis: 1. Taliansko, 2. Slovensko, 3. Maďarsko, 4. Nemec- 
ko, 5. Chorvátsko, 6. Holandsko. Dievčatá: 1. Taliansko, 2. 
Nemecko, 3. Holandsko a 4. Chorvátsko. V tenise by nám 
stačilo jedno víťazstvo v semifinále dvojhry a prvenstvo vo 
finále. 

Streľba do terča: 1. Nemecko, 2. Taliansko, 3. Maďarsko, 
4, Španielsko, 5. Chorvátsko, 6. Nórsko, 7. Dánsko. 

Cyklistika: 1. Taliansko, 2. Maďarsko, 3. Španielsko, 4. Dán- 
sko, 5. Chorvátsko, 6. Holandsko, 7. Belgicko. 

Celková klasifikácia (bodovaná podľa miest v odnožiach): 

1. Taliansko, 2. Nemecko, 3. Maďarsko, 4. Holandsko, 58. 
Chorvátsko, 6. Slovensko, 7. Španielsko, 8. Belgicko, 9. Dán- 
sko, 10. Nórsko, 11. Bulharsko. Odhliadnuc od toho, že naše 
6. miesto je bez bodovania cyklistiky a streľby do terča — 
v čom sme nemali reprezentantov, — môžeme byť spokojní 
a neprichodí nám ako veriť, že o rok v Breslau (Nemecko) 
bude naša mládež lepšie pripravená! V Miláne štartovaly 
národy o veľa skúsenejšie ako je Slovensko. Národy, ktoré 
majú o veľa viac možností vypestovať takmer po celý rok 
svojich reprezentantov. Nám tieto skúsenosti veľmi chýbajú 
a napriek tomu všetkému Hlinkova mládež v Miláne neskla- 
mala... F. Gosiorovský. 
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Vedie táborník Matzenaneér. 


600-ročná strojná puška. Predchodca 
l dnešnej strojnej pušky sa objavil v roku 
[1342 pod menom ,„ribaudeguin“. Bol to 
[menší kanón s viac rúrami, z ktorých sa 
i dalo buď za. sebou alebo razom strieľať. 
| Burgundský. knieža Ján údajne v roku 
1415 použil vyše 2000 týchto strojných 
pušiek vo vojne proti Angličanom. Účin- 
[ky tejto strojnej pušky boly dosť veľké, 
l ale jej nabíjanie bolo veľmi zdíhavé. Po- 
dľa súčasných zpravodajcov dalo sa Z ri- 
| baudeguinu cez deň iba dva razy vystre- 
| liť, tak, že sa málo používala a pomaly 
| sa na ňu celkom zabudlo. V dnešnom 
| smysle vzatá strojná puška bola sostro- 
| jená iba v roku 1883. 


V Japonsku vejár nielen Že je naj- 
| vhodnejším dárkom, ale používa sa aj 
l ako návštivénka. Pri svadbách len naj- 
bližší príbuzní dávajú novomanželom 
idárky, pokým ostatní známi posielajú 
| vejáre, na ktoré obrázkovým písmom 
| poznačia svoje blahoželanie. Aj novoroč- 
né blahoprianie sa posiela na. vejári. 


Hodváb náhradou za kožu. Medziná- 

rodná Zpravodajská kancelária hlási 
Z Tokia, že tam vyrobili impregnovaný 
hodváb, ktorý úplne nahradzuje kožu. 
Togoro Karakita už niekoľko rokov ro- 
bil pokusy, aby vynašiel použitie hod- 
vábu pre domáci priemysel, lebo vývoz 
japonského hodvábu bol za posledné ro- 
ky umelým hodvábom veľmi ohrožova- 
ný. Novovynájdená látka má mať vše- 
tky vlastnosti kože a dá sa použiť k vý- 
robe topánok, a môže úspešne nahradiť 
kožu pri stavbe automobilov, lietadiel a 
lodí. 


Sklenené peniaze. V Amerike robia sa 
pokusy o výrobu peňazí Zo skla, aby sa 
pre vojnové účele ušetrilo čo najviac ko- 
vu. Tieto peniaze boly by aj po stránke 
hygienickej veľmi vítané. 

Múzeum hudobných nástrojov. V ma- 
lom nemeckóm mestečku Marktneukir. 
chenu zariadili v jednom barokovom 
slohu postavenom domku múzeum, v 
ktorom sú cd hlineného bubna, počnúc 
až do najmodernejších z plexiskla zho- 
tovených huslí skoro každý hudobný 
nástroj. Najcennejšími predmetmi sú 
husle, pochádzajúce z kraja Vogt. 


Ostrov, na ktorom je každý človek 
farboslepý. Istý dánsky očný lekár zi- 
stil, že na ostrove Limfjordô, na sever 
od Izlandu, je každý obyvateľ farbosle- 
pý. Táto choroba sa zriedkakedy vy- 
skytuje a keďže sa na ostrove už od 
mnoho pokolení udomácnila, aj móda 

prispôsobila k nej.. Na ostrove niet 


ani jednej viacfarebnej šatky, farbisté- 
ho obrusu, alebo svetlofarbistej látky. 
Všetko je čierne, biele alebo šedé. Po- 
dľa mienky učencov táto choroba, je de- 
dičná. Obyvatelia sú si svojej choroby 
vedomí, ale si nič nerobia z toho, že po- 
strádajú farieb. Takmer aj príroda sa 
1m. prispôsobila, lebo aj rastlinstvo je na 
ľarby veľmi chudobné a ani v záhradách 
nevidieť rôznofarebné kvetiny. 


Lietajúci pavúk. V Holandskej Indii 
žije pavúk, ktorý vie lietať. Jeho obja- 
viteľ, cestovateľ Bradley, pomenoval 
ho „lietajúcim drahokamom“. Pavúk je 
6—8 mm veľký, má krídlovitý bočný 
prívesok ktorý sa dá poskladať a roz. 
tvárať. Tento pavúk, trblietajúci sa vo 
všetkých farbách drahokamov, žije na 
stromoch pralesu, kde poľuje na drobný 
hmyz. Len po veľkých víchriciach alebo 
po kičovaní hory dostane sa do rúk sbe- 
rateľa, ináč plachtovým letom a veľký- 
mi skokmi uteká pred prenasledovate- 
ľom. Týmto sa dá aj vysvetliť, že sa do- 
teraz len málo exemplárov dostalo do 
europských múzeí. 


Sila elektrického blesku. Sila najväč- 
šieho elektrického zdroja, blesku, sa 
dlho odhadovala nepresne, len tak „od 
oka“. Dnes je už zmeraná dosť presne. 
Konaly sa pokusy, pri ktorých merali 
napätie blesku súčasne na 400 hromo- 
svodoch zvláštnymi prístrojmi. To isté 
meranie bolo podniknuté i v Spojených 
štátoch severoamerických. Bolo zistené, 
že elektrické napätie blesku je priemer- 
ne asi 10.000 ampérov, čo sa rovná sile 
prúdu asi o 50.000 sviečkach. Keby ten- 
to prúd prechádzal hromosvodom minú- 
tu, vyvinul by toľko tepla, ako žiar 30 
metrických centov uhlia, v ktorom by 
sa roztavil kov. Vývoj blesku trvá však 
len malý zlomok sekundy. 


Poštová známka a štúdium 

Je uznaným faktom, že obraz na po- 
štovej známke napomáha štúdium naj- 
rozličnejších odborov a niet pochybností 
o jeho výchovnej hodnote, ktorá je 
v podnete k ďalšiemu, dobrovoľnému 
vzdelaniu. Tó platí o študujúcej mládeži 
rovnako ako o sberateľoch, ktorí škol- 
skú lavicu už dávno opustili. 


Obraz poštovej známky vedely štátne 
správy už od počiatku dobre využiť 
k propagácii osôb, symbolov a znakov. 
Neskoršie prišly na rad zvieratá, vtáci, 
prírodné Zvláštnosti, stroje, mestá, naj- 
rozličnejšie produkty roľnícke i priemy- 
selné a konečne využily stále rastúcu 
propagačnú hodnotu poštovej známky aj 
na ciele ideologické a politické, 

Sú teda obrazy známok univerzálnym 
ilustrovaným sprievodcom po celom sve- 
te, Známky s obrazmi významných vy- 
nálezov, stavieb, slávnych umeleckých 
diel, fauny i flóry, boly vždy veľmi ob- 


ľúbené, najmä mladšou generáciou. 
Pravda, boly aj prúdy proti „obrázkom“. 
No, najväčší záujem bol vždy o známky 
s obrazmi historických udalostí, ktoré 
maly pre väčšinu sberateľov mimoriadnu 
príťažlivosť, zvyšovanú obyčajne zvlášt- 
nym formátom, starostlivým prevede- 
ním a umeleckou hodnotou obrazu. 


Každý vážny sberateľ má venovať 
známke všestrannú pozornosť. To zna- 
mená, že má známku nielen opatrovať. 
ale ju aj študovať. K tomuto štúdiu ne- 
patrí len vedieť, na akom papieri, kedy 
a kde známku vytlačili, ako je zúbkova- 
ná a aká je jej katalogová cena. Nie, 
to je primálo, tu treba ísť ďalej. Obraz 
každej známky má ti niečo povedať, veď 
preto ju aj bóli vydali! 


Možno, že sa dozvieš z katalogu, kto 
je autorom obrazu, ako sa volá mesto, 
alebo rieka na známke. Teba bude však 
zaujímať aj to, kde toto mesto leží, 
rieka pramení, aký je jej tok, jej sila, a 
prečo je taká významná, že jej obraz 
dali na známku. Čo ti nepovie katalog, 
nájdeš v učebnici, v náučnom slovníčku, 
alebo v inej odbornej literatúre. Len mu. 
síš rozumieť reči poštovej známky a 
snažiť sa získať odpoveď, keď ti jej ob- 
raz hovorí: 


Pczri sa, aký je na mojom chraze krás. 
ny vták, zviera, rastlina. Poznáš ju? 
Vieš ty, kde žije, kde rastie, prečo je 
dôležitá ? 


Priateľ, vidíš, túto zvláštnu loď, takú 
širokú, celú drevenú, ako bojuje proti 
vlnám neznámeho mora? Je to loď Ko- 
lumbova, alebo Vasco de Gamu? Hľa, 
tú malú lodičku na mejom obraze, 
s doskami na bokoch, používajú domo- 
rôdci na ostrove, ktorého meno nesiem. 
Vieš ty, ako je vyrobená, z akého mate- 
riálu? Počul si už, že.k jej výrobe ne- 
používa sa nikdy žŽeleza, ktorého domo- 
rodci nemajú, a Že celá je z dreva, ktoré 
vo vode stvrdne ako kameň? Tento nád- 
herný braz Ukrižovaného vytvoril Ru- 
bens, nesmrteľný majster, veľký medzi 
veľkými. Čo vieš o jeho živote, o jeho 
diele, ktoré je majetkom celého kultúr- 
neho sveta? A na týchto známkach vi- 
díš neporovnateľné výtvory starých 
gréckych umelcov, pamätáš sa, čo si 
sa v škole učil o gréckej kultúre a ume- 
ní? 

Bratku! Koľko je obrazov na znám- 
kach, toľko citázok a podnetov pre Teba 
k ďalšiemu štúdiu a vzdelaniu. Ak vy- 
užiješ tieto predmety tak, ako ti radím, 
budeš dobrým filatelistom a dobrým 
študentom. Viacej pozornosti a lásky, 
ktoré venuješ svojej sbierke ti ona viac 
ráz odplatí. Uvidíš, aké dosiaľ nepozna- 
né krásy objavíš v našej milej filatelii, 
ktorá ťa za tvoju pozornosť a štúdium 
odmení najpeknejšími hodnotami trvalej 
ceny. No. 
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I v tomto čísle vrátime sa k stretnu- 
tiu s ustašskou mládežou. Prinášame 
dve partie, z ktorých prvá sl zasluhuje 
veľkej pozornosti, pretože pri pozormnej 
hre mohla sa stať víťazstvom nášho 
Vloššáka.. Druhá partia je ukážkou 
smierneho riešenia. 


Volk (Chorv.)—Vloššák (slovensko). 
Na 3. šachov. v 1. stretnutí 22. VIII. 
v Tr. Tepliciach. 


Francúzska hra. 


1. e2—e4, ei—e6. 2. d2—d4, di—d5. 
3. Jbl—e3, Jg3—f6. 14. e4—e5, Jf6—d1 
(toto staré pokračovanie pochádza od 
Stejnitza a biely azda chcel prekvapiť 
svojho súpera (5. f2—f4!, c1—c5!) oboj- 
stranné právne kroky (6. dixXc5, J08— 
cô. 1. Jgl—f3 (presnejšie bolo Ť. a3 
s hrozbou 8. b4! (7. Sf8xM ch. 8. 
Sf1—d3, Jc6—b4) a chystá odstr. strel- 
ca, d3, którý v prípade rochády by ne: 
priaznivo pôsobil. (9. Jo—b5, Jb+ x d3 
+ 10. Ddí Xd3, Dd8—b6. 11. Jb5—d4, h? 
—h6) pripravuje roch. (12. c2—e3) biely 
chce tiež robiť roch., preto posilňuje pole 
d4, a/—a5 (znemožňuje b4). 13. 0—0, 
Jc6—b8 (s úmyslom napad. d4) 14. Kg1 
—-h1, Se8—di. 15. £2—p4? (slabosť toh- 
to kroku však v hre neukáže sa), 15. 
—Ib8—06. 16. Jd4—hb8, Je60—aj 
(zbytočná hrozba). 17. Jf3—d4, Sc5—ej. 
18. a2—a4, Va8—c8. 19. Scl—e3! Ve8— 
c4? (po tomto kroku sa ukáže slabosť 
kroku Jay, čierny prezrel hrozbu v 19. 
kroku). 20. Jd4—bô5! (viď diagram!). 
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20. Dbo—aô6ô. (Obrana Seb ne- 
stačí, lebo po 21. Jd6+, Ke! 22, JXc4 
s SXc5 +! Jedine spr. obr., ktorá posk. 
odvrátenie materiál, strat je: 20. 
d4!, lebo po event. 21. DXc4? nasl. Sc 
6+! sd Xe3! Keď sa však biely správne 
bráni: 21. Jb3 X d4!! získa najmenej kva- 
litu.) 

21. Ddxc14!! Sd? Xb5 (nijakú výhodu 
neskytalo ani J «bo. Ešte najlepšie bolo 
jednoduché: 21. ———d X c4, 22. Je1+, 
Kd8. 23. JXa6 atď.). 

22, a4X bô, Ja1 Xbô. 23. Doe4— 08 +, 
se1—d8. 24. Val Xa4, Je5—ať. 25. Va4%X 
a6, JatXc8. 26. Va6—a8, Jc3—e/. Ko- 
niec je už jasný: 271. Se3—b6, Je“—c6. 
28. Jb3—c5, 0—0. 29. Sbôxd8, Je6X 
d8. 30. f4—15, bi—b6. 31. Jc6—di, Vf8 
—£e8 a čierny sa poddal. Čierny nemal 
svoje sily vyčerpávať na zbytočných 
hrozbách (Sbô? ?), ktoré stály iba mno- 
ho času, ale mal previesť hru na krá- 
ľovské krídlo, kde biely mal slabiny na- 
jmä po 15. kroku. Koľko času stály po- 
chybené manévre: Jd7 —b8—c6—aT7, kde 
nakoniec jazdec našiel smrť, nevykona- 
júc nič veľkého. 

Mraz (Chorv.) —Nemec (Slovensko). 

Na 6. šach. v II, stretnutí 23. VIII. 
v Tr. Tepliciach. 

Poloindická hra. 

1. d4, Jf6. 2. c4, e6. 3. Jf3, b6. (Tým- 
to krokom je charakter, tzv. dámsko- 
ind. spôsob, lebo č. fianchetuje dámske- 
ho strelca.) 4. g3, Sb7. 5. Sg2, Sb4+! 
(Najsil. pokračovanie, lebo vyvíja ďal- 
šiu figúru a pripravuje rochádu.) 6. Sd2, 
Sxd2+.7. JbXd2, dô. 8. 0—0, Jb—dr. 
9. Vel, cb. 10. Vel, 0—0. 11. b3, Ves. 12. 
e3, De. 13. De2, dXc4, 14. DXc4 (lep- 
šie než 14, J Xc4, lebo po cXd4 je jaz- 
dec viazaný). 14. —— oc X d4. 15. DX 
d4, Da3 (núti k výmene). 16. VXo8, 
VX 8. 17. Jed, Vel, 18. VXc1, DXc1 +. 
19. Sf1, De7. 20. I Xd7., 21. Sg2, De1+. 
22. Jf1, S X£2. 23. KX£2, Dc61-. Posta- 
venie je príliš jednoduché preto partia 
bola daná za remízu. 








Vzorec prihlášky. 


Bratské 















Odkazy hádankárom a križovkárom 


Náš známy spolupracovník hádankár 
skej a križovkárskej rubriky „Nove 
mládeže“, jeden Z najlepších križovká 
rov a hádankárov slovenských br. Pa 
vol Kotos podľahol zákernej chorobe. 

Všetci križovkári a hádankári, sdru 
žení v križovkárskej a hádankárske: 
rubrike „Novej mládeže“ spomínajú na 
neho s vďačnosťou a prosia Všemohúce 
ho, aby mu dal ľahký odpočinok! 

Fabián: Niektoré boly po oprave uve- 
rejnené. Zašli ďalšie. 

O. Hudoba: Ako vidíš jedna uzrel 
svetlo sveta, druhá putovala do koša, le. 
bo by jú bolo potrebné od základu pre- 
meniť. V budúcnosti sa snaž dávať me- 
nej čiernych štvorčekov. 

J. Kordiák: Hádanky prídu. Zašli kri- 
žovky. 

R. Horko: 
kám križovky. 

J. M Maco: Príležitostne sa uhlás 
zase. Túto uverejníme až pred prázdni- 
nami. 


Hádanky uverejníme, ča- 


Upozornenie | 
filatelistom | 


Všimli ste si časopis „Nová mládež“, | 
júnové číslo? Tam boly pokyny pre za- 
kladanie filatelistických odborov HM. 
Chcem upozorniť členov HM, že tí, kto- > 
rí sa prihlásili za členov filatelistického 
odboru, ešte tohto roku, dostanú znám- 
ky už na rok 1943 a členské zaplatia iba 
na rok 1943. Využite túto výhodu. Ak sa 
včas prihlásite, dostanete z novovyda- 
ných poštových známok, ktoré nebudú - 
v obehu a nebude ich možno zakúpiť. 

Známky dostane len ten, kto bude mať 
vyplatené členské. 

Členské na rok 1943 je Ks 6.— pre čle. 


nov HM, Ks 12.— pre činovníkov HM. 
Vzor prihlášky máte dole pripojený. 


Vzor prihlášky pripojiť! 





Členské číslo: 
Prijatý dňa: 


HLAVNÉ VELITEĽSTVO HM 
Filatelistický odbor 


Bratislava 


Prihlasujem sa, týmto za činného člena Filatelistického od- 
boru HVHM a podrobujem sa záväzne všetkým jeho predpi- 


som a poriadku. 


Meno: 
Deň, mesiac a rok narodenia: 
Presná adresa: 


O O O  — 


SA 0 i — ———T— zamestnanie: 


— 


Členská legitimácia mi bude vydaná po zaplatení členských 


príspevkov. 


Podpis MVHM. 


— — — — — — — —— —.—— — — — m — — — — — m FA — 


Podpis prihláseného. 





Vodorovne: 1. Prvá časť taj- 
ničky. — 2. Pôvodný obyvateľ Anglie, 
kope sa. — 3. Malá lesná šelma, váhové 
miery. — 4, Tvar slovesa „byť“, nemec. 
ké ukazovacie Zámeno, časť roka. — 8d. 
Draví vtáci, známy ker, je každému roľ- 
níkovi potrebná. — 6. Anglické mužské 
meno, ten, ktorý chytá raky, pomenova- 
nie. — 7. Nemecké mesto na Hornom 
Dunaji, Zahynuvší veľký sriaditeľ ne- 
meckého letectva, dva „plné tituly“, ča- 
gsová miera. — 8. Druhá a posledná časť 
tajničky. — 9. Zámeno, cudzie ženské 
meno, mužské krst. meno, jednotkový 
obchod. — 10. Ženské meno, veľké ja- 


Andrej Hudoba. 


ponské prístavné mesto. — 11. Francúz- 
ska rieka. 

Kolmo: A. Hlas hada. — B. Hlas 
somára. — C. Najväčší ostrov v sú- 
ostroví Mariánskom (patril USA). — 
D. Výstreľ. — E. Anglická kolónia na 
východ od Prednej Indie. — F. 60 kusov 
a 60 kusov, tvar slovesa ,„želieť“. — G. 
Čínski robotníci, tvar slovesa „umrieť“. 
— H. Dostaneme pri krste nemecky 
„tvoj“. — CH. Ženské meno, druh mor- 
skej ryby. — K. Skrátka tenisu, obšíva 
sa ňou topánka. — I. Najúčinnejšia voj- 
nová Zbraň, plošná miera. — J. Dve 
rovnaké spoluhlásky, tvar slovesa ska- 


4. súbehová križovka: 


pať, tvar slovesa byť. — L. Olejnatá 
rastlina, malého Artúra, — M. Mužské 
krst. meno, patrí právu. — N. Známy 
český maliar, traja ho vytvoria. — O. 
Najmenšia čiastka hmoty, spoluhlásky 
slova „meniť“. -—- P. Druh divadla. -— 
R. Kladný pól elektriny. — S. Tvar slo- 
vesa ,ckúsiť"“. 

Pomôcka: 2. Kelt. — 6. Gary. 
— 7. Ulm, Udet. — 9. Erika. — 10, Li- 
na, Kloto. — C. Guam. — G. Kuli. — 
CH. Ila, treska. — Trio. 

Stačí Zaslať rozlúštenie dvojdielnej 
tajničky. Termín: Mesiac po vyjdení 
tohto čísla. 





Odkazy účastníkom Križovkárskej súťaže 


Doposiaľ väčšina účastníkov križov- 
kárskej súťaže, ktorí zaslali rozlúštenie 
I. a II. súb, križovky pripojovali len po 
2.— Ks v známkach. Prečo nepripojujú 
k dvom rozlúšteným križovkám Ks 4.—, 
ale Ks 2—?! Veď v časopise bolo jasne 
napísané, že ku každej rozlúštenej krí- 
žovke treba pripojiť aj Ks 2.— (t. j., 
keď budú 4 súb. križovky, v tom pripa- 
de musíme pripojiť známky za Ks 8.— 
a nie menej). Kto zašle správne rozlúš- 
tenie a Známky riadne nepripojí, takého 
účastníka nezadelíme medzi účastníkov 
žrebovania! 

Soznam účastníkov, ktorí buď pripo- 
jili známku na odpoveď alebo nepripojili 
známku k [. súb. križovke: 

Šanko V., Tr. Teplice, správne roz!úš. 
til. „A. S.“ Zemplín, správne rozlúštil. 


Krupa J., Val. Belá, správne rozlúštil. 
Furka V., Val. Belá, správne rozlúštil. 
Končík M., V. Bytča, zašli rozlúštenie 
I. súb. križ, Flimmel L., Bánovce nad B, 
správne rozlúštil. Slávik J., Trnava, za- 
šli rozlúštenie I. súb. križ. Slušná T., 
Nitra, správne rozlúštil. Kamas P., Hru- 
šov, správne rozlúštil. Vysoký J., Vlá- 
chovo, správne rozlúštil. Kolník A., Šar- 
fia, správne rozlúštil. Blaho J., Trnava, 
správne rozlúštil. Babela P., Brezno nad 
H., správne rozlúštil. Apfel G., Radvaň 
nad H., zašli rozlúštenie I. súb. križ. 
V budúcnosti známku za Ks 2.— vlož 
dnu do obálky a nie ,aby si 2.— Ks na- 
lepil a 1.30 pripojil ku križovke. Zašli 
k dvom križ. Ks 4.—, 

K 1. križovke Ks 2.— majú zaslať: 

Havlata V., Dudince, Molodožonenko 


A., Žilina, Procházka M., Priekopa, 
Koudelík M., Trnava, Ďuriš J. Gest, 
Zachar Otto, Prietrž, Nemček T., Val. 
Belá Krupa J., Val. Belá, Furka V., Val. 
Belá, Dedeček V., T. S. Martin, Tomáš 
J. M. Ozorovce, Adamková M., Nitra, 
Frank C., Pukanec, Pukanec Boh., Deže- 
rice, Melichač J., Piešťany, Hyben P., 
sp. N. Ves Pavel A., B. Bystrica, Ma- 
zák P., Púchov, Machlica F., Močidlany, 
Herkeľ P., Prešov, Kaľavský Im., Gel- 
nica, Nitrai J., Sered, Daňo H., Ladce, 
Hreus K., Teplička nad V. Horvát L., 
H. Orešany, Mesíček R., H. Orešany, 
Baručuk B., Prešov, Ris M., Kremnica, 
zašli rôzlúšt. I. súb. k. a tiež aj znám- 
ku. Pobuda F., Radošovce, ku 1. križ. zr - 
šli 2— Ks. Gálik J., lava, Martis F., 
Bratislava, Olšanský F. Nitra. 
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Úprimne sa tešíme, že mnohí sa chy- 
tajú pera a hlásia sa do radov prispie- 
vateľov. A je radostný aj ten fakt, že 
aj tí, ktorých práce sme neuverejnili, 
nedali sa Znechutiť a Znovu sa pokúsili 
niečo napísať. A musíme pripomenúť, že 
nové ich práce sú lepšie. Teda nech ni- 
kto Z vás nestráca chuť, keď mu prácu 
neuverejníme, ale naopak, nech sa usi- 
ľuje, spravuje podľa pokynov, ktoré mu 
dáme. 


Ešte na jednu vec chceme upozorniť: 
na pravopis. Mnohí. veľmi mnohí z vás 
ho len biedne ovládajú. Usilujte sa chy- 
bu čím skôr napraviť. Veď dobrý Slo- 
vák musí dobre ovládať svoj jazyk! Len 
potom, keď už dokonale ovládate svoju 
reč, chyťte pero a píšte! A nezabudnite 
aj na to, že treba písať len po jednej 
strane papieru! Teda s chuťou do práce! 


Tóno Košík.Tribečan: Od teba som 
čítal aj lepšie veci. Zdá sa mi, že tvoríš 
násilne, bez vnútorného nutkania. Do 
veršov vkladáš tendenciu, ktorá je až 
priveľa okatá, škodí. Píš len vtedy, keď 
budeš cítiť vnútornú potrebu! Pozor na 
rytmus! 

Andrej Záhradník, Trnava: Je v tebe 
čosi, ale ešte nevykryštalizované. Veľa 
čítaj. študuj poetiku! Jednu som opra- 
vil, ide. Pošli viacej! 

Helga Silvestra: Pozor na výraz! 
Jednu som vybral. Prečo také smutné ? 
Nabudúce pošli viacej. 

. Ferdiš Vokál: Dobre. Len tak ďalej! 

H. Herzog-Chleb: Daj si pozor na 


rytmus a na výraz, ktorý máš dosť vše- 


dný. Myšlienky dobré. Neustrnúť! 


Zemský: Vybral som prózu. Uč sa 
lepšie vyjadrovať, ešte si ťažkopádny. 
Veľa čítaj (Urbana, Gráfa, Figuličku, 
Hronského). Báseň ešte slabá. 


Čevo: Lepšie spracovanie. Si ešte dosť 
ťažkopádny. Veľa, čítaj! 
Karol Bielik: Dobre. 


Ján Jedlín: Rytmus! Pošli viac, podľa 
jednej nemožno posudzovať! 
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Vladimír Herda, Nitra: Na zZačiatoč- 
níka, dobré. Len pozor! Neprestaň štu- 
dovať a nabudúce nie také zaľúbené! 


František Citovský: Myšlienky i obra- 
Zy pekné. Ale ten rytmus. Jednu som 
vybral. Báseň , Zem z krásnych najkraj- 
šia“ je myšlienkove veľmi pekná, ale má 
slabý rytmus. Prepracuj ju! 

Čingovský: Ide! Pekne opisuješ. Pošli 
zase niečo. 

Paľo Kuchárik: Príjemne si ma pre- 
kvapil. Zaujímavá práca, dobre podaná. 
Píš i ďalej! 

A. Wilsgé: 
pružnosti! 

Augustín Remek: Ešte slabé. Prisilný 
dôraz kladieš na tendenciu a si neobrat- 
ný vo vyjadrovaný. Čítaj moderných 
slovenských básnikov. 


Ján Ct. Hruda: Teraz ešte nie. Nepíš 
tak násilne. Čítaj a nabudúce pošli viac. 


Tigr: Dobre. Nezabudni na nás ani 
v budúcnosti. 

M. Končík, Veľká Bytča: Chceli sme 
ti urobiť radosť, ale ešte to nejde. Oboje 
ešte slabučké. Azda časom. Nevieš sa 
vyjadrovať. Básniam chýba myšlienka a 
rytmus. Veľa čítaj. Nedaj sa odradiť, 
i na budúce sa pokús dačo poslať. Veď 
každý začiatok je ťažký. 

Vojtech Mihálik, Sered: Dobre. Pošli i 
nabudúce. Len viac skromnosti! 

Martin Hájnický, Prešov: Martinko, 
teraz ešte nie. Musíš veľa študovať, naj- 
mä moderných básnikov (Krasko, Hlbi- 
na, Haranta)). Potom bude Z teba bás- 
nik. lebo v sebe čosi máš. 

Oľga Štefflová, B. Štiavnica: Báseň 
som prepracoval a skrátil. Čakám i na- 
budúce, ale viacej a kratšie. 

Ivan Topoľský, Bratislava: Jednu som 
vybral. Zdokonaľuj sa v rytme: 

Michal Andrejička, Bratislava: Pekná 
myšlienka. Pozor však na rytmus a reč. 
Čítaj Žarnova a Rázusa. 

Marián M. Oravský: Ešte nie. Máš 
pekné obrazy, škoda, že ich nevieš sce- 


„Naša prísaha“ ide. Viac 


liť. Musíš sa veľa učiť A nezabúdaj, že. 


báseň musí mať rytmus ! 

Andrej Stríž, Kátlovce: Tvoje veršíky 
sú útlučké, majú pekné myšlienky. Cvič 
sa a pošli! 

Pavla Bratská: Musíš sa ešte veľa 
učiť, lebo naša poézia je už oveľa vyš- 
šie. Usilovne čítaj, študuj poetiku. Jed- 
na ide. 

Vincent Mráz, gymn. Zlaté Moravce: 
"Pvoje verše nemajú rytmus a ukázne- 
nosť. Máš veľmi zvláštne metafóry a 
obrazy, ktoré hraničia s nadrealizmom a 
ešte čosi: v svojich básniach je veľa, pó- 
zarúva, neprirodzenosti. Varuj sa tolio, 
azda potom budem môcť niečo vybrať. 

Betina Juhásová, Trnava: Pekné ver- 
še. Máš krásne obraZy i myšlienky. Po- 
zor. však na rytmus! 

Anton Opavský: Áno. A nezabudni 
poslať pokračovanie ! 

Laco Slaninčan: Uverejňujeme. Dobré. 

Rudko Krajčovič, Trakovice: Výbor- 
ne. Polepšil si sa, Z čoho sa úprimne te- 
šíme. Posielaj aj ďalej! 

Miloslav Bartoš, Bratislava: Ešte ne- 
môžeme uverejniť. Tvoje verše sú skôr 
prózou. Nemajú vôbec rytmus. Cvič sa, 
azda budeme môcť časom voľačo uve- 
rejniť. 

Ján Krajčík, Piešťany: Teraz ešte nie. 
Pilne študuj a pošli viac. Podľa jednej 
sa nedá súdiť. 

Vladimír Rogala: Nezabúdaj na ryt- 
mus! Jednu sme vybrali. 

M. Berilla, Lesné: Hšte slabučké. Cvič 
sa, časom azda niečo uverejníme. 


Ján Šťastný: Viď predošlý odkaz. 

Baťko: Tvoja báseň nemá rytmus. 
Druhý raz pošli viacej. 

Paľo Čulík, Bratislava: Dnes sa už 
píšu básne iným štýlom. Myšlienky máš 
pekné, len tá forma! Ale to sa dá cvi- 
čením napraviť. A najmä čítaním! 

Terezka Kročková, Svätý Jur: Terez- 
ka, ešte je to slabučké. Nedaj sa odra- 
diť a píš ďalej. Veď si ešte mladučká. 
môže byť z teba poetka. Pošli zase a 
viacej! 

František Grman, Kľačany: Máš jed- 
nu chybu: Nevieš sa vyjadrovať. Čítaj 
mnoho a dbaj na reč, ktorá nesmie byť 
všedná. Prácu , Nočný výlet“ si pre- 
mysli a prepracuj a potom znovu pošli. 

Ľubo Bystričan: Študuj, píš a čítaj. 
Harantu, Žarnova, Smreka. Pozor na 
rytmus! 

x. >úpol: Prinásilné. Reč nesmie byť 
taká jednoduchá. 


Hlinkova mládež 
má veľmi dobrých basketbalistov 


V dňoch 10. a 11. októbra t. r. zazna- 
menalo HVHM zasa jeden zo svojich ce- 
loštátnych telovýchovných podnikov: II. 
celoštátne majstrovstvá HM v basket- 
bale. Majstrovstvá sa odohrávaly na 
ihrisku štát. slóvenského gymnázia v 
Novom Meste nad Váhom, a zúčastnily 
sa na nich všetky župy HM v počte 6: 
Bratislavská, Pohronská, Nitrianská, Ta. 
transká, Trenčianska a Šarišsko-Zem- 
pinska. 

V sobotu 10. októbra nastúpily repre. 
zentanti žúp HM na dvore gymnázia k 
otvoreniu. Po otváracom prejave br. Žup- 
ného vodcu Františka Paškayho v zastú- 
pení br. hlavného veliteľa HM, poslanca 
Alojza Macka, bolo vztýčenie štátnej 
zástavy a zaspievanie hymny. V nedeľu, 
11. októbra, konaly sa bohoslužby v no- 
vomestských kostolôch a o 10. hodine 
pokračovaly pekné zápasy majstrovstva. 

Výsledky zápasov II. celoštátnych 
majstrovstiev HM v basketbale boly na- 
sledovné.: 

—enčiarikka" "Nučiadška 32:3, Tatran. 
ská—šŠariš.-Zemplinska ?2:13, Bratislav. 
ská—Pohronská 21:7, Trenčianska-—Ta. 
franská 32:12, Pohronská—Nitrianská 
21:13, Bratislavská—šŠariš.-Zemplínska 
51:3, — Trenčianska-——Pohronská 29:20, 
Bratislavská-—Tatranská 20:0 w, 0., Ša- 
riš.-Zemplínska—Nitrianska 20:7, Bra. 
tislavská—Nitrianska 51:0, Trenčianska 
—Šariš..Zemplínska 26:9, Pohronská— 
Tatranská 19:6, Bratislavská—Trenčian- 
ska 23:8, Tatranská—Nitrianska 13:16 
a Pohronská—-Šariš.-Zemplínska 13:4. 
Konečná tabuľka: 

1. Bratislavská župa 5 5 0 0 166:18 10 


2. Trenčianska župa 5 4 0 1 125:67 8 
3. Pohronská župa „— 5302 80:73 6 
4, Tatranská župa 5203 58:98 4 
5. Šariš.-Zemplínska 51 04 29:119 2 
6. Nitrianska župa „—050005 39:142 0 


Majstrom Hlinkovej mládeže v basket- 
bale stala sa pre rok 1942 župa Brati- 
slavská, ktorá odobrala titul majstra 
HM v basketbale župe Pohronskej (maj- 
ster pre rok 1941), Poradie strelcov: 
Hluchý, Trenčianska 56, Úberali Brati- 
slavská 37, Heldeš, Trenčianska 33, Mi- 
hal, Bratislavská 28, Kutarňa, Tatran- 
ská 31, Hrnčiar I., Pohronská 27 košov, 
atď, Bratislavská župa HM dostala, po- 
hár HVHM a putovný pohár basketbalo- 
vého majstra HM, Trenčianska župa HM 
pohár OVHM N. Mesto n/V. a Pohron- 
ská župa HM sošku Jánošíka. 


Fraňo Goslorovský. 
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Športovné lietedlo „ZOBOR-!", ktoré vyhotovila 


Prvá slovenská továreň na lietadlá 


FA MRÁZ VNITRE 


Lietadlo je dnes jedným najdôležitejším fakto- 
rom poslednej ľudskej vymoženosti obzvlášť 
dnes, kde lietadlo razí si cestu na všetkých fron- 
toch sveta a ten sa stane víťazom, kto je rýchlej- 
ší. No tu sa nechcem po tejto stránke rozpisovať 
o válečnom význame tohto moderného vtáka, ale 
o konstrukcii tohto nového slovenského lietadia. 

„ZOBOR-I“, tak sa naše lietadlo menuje, 
prechádza cez celý rad rozličných oddelení, kým 
sa môže objaviť v oblačných výšinách. 

Hlavná konštrukcia a materiál, ktorý musí byť 
Z prvotriedneho dreva, ktoré sa narezáva a ide 
do sušiarne, kde sa pripravujú dýhy, lamely, sú- 
čiastky krídel, ktorých rozpätie je 10 m. Rebrá, 
ktoré musia byť veľkou precíznosťou konštruova- 
né, ďalej pomoc, nosníky, hl. nosníky, prepážky, 
sostava dížkových plôch, trupu, nábežných hrán a 
krídel, kde sú rebrá s diagonálnym vytužením, sú 
kryté plátnom a majú jeden nosník. Dížka lietadla 
je 7.083 m, vlastná váha 410 kg, pri obsadení dvoch 
osôb 700 kg. O všetkom čo a z čoho sa toto lie- 
tadlo vyhotovuje napísať t. č. nemôžem, len zhru- 
ba chcel som naznačiť cez aký veľký proces každá 
súčiastka musí prejsť. Keď už sú všetky súčiast- 
ky hotové, prijde to najdôležitejšie „MONTÁŽ“ 
po tomto do lakovne a čaludne, napokon do vý- 
pravne a Zťadiaľ k prvému skúšobnému letu. Ako 
vidieť na našom obrázku skonštruované lietadlo 
na letišti, kde rotník K ello pripravuje sa na prvý 
vzlet. 


„ZOBOR -1.“ docieli rýchlosti 2258 km za hodinu a maximálnu rýchlosť má 220 km v hodine, 
čo je úctihodný výkon pre športové lietadlo tohoto druhu. Lietadlo má do trupu zamontovaný 
motor Walter Minor-4.0, výkonnosti 95 ks pri 2250 obr./min. 

Továreň na lietadlá v Nitre, ktorej majiteľom jepán Ing.. Jaroslav Mráz, sa stále zväčšuje a vie- 
me, Že Za krátky čas vyhotoví týchto strojov viac na čom majú veľkú zásluhu vedúci podniku pán 
Ing. Zdenek Rublič, p. Prof. Mach a iní spoluodborníci. 

Dnes továreň zamestnáva 350 robotníkov a po stránke sociálnej kráča s duchom času. Tu vidíme 
všetky novodobé technické stroje k tomuto odboru potrebné. 

Prajeme si všetci, aby táto Prvá slovenská továreň na lietadlá, mala vo svojej práci veľa úspe- 


chov a požehnania. 


Bratislava, dňa 1, XI, 1942, 





Elektrina 


Je našim spoľahlivým, dobrým a lacným spoločníkom 
v priemysle. 

Vo všeobecnosii možno už dnes povedať, že je ne- 
postrádateľná v každej domácnesti. 

Elektrina nie že je len výborným svetelným zdro- 
Jom, ale aj práve tak nenahraditeľným faktorom pri 
varení, hladení a kúrení, 

V odbore priemyslu — ba aj v manufakturálnom 
podnikaní je nenahraditeľným zdrojom. 

Dnes transmisný pohon je neodmysliteľnou súčiast- 
kou priemyslu a jedným z prvoradých faktorov, ktorí 
prispeli k zintenzívneniu industrializačného ruchu. 

Práve tak cenným faktorom je elektrina na poli 
modernizácie v poľnohospodárstve. Počnúc od vzácnych 
služieb «preukázaných elektrinou na gazdovských dvo- 
roch až po mlatbu, ba až po mlyn stáva sa elektrina 
neoceniteľným dobrodením ľudstva. 

Ordinačná sieň moderného lekára je nepredstavi- 
teľná bez elektrifikovaného zariadenia. I v tomto od- 
bore stáva sa elektrina tichým kolaborantom dnešnej 
terapie. 


Štefan Pukančík 


povozník a zasielateľ 


v Holiči, Bernolákova 10 


Na stráž! 


Reportáž pre Novú mládež napísal: 
Ed. Hudeček. 





No nie menší význam možno záslužne pripísať elek- 





trine na poli civilizačnom a kultúrnom vôbec. 

Je to práve elektrina, ktorá pripravuje pôdu pre 
prenikanie rozhlasových prijímačov do rodinných krbov 
— a umožňuje fak duchovné spojenie s kultúrou cudzích 
národov a štátov. 

Tak ako živelne dôležitým pre život je slnko, tak 
životne dôležiíťou sa stáva elektrina pre civilizáciu a 
dnešný život vôbec. A vývoj bez elektriny je nenpomy- 
sliteľný. 

Chcete poznať tohto neoceniteľného a predsa tichého 
spoločníka? Chcete použiť jeho nenahraditeľných slu- 
žieb? V každom prípade obráťte sa s dôverou na 


SPOJENÉ ELEKTRÁRNE 
severozápadného Slovenska, úč. spol. 


v ŽILINE, 


Okresné správy: 


Žilina, Pov. Bystrica, Trenčín, Turč. Sv. Martin, 
Dolný Kubín a Lint. Sy. Mikuláš. 


Ed. Hudeček. 


OBUVNÝ DOM 


Viliam Vôrôš 


Nitra, Rázusova ulica čislo 6 








Dobre Vás obslúži Fa. 
BRATIA GROH, 


veľkoobchod so železom 


BRATISLAVA, Vysoká ulica čís. ? 
Telefon 3413, 3817 














Branovsky a syn, nástupca 


G. LEVIUS, 


veľkoobchod s koloniáloin "Telefon 43 


SENICA NAD MYJAVOU 


HELENA ZLOCHOVÁ, 


obchod so železom a hospod. strojmi 


SENICA NAD MYJAVOU 








JOZEF HOCHMAN, 


dámska konfekcia — módny tovar 


TRNAVA "Telefon 281 











| 
FRANT. PODOLSKÝ, 


Úr. Opr. Inštalateur 


A 


BRATISLAVY A, Valy 53 ,, UNITAS“ 


Telefon 4034 








Oskar Libay, Generálne zastúpenie 


„AUTO STEYR A MOTO PUCH“ 


Auto-Moto service 


BRATISLAVA, Rašinova ulica 5 
Telefon 2865 





ar 
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TEXTIL — IMPORT 
J. JACENIÁK, 


BRATISLAVA, Námestie A. Hitlera 5 
I. poschodie. Palác Tatra banky 














Športový chov psov „MIT-SAH“ 
občas mladí i starší psi k dostaniu 


VEREKNE PRI BRATISLAVE 
Kancelária: Bratislava, Súkenická %4 












ĽUDOVÍT VESELÝ, 





obchod so železom 








SENICA NAD MYJAVOU — Telefon T1 








„MAHLE-PIESTY“ 


pre všetky spaľovacie motory každej konštruk... 
cie, na všetky pohonné látky a akejkoľvek vý- 
roby. — Najstaršie závody v Europe na piesty 
Z ľahkých kovov. Gen. zastúpenie pre Slovensko 
ING. OSWALD NÁTHER, 
BRATISLAVA, Kozia ulica 27, prízemie 





SLOVENSÁ OBILNÁ ÚČAST. SPOLOČNOSŤ 
V BRATISLAVE. 


Námestie Adolfa Hitlera číslo 5. 


Hlavný komisionár Obilnej spoločnosti pre Slovensko 
Telefon čís. 6351, 6352, 6353 
Telegramy: POĽNOPLOD 


EXPORT — IMPORT 


obilie, semená, krmivá, zemiaky, kapusta a 
iné poľnohospodárske potreby, umelé hnojivá 
a drevené uhlie : 


Generálne zastúpenie: 


HOFHRERR-SCHRANTZ-SCHUTTLEWORTH, 
BUDAPEŠŤ. 


Továreň na hospodárske stroje 


























x ! 
Zrie V I Francovku 
Edo Králiček v s —— Z pre Slovensko 
komisionár Slovenskej obilnej úč. spol. % vyrába 
Trnava | 
A GEJZA ŽIVČIAK, HLOHOVEC 
BRATIA. FISCHER | Gabovič a Králik 
r] tyrný a. 5.1 poš veľkovýroba dreveného tovaru 
Trnava, Dohnányho ulica 1 | Piešťany 





Podnikateľstvo stávieb Mi. by [45 Po / lák 
A v 
Ar chitekt Roman J ozetčík Vlastná výroba dreveného, kuchyňsk ého a hosp. tovaru 
úradne oprávnený staviteľ Sklad košov a obchod s galanterným tovarom 
Trenčín Stará Turá, telefon 11 Číslo Sek. účtu 4501 






E. Sirotiaková Ľ. POKORNÝ 


v , : 
veľkopreda! textilného tovaru obchod so strižným tovarom vo veľkom a malom 





Trnava, Hviezdoslavova ulica 11 Trenčín, Hviezdoslavova 8 











Prvá slovenská továreň SYENIT 


na droždie, 
lieh a pokrmné masti 


považská azbest- 


cement- škridlicová 


„v . [A v 
účastinná spoločnosť účast. spoločnosť 


v Trenčine Púchov nad Váhom 











a . ! sad 








Moderné stroje hasičské 
Výzbroje hasičských sborov, složiek CPO — hadice — 
všetko pre hasičstvo — Odborný závod hasičský 


A. STÁREX, Žilina, telefon 80 











Bohumir a Martin Zaťko 


stavitelia 


Bratislava, Vlčkova ulica 47 





predtým A. Stark 


továreň poľných železnic 


Zilina 


| 
v. Žiadký 











Podnikateľské družstvo „Stavba“ 


B. Bystrica, Na Potôčku č. 1/2., tel. kancelária 99 — 
stoláreň a pila 110 


Podniká stavby pozemné všetkého druhu 
Tesárske práce — Projekty stavieb 











REMENIUS a ŠIDALA 


obchod s textilným, módnym, pleteným tovarom 


a konfekciou 
ŽILINA 


TLAPA a ANDÉL 


dodáva všetky druhy fliaš 


Trenčin 











Alexander Žabka „sin, obchod, 





špeciálna výroba paplónov a bielizne 





Banská Bystrica, telefon 141 











Štefan Durný a spol. 
veľkoobchod s rozličným tovarom, Veľká Bytča 











Štefan Balala 


obchod so železom, Veľká Bytča 


















Lukáč Kučera 


obchod so sklom a porcelánom, Trnava 





ELEKTRON 
Elektrotechnický podnik — rádio a vodovody, Hlohovec 








Ing. Štefan Simora 
elektromateriál vo veľkom 


Generálne zastúpenie pre Slovensko firma 
„OSRAM“ a. s. Praha 


Žilina, telefon 363 








Považská obchodná spoločnosť 


Trenčin 











S. KORONÝ 


obchod so železom a športové články 


Banska Bystrica 














Elektrický mlyn - Ján Baláž - V. Bytča 








„Rumlík“, Andraščík a spol., Trnava 











Jozef Hucovič 


obchod s textilným tovarom, Piešťany 





EF PEER EEA 






„Slovenská nákupňa“ 


majiteľ Jaroslav Pometlo, Trnava 











Ján Riečán 


veľkovýroba obuvi — Žilina 





Veľkovýroba ovocných štiav, malinovky, 
orangeady, citronády, jahodovky a čiernicovky 


B. Scheer a spol., Žilina 


Žilinská továreň na likér 











Liptovský Svätý Mikuláš, Telefon 74 





Frantisek Král 


Továreň na obuv M 


Liptovský Svätý Mikulas 


















Otbomar Brunner 


Vlastná výroba konfekcie, obchod so strižným tovarom 
Schnitt- Modewarengeschäfr, Kontektionerzeugung 





Továreň na rakvy a smútočný tovar 
Vlastná výroba papriezových ozdôb 


Produkta — Šoška a Štalmach — Žilina 
Výroba drevitej vlny 











S fi AM Emilia Ševcová 


Obchod vo veľkom a v malcm 
S textiliami v Ziline 





„EVA“ obchodný dom 
Imrich Hlucháň 


Žilina, Námestie Andreja Hlinku číslo 1 


Navštivte 














Výroba modernej ručnej obuvi 


Jozef Štefanka 


Žilina, Hlinkova ulica 18 














Konfekčný módny dom 
ELEMÍR ČUNDERLÍK 
Žilina, Hodžova 9 









Továreň na remeň, úč. spol. 






Liptovský Svätý Mikuláš 











Schulcovské parotehelne, úč. spol. 











Vyrábajú: Duté tehly, stropnice, škridlice 
a drenážové trúbky 


Sučany (Turiec) — Telefon číslo 2 


Fa Fraňo Trunktát 


Závod maliarsky a natieračský 
Výroba emailit. tabuliek a značkovanie hradských 


Turčiansky Svätý Martin, Rázusova 8 


„SCHMOLL LEŠTÍ VŠETKO 





K docieleniu 
lakového lesku 
číslíme čižmy 


Sim uL sréu 


4 použitiu najúspornejšie 
sú krabice velikosti 


čís 3,94 a8. 











PETER POLÁK, 


stroje a nástroje pre drevopriemysel. Brúsiace kotúče 
„GARBOND, brúsiace pásové papiere a plátna, 


BRATISLAVA, Námestie Hlinkovej gardy č. 8 
Telefon 2262 





GUSTÁV PERNECKÝ, 


vodovody — ústredné kúrenia 


BRATISLAVA. Telefon 6209 

















ANTON DOBIAŠ, 


ľmport kávy, čaju - veľkoobchod s koloniálnym tovarom 


BRATISLAVA, Dunajská ulica Ť 
Telefon 5275 
Adresa teiegramu , A ndoco“ 





JOZEF WIMMER, 


predaj automobilových súčiastok a príslušných potrieb, 


BRATISLAVA, Heydukova 1 








obchod s krátkym, galant. a pleteným tovarom 
vo veľkom 


BRATISLAVA, Námestie Andreja Hlinku 3% 


ČAMBAL A SOKOLOVÁ, | 
Telefon 7280 | 








| 
| 
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Pri objednávke vína obráťte sa s dôverou na 
SLOVENSKÉ VINOHRADNÍCKE DRUŽSTVO 
V PEZINKU Telefon č. 20 


Vlastné pivnice a lisovne: 
Vajnory, Račištorf, Sv, Júr, Grinava, 
Limbach, Modra, 


Šintava a Skalica 





Banská Bystrica, 


obľúbené miesto našich a zahraničných turistov 
a lyžiarov. Mesto všetkých letných a zimných 
športov a prírodných krás. — Keď pojdete na 
zotavenú, na výlet, nezabudnite si prezrieť krá.. 
sy mesta Banskej Bystrice, lebo nie je len prí- 
slovie, ale pravda, že 

„Za živa v Banskej Bystrici, 


po smrti v nebi“. 


Najdete tu všetko, čo Vás, ako po stránke te- 
lesnej a auševnej uspokojí. 





Veľkoobchod s vínom — Weingfosshandlung 
„PRODUCENTRA“ 


BRATISLAVA — PRESSBURG 
Panenská 33 — Nonnenbafhn 83 
Telefon 4274 








Navštevujte 
ŽIVNO-DOM, 


kaviareň a reštaurácia — denne jazzová hudba 





Majiteľ: Gašpar Krížan 








R. A A. KLICHA, 


veľkoúdenárstvo 





BRATISLAVA, Poštová ulica 3 
Telefon 6018 





KAROL WEIN A SPOL., 


KEŽMAROK —BRATISLAVA 





Cestoviny, keksy a detskú krupicu 
„VALIBUK“ 





Vyrába a podľa prikazov NÚZ-u dodáva 


- RÚŽOVÝ MLYN ÚČ. SPOL., 





V PIEŠŤANOCH 



















Kníhtlačiareň „Andreja“, úč. spol. 
Bratislava, Ulica Rodobrany 12 e Telefon 6820 


Vyhotovuje vkusne a za mierne ceny tlačivá každého druhu: 


denníky, časopisy, knihy, účastiny, cenné papiere, úradné, obchodné, 
administratí» ne a spoločenské tlačivá, listové papiere, poznámky, 


ohlášky atď. 


Odporúča svoje najmodernejšie hlbokotlačové zariadenie 







Za dobré vysvedčenie jenen Hermes baby. 
Žiadajte si prospekt od 


„NERMES“ písacie stroje 
Bratislava, Štúrova ulica 6/c Gen. zastúpenie: Bratislava, Ventúrska 15, tel. 7162 


Trnavská spoločnosť pre speňaženie 
zemských plodín, centrála: 














Jozef Starý a synovia Handlovské uholné bane, úč. spol. 


úradne oprávnení inštalatéri 
Bratislava, Námestie Slobody čis. 4 Bratislava, Goetheho ulica 12 
Telefon 2433 Telefon 3152 





INDUSTKRIA úč spoločnosť pre prod. dreva 





Banská Bystrica, Školská ulica číslo 3 
Telefon 174 





Vhodný vianočný darček dostanete 

v špeciálnom obchode s koženým tovarom 
na Laurinskej ul, č. 6, tel, 4824 a, 
na Štefánikovej ul, č. 12, tel. 4875. 

u firmy: J 
FERDINAND NOVOTNÝY, 

BRATISLAVA. 











Denne čerstvé výrobné lahôdky 
u firmy: 


LUDMILA ZLOCHOVÁ, 


BRATISLAVA, Štefánikova 16, 
telefon. 6738, | 


Preglejky, dýhy a glej promtne dodáva 








Odevy — látky vo veľkom i malom 


kvalitný výber 
V. Grebertová 
Topoľčany 






„ŠAFÁR“ Nitra 
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Príručky Hlinkovej mládeže: | 


Pofné hry (Vlado Ozábal) . . |. . . © . . . 9— Ks 
Vystupovanie (I. Izakovíč). . |... . .. T.— Ks 
Do tábora (Ľ. Koríčanský) . . . .. NAN VN Pi © 


ktoré na objednávku posiela 


„Jánošík“ družstvo Hlínkovej mládeže, Bratíslava, Jelenia 1 





Pochody Hlinkovej mládeže už dostať 


„My sme budúcnosť národa“ (Hudba: V. Maršalko) 
„Spievajte pleseň“ (R. Vanek) 

„Slovák som a budem“ (J. H. Šaľan) 

„Na povel vodcu“ (V. Maršalko) 

„Hor sa, chlapci, na stráž“ (]. H. Šaľan) 
„Nad Tatrou zarachotil hrom“ (J. H. Šaľan) 
„V krásnej zemi pod Tatrami“ (]. H. Šaľan) 
„Staň si sestra, v naše rady“ (]. H. Šaľan) 
„My junáci zpod Tatier“ (Ľ. Zalesák) 
„Dvíhaj zbrane“ (]. H. Šaľan) 

„Napred, chlapci, napred“ (K. Špelič) 
„Cestná stotina“ (T. Selecký) 

„Detilirka“ (]. Doležel) 


Pochody upravil na dychovú hudbu |. Doležel. 


Jeden pochod na veľké obsadenie (24 nástrojov) za 10.— Ks 





Objednať treba na HVHM (hudobný odbor), Bratislava, Jelenia ulica číslo 2) 












K 1. januáru vyjde 


» Ročenka HM 1943é (Kalendár) 


Dostať: »Jánošík« družsivo HM, Bratislava, Jelenia 1 





Majiteľ a vydavateľ: Hlavné veliteľstvo Hlinkovej] mládeže, Bratislava, Jelenia Č. Z. — Redakcia a administrácia časopisu Nová mládež: 
Bratislava, Jelenia č. Z, tel, 4657, 4658. — Zodpovedný redaktor: Alojz Macek, poslanec, hlavný veliteľ HM. — Tlačí Knihtlačiareň 
Andreja, Bratislava, Ulica Rodobrany 12. — Novinové výplatné povolilo riaditeľstvo pôšt a telegrafov v Bratislave výnosom zo dňa 8. 
IX. 1939 čís. 110.358-I1-1-1930 — Bratislava, 25. X. 1940. — Dohliadací poštový úrad: Bratislava 2. — NOVÁ MLÁDEŽ vychádza 1. v mesiaci, 
Príspevky treba poslať do 10. v mesiaci, — Predplatné na rok 12 Ks. — Hlbokotlač: Hlbokotlačové oddelenie Kníhtlačlarne Andreja. 
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